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Dwa sztandary.
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ojca Nikona calym pedem na jaki zdoby¢
"'sie mogly ksieie koniki,

ekonomii.

Sézek

»jecha na pomwor
W Pan Keecimba, zwycazajem goi innego
gospodarza, uslyszawszy turkot i pséw szczekanie, wyszed

na przyjecie gosci, a za nim wysypaly si¢ dzieci

kd!!j» r " C om wydaty!.. ksieze pro-

boszczu!-zawolal spotkawszy ojca Nikona, ktorego ledwie

poznal z powodu zmroku, jaki juz zapadaé¢ zaczyna”’

Lecz zamarly mu na ustach wyrazy, gdy za starce

Szybko pochwycil pana Kociube¢ za r¢ke¢, na bo go i t
odprowadzil i kilka slé6w do ucha mu powie zia .

Pan Kociuba brwi zmarszczyl, spojrzal pilnie
Niemca i rzekl polglosem:

Toé go przecie znam... Dalib6g bym me poznal
— Potrzebuje kilka godzin spokoju do napisania hstow,

i trzech koni wierzchowych z pewnym przewodnikiem...

— Bedzie mial wszystko, a najpewniejszym przewo ni-

kiem bede ja sam... , azeb § ,,0
— Ale pod warunkiem— dodal stauiszek az 'y, g

Zesz. VI.

dalszyl)

wasé i przy ludziach i bez ludzi traktowal, jak Niemca

doktora...
Qzemuz i bez ludzi?
j __ Tpmii zebv sie przy ludziach nie zapomnie¢...
A~ HmJ _ mruknal pan Kociuba.
O(ienVal si¢ wéwraas gloSno, tak Zeby
eKeyalv
, M jamarku Niemczyska doktora, a wie-

¢ dobrodztéjka nie domaga, i ktores$ z wasz-

mocnych, panie Dymitrze, dzieci na katar choruj za-

jestem asanu dobrodziejowi obowiazany

_ pan Kociuba... Ale prosze¢ do chalupy.

, * dzil ,0Scia do serednia i Zonie doktora przed-
j n as¢ka i wystap , jakby$ wystapila, gdyby
, genator pod naSza strzeche¢ zawital.

lj ' Nalezalo jednakze pierwej, dla oka, odegraé sceng

’ ”

Jeimo$¢ przeto zostala wezwana do lekarskiego

;s medyczna. Jejmo i
j egzaminu. ~ Niemiec.
s 7 vtanie t0 bylo koniecznem, bo pani Kociubina
& jak centofolia i jezeli chorowala, to chyba ze
i zbvtku zdrowia. Znalazly si¢ tam wszakze dolezglliwoéci



Skarzyta si¢, ze ja spiera, ze doznaje klucia w boku, ze
na wznak sypia¢ nie moze, ze jak si¢ zgina, to trzeszczy
jej w krzyzach. Niemiec za puls trzymal i glowa kiwat.
— To fielkie szlabosci... Pokazata mi jezyka...
Baba jezyk wywalila czerwony jak nieupieczony bif-
sztyk.
— Ph!...
— Jeszcze, mosci Niemiec,
pod prawag topatka...
— 1 figcej nigze?
Pani Kociubina pomyslata przez chwilke, przypomi-

najac sobie.

doznaj¢ niekiedy swedzenia

— Iw réznych innych miejscach — odrzekta z przy-
ciskiem.
— 1! to nie fielki szlabos¢...

si¢ bedzie drapala, a na innych szlabo$ciow ja beze jeden

Jak bedzie swigdziala, to

recept pisala.

Nastepnie przyszia kolej na dzieci. Matka jedno po
drugiem doktorowi prezentowala i opowiadala mu o réznych
o ich zdrowie Igka¢ si¢ kazaly.
Dzieciaki wygladaty jak rybki; symptomata wszakze byty
Odnosity si¢ one po wigkszej czesci do
srodek

a na drugie

symptomach, ktore jej

nadzwyczajne.
i noskéw. Doktor
rumianek i kwiat lipowy,

brzuszkow na pierwsze, jako

ogodlny, przepisat
ucieranie, a zresztg obiecal napisaé recepte.
— Do pisania receptof potszebuj¢ spokoj...

Pan Kociuba przeto wyprawil zon¢ i dzieci,
dwie $wiec woskowych przysposobi¢ 1 znidsl wszystek pa-
pier czysty, jaki si¢ w domu znalazl, i wszystkie przybory
do pisania. Nie byta tego zbyt wielka obfitos¢. Papieru
znalazto si¢ arkuszy dwa i jedna ¢wiartka.

Niemiec si¢ skrzywil, ujrzawszy taki szczupty zapas.

— Figcej nie ma?...
— Sa jeszcze rejestra gospodarskie, w ktorych jest po-
lowa czystego papieru...

Przyniést pan Kociuba rejestra i utozyl je na stole.

Atrament trzeba bylo woda rozprowadzaé, znajdowat
si¢ bowiem w katamarzu w stanie suchym, a pidra przy-
niesiono $wieze ze skrzydet gesi wyrwane. Kiedy wszystko
si¢ nowa, niespodziana trudnos¢,

kazat

bylo gotowe, pojawita
z ktéra pisanie stawato si¢ niemozliwem. Nie bylo czem
pidra zatemperowac.
— Kie masz waszmos¢ jakiego nozyka?— zapytal ojciec
Nikon.
Pan Kociuba przyniést par¢ nozoéw, lecz zaden si¢
PomyS$lawszy jednakze przez chwilg, przypo-
ktory wyostrzony stuzyl do

nie nadal.
mnial sobie o kawatku kosy,
golenia. Ta wyrgczycielka brzytwy wyregczyla tym razem
wybornie scyzoryk. Pidéra zostaly potemperowane; pan Ko-
ciuba z ojcem Nikonem wyniesli si¢ do dalszej izby i zo-
stawili Niemca samego. Niemiec wydobyl z zanadrza rézne
notatki, rozlozyl je przed soba i zabrat si¢ do pisania,

i Rozpatrzyt si¢ w notatkach; lecz zaledwie ztozyl pierwsza
¢wiartke 1 bladym atramentem napisal na niej ,Jadnie
Iwielrnoiny i mnie wielce mitosciwy“, na podwodrzu dato si¢
stysze¢ mocne pséw ujadanie, polaczone z turkotem kilku

zajezdzajacych bryczek.
Pan Kociuba wyskoczyt z przylegtej izby i zawotlal:

— Schron si¢, mosci Niemiec, do alkierza!

Niemiec si¢ cofngl do przylegtej izby,
domu wyszedt na spotkanie gosci, ktorych klat mocno w
duszy, ze przed nimi nie mogt tym razem drzwi zamknac.
Myslat jednakze, iz nie dlugo zabawia. Ale si¢ omylil.

— Przywozimy waszmos$ci chorego imci pana Cholewg...
ktory do domu jecha¢ nie moze a w karczmie go zostawic
nie bylo sposobu... — te byly wyrazy, ktéoremi do niego,
po przywitaniu, jeden z przybytych przemowit.— Spodzie-

ze nie odmoéwisz bratu szlachcicowi obywatel-

a gospodarz

wamy sig¢,
skiej ustugi...

Z me¢zem przyjechata pani Cholewina. Towarzyszyto
im na osobnych wodzkach kilku sgsiadow i kilka sasiadek,
a oprocz tego kilku jezdzcow wida¢ byto na ciemnem tle
wieczornego zmroku.

Pani Kociubina wyszta takze na spotkanie goSci.
Rozpoczely si¢ powitania. Kobiety calowaly si¢ i $ciskaty
z gospodynia domu i o zdrowie ja rozpytywaty.

— Lepiej mi, Bogu dzigki... lepiej...
— Czyz bylo zle? — zagadnela jedna z sgsiadek.

— P! bardzo byto zle... Tak mnie spierato, tak ktulo...

ach!... myS$lalam, ze juz nie wytrzymam... Bylo tak Zle, ze
niech pan Boég broni...

— To tak samo jak mnie — podchwycita jedna z przy-
bytych. — Jakie§ strzykanie, tamanie...

— A mnie w uszach dzwoni — odezwatla si¢ inna.

— A mnie oczy zastgpuje — dodala jeszcze inna.

— Coz sasiada dobrodziejka na swoja chorobe robita?...

zapytata pierwsza.

— O ot... ksiadz Nikon, niech mu pan Bog da zdrowie,
przywidzt Niemca doktora... i musi to by¢ doskonaly dok-
tor, bo tylko si¢ na mnie popatrzyl i niby reka odjat...
pod ramiona pana Cholewg,
Wszyscy byli

Mgzczyzni wprowadzili

ktory si¢ stanial, i posadzili go na 1ozku.

tego cigci. -Opowiadali panu Kociubie, co w karczmie za-
szto.
i Nie wiem, czy czytelnik zrozumialby o co chodzi,
gdybym opowiadanie szlachcicow wtasnemi ich powtdrzyt
stowami. Wigc to o czem oni gadali, opowiem po swojemu.

[ Pan Kwasniewski statl na stole, a szlachta krzyczata:
I Rozsiekad!...
[ Pan Kwasniewski ze stota obejrzat si¢ po izbie, 4

~gdy spostrzegl, ze Niemiec znikl, wzial szable pod pache
i rgce na piersiach zatozyt na krzyz.
Szlachcice geby pootwierali. Ci, ktérych szable byly

' juz w rozmachu, zatrzymywali je w powietrzu.
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— Chcieliscie mnie, panowie bracia, rozsicka¢ — ode-
zwal si¢ Kwasniewski ze stotu no...

— Wez szabl¢ w gar$¢! — odpowiedzial mu rozkazu-
jacym tonem jeden z thumu.

— Do czego? Gdybyscie mnie wyzwali na reke, to z

kazdym z was gotow jestem si¢ zmierzy¢, ale, ze chcecie
ze mna nie po szlachecku, a po tatarsku postapi¢, to macie

mnie... siekajcie brata szlachcica...

— Ztaz ze stotu 1 wychodz przed karczme¢ — odparto

mu choérem — niech ci¢ husiatynskie $miecie mores na-
uczy...

Zleze i wyjde; ale pierwej pozwolcie mi wytlumaczy¢,
ze si¢ nie macie za co obrazaé, zem was, mosciwi pano-
wie, husiatynskiem $mieciem nazwaé si¢ os$mielil...

I nie czekajac na odpowiedz, ciagnat dalej:

Albowiem: $Smiecie?...

c6z to jest jestto to, co na
A coz jest $miecisko ? Zajizyjcie do hi-
storyi onycli stawnych Rzymian, co $wiat zdumiewali wie-
kopomnemi czynami; przeczytajcie Tacyta, Owidiusza, Cy-
cerona, onych stawnych mezow, ktorych w pdzne wieki

potomno$¢ podziwia, a przekonacie si¢, ze $miecisko jest

$miecisku lezy...

nie czem innem, tylko domem rodzinnym, w ktérym cztowiek
urodzit si¢, wyrdst i mieszka.
Cincinatus, co kapust¢ sadzit...

$ciwi panowie i bracia...

Tak mieszkal ony stawny
Tak mieszkacie i wy, mo-
Ergo, jesteScie $mieciem na wa-
szem wlasnem $miecisku... §mieciem husiatynskiem na hu-
siatynskiem $miecisku... Moglibyscie si¢ przeto obrazi¢,
gdybym byl was nazwal po prostu $mieciem. Lecz bylby
to dowdd, ze nie znacie polityki, ktérej wzoér wiekopomny
ztozony jest w historyi Rzymu a $§wiadectwo w pismach
mezow, ktéorych imiona wymienilem, gdybyscie si¢ obrazili
za to, zem was nazwal $mieciem husiatynskiem. Zréwnatem
was przez to z Cincinatem...

— Wyprawna ma ggbge — odezwal sig,jeden.

— Ale mowi prawde — odpart inny.

— Wychodz przed karczme¢ — krzyknat trzeci — odpo-
wiesz nam tbem za pijakoéw.

— Coz to jest pijak? — zapytal ze stotu Kwasniewski.

Ten co pije. Czyz wy, mo$ciwi panowie i bracia, nie
pijecie? Pija i pijakami bywaja monarchowie i najmozniejsi
panowie... Wiegc si¢ obrazacie za to, zem was na rowni
nie szukajac ani rzymskich ani greckich przy-
ktadéw, w ktoérychbym znalazl mego Aleksandra Wielkiego,
co $wiat caly podbit,

z domu saskiego,

postawit,

z nieboszczykami krdlami naszymi

z wojewoda wilefiskim i z wielu innymi
mezami!
Toé¢, taka rzecza naswaszmo$¢ nie obrazit! —ode-
zwal si¢ ktory$§ ze S$rodka.
— Powiedzciez sami:

czyz obrazitlem? odpart Kwa-
$niewski w pytajacy sposob, wodzac oczami do kota.
— A skoérkina buty! — kto§ przypomniat.
— To mi si¢ wymknelo z ustniechcacy. Azatem, je-

zeli taka wasza wola, rozstgpcie si¢. Mialem by¢ rozsie-

kany, bede posiekany. Zawsze to dla mnie wygrana. Wiel-
kie pytanie, czy Cincinatus albo Aleksander Wielki obra-
zilby si¢, gdyby mu kto byt powiedzial: skérka na buty?

Zlazt ze stotu na tawe, z tawy na podloge i wyszedt
przed karczmeg. Ale za nim nie wyszedt nikt. W izbie pa-
nowat gwar. Jedni utrzymywali, ze Cincinatus i Aleksander
Wielki byliby si¢ obrazili, gdyby ich kto nazwat ,skorka
na buty®; drudzy byli tego zdania, ze byliby si¢ me obra-
zili. Wywigzal si¢ z tego powodu spor.

A podczas kiedy 6w spor trwal, Kwasniewski z sza-
bla pod paclia, ze zlozonemi na piersiach rgkami i ze
spuszczona glowa, chodzil przed karczma po drodze, w
miejscu przez bryczki i wozki nie zajetem. Oczekiwal na
adwersarzy, i zdaje si¢, pograzony byl w zadumaniu. A
moze tylko chtodzit si¢ jesiennem powietrzem, ktore kil-
kostopniowy mro6z czynil ostrem.

Po niejakim czasie uwage jego zwrdcil na siebie ten-
tent konia, zblizajacy si¢ od strony Husiatyna. Tentent byt
mocny, kto$ jechat wyciaggnigtym klusem. Ten ktus go za-
stanowil. Nic bowiem w tern nie bylo dziwnego, ze ktos
W Husiatynie byl jarigarli,
szlachcic sp6znié

jechat. wiec sie¢ mogt jaki

Lecz, poniewaz ta i
jarmark jak husiatynski konczy si¢ wkrotce po potudniu
zatem, powodem szlacheckiego' sp6znienia nie mogloby byc

i wraca do domu.

nic innego’, tylko zasiedzenie si¢ u jakiego$§ Szmula albo
Herszka, a po tego rodzaju zasiedzeniu si¢, nie mogiby
jecha¢ ktusem. Byt wigc to nie szlachcic.

Ktézby to? — zapytal sam siebie i zatrzymat sig.

W pomroku wieczornym pokazal si¢ mu jezdziec,
ktory zapewne ujrzawszy przed karczma drog¢ zawalona
wozami, S$ciagnal koniowi cugle. Gdy si¢ z nim zréwnatl,
pan Kwasniewski krzyknat na niego:

— Stoj!

Jezdziec si¢ zatrzymal, pochylil si¢ nieco na siodle,
jakby dla przypatrzenia si¢ temu, co krzyknal, i z koma
zeskoczyt:

Byt to kozak w barwach dworskich.

Z konia zeskoczyl i natychmiast mowi¢ zaczal:

— A ja wlasnie za wielmoznym panem goni¢ $ladem...

— Domyslitem si¢ tego, gdym ci¢ zobaczyl.
zem ci¢ znalazt na drodze, bo by$ minat...

— Bylbym nie minat — odparl kozak. — Pan starosta

mi kazat zajrze¢ wszedzie po drodze, gdzie si¢ ino szlachta

Szczescie,

zbierze...
— Z czem jedziesz ?
— Z listem do was...

Wydobyt z zanadrza wielko$ci nie przechodzacej kwa-
dratowego cala ztozony w kilkoro i zaklejony papierek, i
podajac go Kwasdniewskiemu mowit:

— Bogu dzigki,

zem si¢ go zbyl.. Od trzech dni jak

go mam przy sobie , mialem wciaz dusz¢ na ramieniu...



Malenki bo pan starosta pod utratg
glowy nakazal mi w rgce go wam oddacd...
przynies$c...

W tej chwili mimo nich przesunat si¢, szybkim idac
krokiem, dziad z torbami i lira przez plecy, prowadzony
przez chlopczyka. Chlopczyk mu co$ szepnal. Dziad rzucit
stojacym ua drodze wyrazy:

— Pomahaj Bili...
Kwasniewski i kozak odpowiedzieli jednym glosem:
— Daj Boze zdorowla...

ale jaki§ waznenki;
i odpowiedz

Dziad z chlopczykiem przeszli i znikli za wozami.

Pan starosta nie kazal ci czego powiedzie¢? — za-
pytal Kwasniewski.
Nie... — odrzekl kozak — wyznaczyt mi tylko no-

clegi, na ktéorych moge¢ wielmoznego pana znale$¢; naka-
zal, zebym zagladal wszedzie, gdziebym spostrzegl, ze si¢
szlachta w wigkszej liczbie zebrata, i zebym si¢ w Olchowcu
dowiedziat do popa...

I dodat:

A pismo, panie, musi by¢ pilne... bo mi za nic naka-
zywat 1 palcem kiwal...

Kwasniewski obejrzal list. Nie bylo ua niem nad-
pisu. Otworzyl, lecz z powodu ciemnosci czyta¢ nie mogh.
Kazat wigc kozakowi poczekaé, a sam udat si¢ do karczmy
i nie zwazajac na to, co -si¢ tam dzialo, usiadl za stotem
najblizej jak bylo mozna $§wiatla, roztozyl przed soba list,
podpart si¢ obydwoma tokciami i czytaé poczat.

Nie dlugo czytat, bo list byt krotki; jednakze nie
odrywat tokci i nie spuszczal z niego oka, bo, wida¢, nie
wiele wyrazéw, jakie si¢ na papierze miescity, daly mu
wiele do mys§lenia.

Co tam wa$¢ czytasz? — zapytal siedzacy naprze-
ciwko szlachcic, palcem na list pokazujac.

Kwasniewski dtoniag od niechcenia machnat i odpo-
wiedziat:

At... Na co tam waszmosci ta wiadomos$é! Ciekawosé

pierwszy gradus do piekla...
— Waszmos¢ si¢ jak nozem odcinasz — rzekl szlachcic
glosno — a ot nie wiem , co powiesz na to, o co si¢ tu

wlasnie spor toczy...
— Co waszmo$¢ powiesz na to?—zapytato kilka glosow.
Na co? — zapytal Kwasniewski glowy nie podnoszac.
— Czyby si¢ byt Cincinatus i Aleksander Wielki obra-
zili, gdyby kto im powiedzial: skorka na buty?
— Byliby si¢ nie obrazili...
— A dla czegoi — zawotato kilku razem.
Dla tego, ze za ich czasow ludzie w butach nie cho-
dzili...
— Kwestya? — zarzucil jeden.
— Nie zachodzi najmniejsza — odpart Kwasdniewski.
Buty sa wynalazkiem pézniejszym, réwnie jak zupan, kon-

tusz i hajdawery. Wowczas ludzie chodzili w togach, co
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jak przescieradia na siebie zarzucali, i w koturnach, co jak
trepki do ndg sobie przywiazywali.

Szlachta jednakze na stowa wierzy¢ nie chciata. Ci
zwlaszcza, co utrzymywali, ze Cincinatus i Aleksander by-
liby si¢ obrazili, domagali si¢ dowodow. Zostali wszakze
przekonani, gdy Kwasniewski im powiedziat:
waszmos$cie dobrodzieje, nigdy nie wi-
i butach, tylko
i Aleksander

Wszakzescie,
wizerunku Chrystusa w kontuszu
a Cincinatus

dzieli
zawsze w todze 1 koturnach,
zyli przed Chrystusem.
— Otéz kwestya rozwiazana! — zawotat jeden, regke
podnoszac. Wigc... napijwa sig...
Napijwa si¢! na zgod¢ —odpowiedziano mu chérem.
Jejmoscie, ktore od chwili uderzenia panu Cholewie
krwi do glowy nie wychodzily z karczmy, i to pomiedzy
soba co$ szeptaly, to znéw kazda =z osobna mezowi od
chwili do chwili jakie$
kazdy w odmienny odpowiadal sposob:
ten z gniewem, ten zndéw z perswazyg, jeden wytlumaczyt

gdyby si¢ od

czynila przedstawienia, na ktore

ten dobrotliwie,

swojej potowicy, izby go wzi¢to za durnia,
uczonej dyskusyi uchylal— jejmoscie, powiadam, gdy spo-
strzegly, na co si¢ zanosi, podniosty wielki clamor: ze
pozno, ze do domu daleko, ze dzieci same zostaly. Ko-

biece glosy ciagnety dyszkantem a meskie basem :

Na zgode!... Nie godzi si¢ rozstawaé na sucho!...
Strzemiennego!
Kobiety umilknaé musiaty. Rozpoczgto si¢ strzemienne.

W strzemiennem naturalnie i pan Cholewa, ktéry od pu-
szczenia krwi na tawie z obandazowang r¢ka o wlasnych
sitach siedzial, udziat wzia¢ musiat. Nie dtugo ono trwato;
lecz nie uszlo na sucho panu Cholewie. Po piatym czy
szostym wychylonym kuflu, zrobilo mu si¢ stabo. Nie mogt
si¢ dzwigngé. Musiano go na bryczke odnies¢ i uradzono
gltosow jednomys$lnoscig odwies¢ do pana Kociuby.

Oto o czem, podczas kiedy jejmoscie z panig Kociu-
bing o chorobach rozprawialy, jegomosci panu Kociubie
rozpowiadali.

Rozumie si¢, nie wszyscy co byli w karczmie, na
ekonomiag zajechali. Wigksza polowa pociggneta do domow.
W Olchowcu przyzostato pieé bryczek i trzech konnych.
Pomigdzy tymi ostatnimi znajdowal si¢ Kwasniewski.

Jakkolwiek malg byla liczba gosci, byli oni nie w
porg. Panstwo Cholewostwo zostawali na noc; innych za$
nietylko goscinno$§¢ nie pozwalata wypraszaé, lecz przeci-
wnie nakazywata zaprasza¢, namawiaé, btaga¢, aby noco-
wali , a przynajmniej, bez przegryzienia czego nie odjez-
dzali. lakim jest u nas zwyczaj dzi$, takim, tylko w mo-
cniejszym stopniu, byt sto lat temu.

Pan Kociuba byl zaambarasowany. Stuchat niby opo-
wiadania, a myslal, coby to zrobié¢, azeby si¢ gosci pozby¢,
albo przynajmniej ukry¢é przed nimi pobyt Niemca dok-
tora, ktorego notatki pozostaly rozlozone na stole.
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Lecz préznym byl jego frasunek. Jeszcze on mc wy-
mys$li¢ nie zdolal, a juz jejmo$¢ wygadala.

— Doskonaly — mowila do sasiadek — doktor.

Panu Kociubie wpadly w ucho te wyrazy. Obejrzal
si¢ i marsem popatrzyl na zon¢. Utkwil w niej przeszywa-
jacy wzrok. Chrzakal, chcac na siebie jej uwage zwrocié;
lecz nadaremnie. Jedna z sasiadek odrzekla:

— Och! jakzebym ja pragnela go sie poradzi¢...

A pani Kociubina jej na to :

On tu jest... w tamtej izbie... z ojcem Nikonem. Za-
pewne radzi staruszkowi, ktéry juz nie domaga.

O! to ja go tu zawolam... 01 tu wlasnie recepty
pisal.

Ukazala reka na stol, 1la rozlozone papiery, wstala,
otworzyla do przyleglej izby drzwi i pocze¢la prosié:

Panie Niemiec, chodz waszeé, sg tu jeszcze jejmoScie
chore.

Niemiec nie dal si¢ prosic. Na pierwsze wezwanie

pani Kociubiny, posuwiscie a szarmancko wysunal do go-
Scinnej izby, usiadlszy obok pan, natychmiast rozpoczal
konsultacye, zbierajac ze stolu

je jedna na drugiej.

swoje notatki i skladajac

fifis

Niemiec nie dal si¢ prosie...*

— Och! jakze i ja chcialabym si¢ go poradzié¢
druga sasiadka.

Pan Kociuba zbladl, i jak to moéwia, skipial, gdy
uslyszal wlozone

rzekla

sobie po cichu w ucho nastepujace wy-
razy :

Nie l¢kaj sie¢ waszmosé...
nie szkodzi,

Ksiedzu biskupowi nic to
ze go ludzie widza...
w ukryciu, to gorzej...

Pan Kociuba glowa na bok rzucil i odetchnal, gdy
poznal, Ze tym co do niego przemowil,

Nie trzymaj go wasc

byl Kwasniewski,
dworzanin biskupa kamienieckiego. Wiec si¢ juz nie zanie-

pokoil nastepujacemi Zony slowami:

stronie stolu stanal Kwasniewski a
oparlszy si¢ niby od niechcenia reka, polozyl nieznacznie
list przez kozaka przywieziony i odszedl. Niemiec to spo-
strzegl, list wzial i sluchajac trzech na raz opowiadan o
dolegliwosciach, jakim podlegaly sasiadki pani Kociubiny,
przeczytal. I juz wiecej nie sluchal, ale poczal szybko ra-
dzi¢: tej rumianek na czczo,

1 Na przeciwnej

owej synapizma z kwasnego

ciasta na lydki, innej pijawki za uchem. I nie uwazal na

gadanie sasiadéw, ktorzy panu Kociubie opowiadali, ze:
Szelma Niemiec!

szlachcicowi zycie uratowal i na-

grody przyja¢ nie chcial.
Zerwal si¢, i zwracajac si¢ do pana Kociuby, rzekk:
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— Ja ni mam szas... Ja muss noch chora we wsi od-
widzala...

Wstal i ojciec Nikon, ktory usiadt byt cicho pod
Sciang. Niemiec si¢ zakrecit po izbie, schwycil kapelusz
i ptaszcz, sklonil si¢ nisko i wraz z ksigdzem wyszed!.

— Tful—splunal jeden ze szlachty—jak w ukropie ka-
pany... Ilu Niemcoéw widziatem, wszystko tacy... W Lublinie...

I rozpoczatl opowiadanie o jakime$ z Niemcem wy-
padku.

— Prawda... doskonaty doktor... — moéwily jejmoscie.

A ten, ktorego si¢ nachwali¢ nie mogly, na ksiezym
wozku pojechal wprost na probostwo, gdzie, przed wrotami,
okryty burka kozak konia oprowadzal, a w czeladnej izbie
Oleksa siedzial, bajki shichajacym go Jerynce, dziewce
i strozowi gadat i na popa czekal.

Wysiadajacych z bryczki ojca Nikona i Niemca spo-
tkata Jerynka. Calujaca go w r¢ke starzec w czoto poca-
lowal i kazat jej $wiatlo w izbie przygotowac.

Niemiec wziagt si¢ do pisania.

— No tu przynajmniej nikt mi nie przeszkodzi — rzekt
w krzesle siedzac.
Staruszek zostawil go samego.

}  — Pamigtam o tern, ze mowi¢ do kaptana katolickiego;

j ale pod sukienka, co waszg eminency¢ pokrywa, widzg Po-

\laka, ktory nie moze wyprze¢ si¢ rodzonej braci, dlatego
| tylko, Ze ona przy innym oftarzu do Boga si¢ modli, a
wyprze¢ si¢ jej nie moze nietylko przez mitos$¢ chrzesci-
i janskg, dla ktérej nie masz rdéznicy pomiedzy dzie¢mi
| Izraela a Samaretanczykami, ale i dlatego takze, ze ci
bracia, razem, moga wydoby¢ z siebie sily, potrzebne do
odbudowania walgcego si¢ gmachu ojczyzny. Czemuz nie

usung¢ roznicy pomiedzy katolikami a niekatolikami?...
czemu sprawy polskiej nie zrobi¢ polska ?
| — Ja cinato— podchwycit Niemiec — krotko, ojcze

'

odpowiem... Ze tu u ciebie jestem w tej chwili, Ze sig

tobie zwierzam, jest dowodem, ze nie mam wstretu do
>prawostawia, iz, niech mi Bég to przebaczy! bardziej je-
; stem Polakiem anizeli katolikiem... W gorliwosci katolic-
: kiej nie powinienbym si¢ zglasza¢ do bisurmana, do kto-
\rego od ciebie wprost jade.. Ale... wszak sam widziates$
materyal do odbudowania Polski!.. Zgnily jest i sprochniaty.
; Przypuszczam, ze materyat ptugowy, o ktorym mi w karcz-
| mie wspomniate$, a ktory obejmuje wszystkich wyznawcow

| kosciota dyzunickiego, jest zdrowszy... Dodajze t¢ zgnilizng

Uptyneto pare godzin. Ojcu Nikonowi, siedzacemu w | i sprochniato$¢ do tego zdrowia, a zarazisz zdrowie... ktdre

czeladnej izbie z wnuczka i Oteksa, oczy juz si¢ poczely
klei¢, rownie jak i Jerynce; dziewka za piecem juz spala;
parobek i stroz takze juz byli w objeciach morfeusza, gdy
z przeciwnej strony dato si¢ stysze¢ wotanie:

— Ojcze Nikonie!

Porwat si¢ starzec i krechcac pospieszyt do $wie-
tlicy. Kilkanascie listow, w dwoch paczkach, lezato na stole.
Niemiec chodzit po izbie. Za wejSciem ojca Nikona wziat
jedna paczke¢ i podat mu ja.

— To dziad niech rozniesie... Wytlumacz mu ojcze, gdzie
ktory list ma wreczyC... A po to — tu ukazat palcem na
drugag paczk¢ — przyjedzie wkrotce pan Kwasniewski i
zrobi z tern co nalezy.. Zdaje si¢, ze widzialem. przed
brama kozaka...

— Czeka przed brama—odpart ksiadz—na takiem zimnie!

— Co6z robi¢?

I poczat znow chodzi¢ w zamysleniu.

— Pozwolcie mi jasnie wielmozny panie — odezwal si¢
ksiadz po chwilce milczenia — stow kilka, tyczacych si¢
sprawy publicznej, powiedzieé...

— Mbw, ojcze... twdj rozum i twoje cnoty dajg ci prawo
do rady... i badz pewny, ze ja przyjm¢ z wdzigcznoscia.

— Dla czegoscie wy panowie sprawe polska zrobili
sprawa katolicka?

Niemiec zatrzymat si¢ przed popem, brwi zmarszczyt
i Pytajacym wzrokiem od stop do glowy go zmierzyt. Oj-
ciec Nikon ciaggnat dalej:

 ze swojej strony nie jest zdrowiem pelnem, bo nurtuje je
zaraza moskiewska...

Tu ojciec Nikon glgboko westchnat.

— Coz w takiej alternatywie poczac? — ciagnat dalej
j Niemiec. — Jedyny ratunek w dworach zagranicznych, w
zainteresowaniu ich tern, czemby Polsce najmniej mogli
| szkodzic... coby oraz przeszkodzito im porozumie¢ si¢ z
Moskwa i rozszarpa¢ nam Polskg. Tylko w imi¢ katoli-
\cyzmu mozemy przeciwko Moskwie wzywaé cesarstwo nie-
| mieckie i krolestwo francuzkie; tylko w imi¢ katolicyzmu
j mozemy znalez¢ poparcie naszych wezwan u Ojca Swigtego...
Wigc tez dla tego wywieszamy nad Polska sztandar kato-
licki... Na widok sztandaru polskiego, niestety! Moskwa,
! protestanckie i katolickie Niemcy spadlyby na nas, jak
i kruki na $cierwo... Polska dla nich jest niczem, katolicyzm
; czemsS... Oto ojcze odpowiedZz na twoje zapytanie...

Ojciec Nikon powtdrnie westchnat glgboko i chciat
| jeszcze co$ mowié, gdy dal si¢ styszeé na podworzu tentent
; koni.

W chwilg pdzniej jeden jezdziec popedzit w strong

Husiatyna, a trzech rzesistym klusem przebierato si¢ bo-
I cznemi drogami ku traktowi, ktéory na Lanckorong¢ prowa-

dzi do Kamienca. Ojciec Nikon pobtogostawit ich z daleka
j znakiem krzyza S$wigtego, padt
| przed obrazem Matki Zbawiciela na kolana i dlugo w noc
msi¢ modlit.

a powrociwszy do izby,

( (Dalszy ciag nastapi.)
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PODCZAS

oc niewidoma wstrzasa przestworza,
Trz¢sa si¢ lady, burza si¢ morza,

I wre w powietrzu jak w piekle.
Pali si¢ niebo od krwawej tuny,
Ryczy uragan, bija pioruny,

Grzmi przerazliwie, przewlekle.

Straszne te wichréw szalonych gody,
Gdy rozpasane wpadng na wody,

Na gory, pola i lasy;
Stokro¢ straszniejsze niz bdj zywiotdw,
Godne straconych z nieba aniotow,

Mordercze luddéw zapasy.

Jako tygrysy biegna zazarci

Ludzie na ludzi, w gesty szyk zwarci,
Blyska i blyska bron w re¢ku,

Leca pociski jako grad w tuczy,

Dymi si¢ pole, powietrze huczy,

I ziemia w gluchym drzy st¢ku.

PO ..

[t*fnocnej burzy cisza w przyrodzie , :
Czyste wyplywa stonce na wschodzie,
Ziemia w brylantach 1l$ni rosy;
Swieza won ziong kwietne kobierce,
Wonia powietrze napawa serce,

Chorat na rézne brzmi glosy.

I milsza oczom zielono$¢ $wieza
Przyrody, zdje¢tej z bolesci krzyza,
I wolniej cztowiek oddycha.
Oby po srozszej burzy niz wr polu,
Co nas przygniotta Golgota bolu ,
Tak odetchngta pier§ cichal!

Pokdj w naturze i pokd] w kraju; |
Dla przemozonych, wedle rodzaju,
Mieczem zwycig¢zca go pisze ;
To tez nie jeden w rodzaju skutek,
Jednym na rado$é¢, drugim na smutek,

Na pogrobowa brzmi ciszg.

BURZY.

Mord i pozoga pe¢dza przez pola,

W $lad biezy rozpacz, gldéd i niewola
I zarazliwe choroby.

Mséciwy najezdnik grozby swe ziszcza,

Spalonych grodow kurza si¢ zgliszcza,

Szlak znacza zgliszcza i groby.

Szaleja ludzie jak opgtance —

Z rozkosza patrzac na dzikie tance,
Chor potgpiencoOw im wtorzy.

Bog karze bojem, niszczy zle bojem;

Drza sprawiedliwi i z niepokojem

Czekaja konca tej burzy.

Cho¢ wielki zapal, meztwo gwaltowne,
Nie jedne $rodki, sity nieréwne,
Nieliczne kraju obronce;
Przezegnaj Panie ! na bojowisku
Wierne twe stugi w $mierci uscisku ,

Wywiedz z ciemno$ci na slonce.

Porozpgdzani przez burz¢ sroga
W tern si¢ odnalez¢é zyciu nie moga,
Braknie rodzinom ich wiele:
Matkom i siostrom serce si¢ $ciska.
* Wie§¢ zabtakana z pobojowiska

Miesza szczesliwcom wesele.

Niewolnikowi biada po klesce!

Nie stysza jekow twarde zwyciezce,
Podrzeznia echo u kraty,

Idzie pod cigzsze jarzmo niewoli,

A szydzac z smutnej skazanca doli,

Cieszy¢ si¢ kaza mu katy!

Zawital pokdéj na uraganie,
Lecz i w ucisku wiara zostanie,
Oredowniczka tam Panna.
Krzyz krzyzowani ujrza na niebie,
I na dziedzicznej rodzajnej glebie
Zagrzmi pod niebo Hozanna.
Zb.
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ZAPISKI ETNOGRAFICZNE,

POBR ATYM Y

Pomigdzy ludno$ciami slawianskiemi Serbii i Bos$ni
dochowaty si¢ az dotad niektére zwyczaje, zasi¢gajace
najodleglejszych czaséw, przyjete i uswiecone przez chry-
acz z poganskich zrodet wychodza. W liczbie
tak zwane

stianizm,
tych zwyczajéw celniejsze zajmuja miejsce
zaslubiny pobratymow. Jestto rodzaj religijnego wolno-mu-
larstwa, zawigzanego mig¢dzy dwoma lub trzema mtodzien-
cami, skutkiem ktéorego byty ich sa na zawsze potaczone
z soba. Pragnacy zawrze¢ ten zwiazek przychodza do ko-
Sciota i staja przed ksigdzem; kaptan, przybrany w uro-
czyste szaty, przymuje ich prosbe¢ u stdop oltarza, przypo-
mina im, ,ze pobratymy powinni zachowa¢ pomig¢dzy soba
przyjazn i wierno$¢, ze powinni broni¢ si¢ wzajemnie 1 w
razie potrzeby jeden za drugiego zycie poswigcic.”“ Od-
mawia potem rot¢ przysiegi, ktora powtarzaja S$lubujacy;
nakoniec uznaje ich pobratymami i bltogostawi ich zwiazek.

Poszanowanie, obudzone $§wigtoscia tych zwiazkow,
tak jest wielkie, iz rzadko si¢ kiedy wydarza, aby pobra-
tym obowigzkom swoim uchybil; a wiarolomca, jezliby
odkrytym zostal, niechybnie straszng odnosi kar¢. Przera-
zajacy tego przyktad podaty do wiadomos$ci publicznej
dzienniki serbskie w 1838. roku.

Trzej mlodzi przemytnicy, rodem z Serebenik: Wasil
Obrycz, Bojko Jugowicz i Iwo Milanowicz, zwigzali si¢
miedzy sobg wr. 1829. §lubem pobratymoéw. Odtego czasu
zyli z soba jak najsciSlej, i czy to wypadto zrobi¢ jaka
zbrojna wycieczke na grunt austryacki, czy bi¢ si¢ z Tur-
kami, zeby si¢ od daniny wyzwoli¢, nie roztaczali si¢ nigdy ;
a kiedy przychodzita dla nich pora spoczynku, chronili
si¢ razem do wspdlnej chaty, ukrytej w czelusciach gory.

W r. 1839. przyszli wszyscy trzej do Zwemika, zeby
pohulaé¢ na kiermaszu, na ktoéry corocznie okoliczni zbie-
gali si¢ Gorale. Napotkali tamze corke pewnego kramarza,
mtodziuchng Mryng, zaledwie szesnascie lat majacg, ude-
rzajacej picknosci. Nikt od niej rzewniej dum krajowych
nie Spiewal, nikt od niej razniej i wdzigczniej bosniackiego
nie wywijat tropaka. Pigkno§¢ Mryny silne na trzech mo-
tojcach zrobita wrazenie, i kazdy z nich zwierzyl si¢ z

uczué¢ swoich towarzyszom. Z tern wszystkiem, to wspot-

»,Noga nogg , a brat brata wspiera.*
Skarga.

Mysleli, ze ich nic nie widziato ;
Ale ich taka widziata,

Bladej trzodzie powiedziala;
Trzoda pastuchowi swemu...

Wydana tajemnica. Pie$n serbska. Przeklad Brodzinskiego.

i zawodnictwo nie ostabito bynajmniej wiazacych ich nawza-
| jem zwiazkow przyjazni; zgodzili si¢ wigc na to, aby los
i rozstrzygnat pomiedzy nimi, ktéory z nich ma si¢ odtad
j Mrynie zaleca¢ i ojcu si¢ o nia o$wiadczy¢.

Trzej przyjaciele weszli razem do wawozu na wy-
Kazdy z nich zabil g¢§ i przywiazat do jej
ztozyli potem gesi na

I brzezu lasu.
j nogi wstazke odmiennego koloru;
| skale, gérujacej nad wawozem, a sami ukryli si¢ w gestwi-
I nie lasu. Niebawem ujrzeli orta, krazacego nad skata;
i ociggal si¢ dtugo, znizat si¢ wolno, uchwycit wrescie jedna
1 z gesi, $cisngl ja w swoich szponach i zniknat w obtokach,
i Pobratymy nadbiegli i poznali, Ze porwana g¢$§ nalezala
! do Iwona Milanowicza. Jemu zatem los okazal si¢ przy-
!jaznym; pozostali dwaj przyjaciele poddali si¢ bez szem-
rania wyrokowi i nie dlugo potem Iwo za$lubil Mryne.

Wesele byto huczne i ciggng¢lo si¢ czas nie maly,
j 1 nikt gorecej nie dzielit szczg¢Scia Iwona, jak Wasil i
ze ostatni z nich szczegolniej zapo-
Po wszystkich obrze¢dach i ucie-

j Bojko. Zdawato sig,
mnial o swojej mitosci.
chach weselnych trzej pobratymy wrdcili w swoje gory;
a Wasil i Bojko osiedlili si¢ w sasiedztwie Iwona i Mryny.
Codzien tez widywali si¢ z soba, i nic na pozdr nie bu-

>rzylo ani przyjazni pobratymoéw, ani milo§ci nowozefncow.

A przeciez krwawa przygoda wisiata nad ‘ich glo-
| wami.
Namigtna mito$¢ Bojka ku Mrynie czasowo si¢ tylko

) uspita; wkrotce ockneta si¢ z tem wigksza zapalczywo-

i §cig, a Mryna, wystepna z swojej strony, ulegta. . Cudzo-

j tozne te zwiazki ciagnely si¢ przez kilka miesigcy; Iwo

jnie wiedzial o niczem 1 zadnego podejrzenia nie mial.
Z tem wszystkiem Bojko, czylito z obawy, aby prawda na
jaw nie wyszta, czyli tez drgczony wyrzutami sumienia,

! oddalit si¢ od swoich kolegéw 1 Mryny, i przylaczyt si¢
do bandy Gorali, wojujacej z Austryjakami. Ale zywrot,

sttumil w sercu jego

mitodci: korzystajac z kazdego zawieszenia walki. Bojko
krazyt koto niej i jak

| peten walk 1 niebezpieczenstw nie

powracal w okolicy chaty Iwona,

| tylko spostrzegl, ze si¢ Wasil i Iwo oddalili, zachodzit

tajemnie do Mryny.
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W ciagu jednej z tych wystepnych
zapomniat

schadzek Bojko ;
swego noza w komorze Mryny.
bystre oko Wasila,

Dojrzato go
kiedy z Iwonem powrocil; uchwycil
no6z zrgcznie i ukryt za pasem, zeby si¢ Iwo nie domyslit
czego; a kiedy sam na sam z Mryna pozostal, ukazat jej
no6z: ,To ndéz Bojka — rzecze — a przeciez Bojko nie
jest juz w naszych goérach...Il Zmieszana Mryna wybetko-
tala, ze nie pojmuje, zkad si¢ noéz wzial w chacie, i bta-
gata Wasila, aby podejrzenia w me¢zu nie obudzal. Wasil

przyrzekt, ze milczyé bedzie, i stowa dotrzymat; jakoz

Cerkiew grecko-unicka

nie zwierzywszy si¢ z niczem przed Iwonem, zasiggal wia-
domosci od pastuchéw, krazacych zwykle w okolicy, i po-
woli z nich wybadal, ze Bojko nie raz widywanym byt
w gorach, ze kilkakrotnie nawet dostrzezono, jak si¢ ta-
jemnie z chaty Mryny wymykatl.

30. czerwca, rowno ze $witem, znaleziono ciato Bojka,
rozciggnione przed progiem chaty i przebite kilka razy
nozem.

Tegoz samego dnia Wasil Obrycz stanat przed Bejem
Serebenika. (Tak zowia naczelnika miasta, jest nim zwykle
bosniacki szlachcic). Wyznal, ze byt morderca Bojka i od-

Zesz. M.

wotywat si¢ do sadu Starcow, btagajac zarazem Beja, aby

nie mieszano do tej sprawy Iwona, ktéorego poddéwczas

w domu nie bylo i ktory o niczem nie wiedziat. Bej, lubo
byt mahometanskiego wyznania, podobnie jak znaczna
cze¢$¢ bosniackiej szlachty, nie odestal sprawy przed ka-
rlego tureckiego, ale trzymajac si¢ starego krajowego zwy-
czaju zwotal Rade Starcow, rodzaj sadu przysieglych,
sedzidow, wybranych z pomigdzy
najstarszych i najznakomitszych mieszkancoOw miasta.

Rada zwotang byta w Serebeniku.

zlozonego =z trzynastu

Rysunek Fr. Teppy

Pierwszej niedzieli miesigca lipca, starcy w liczbie

trzynastu zebrali si¢ w kos$ciele, zkad po wystuchaniu
mszy $wietej udali si¢ w pelnym komplecie do sali radne;j.
Przybywszy tamze, kazdy z kolei powiedzial swdj wiek,
a najstarszy mianowany zostat Ojcem Sedziow.

rzec majacy 96 lat.

I>ylto sta-
Zasiadl na krzes$le nieco wyzej pod-
niesionem od innych, a po bokach jego umie'ciii si¢ inni
sedziowie. Przed nimi

na stole postawiono krzyz dre-

wniany, a ksiadz w ornacie stanat przed lada.
Wprowadzono poddéwczas obwinionego.
Klgknat przed kaptanem: ,Przysiggam przed Bogiem
22
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— rzekl — Ze zadne klamstwo nie wyjdzie z ust moich
i ze prawde powiem.ll — ,Badz wicc przeklety, jezeli
sktamiesz — odrzekt ksigdz — i méw do tycli, ktérych

ci Bog zestal na se¢dziow.ll— Wasil powstal i mowit spo-
kojnym gltosem:

,,Poszanowanie waszemu wiekowi! Poszanowanie wa-
szym siwym wlosom, ojcowie! Moze i wy roéwniez jestescie
pobratymami, wiecie zatem, jakie s3 powinno$ci tego $wig-
tego zwiazku. Ja Wasil Obrycz i Bojko Jugowicz byliSmy
pobratymami... a przeciez, ja Wasil, zabilem Bojka, mo-
jego brata, i moéwie, ze nie jestem wystepny. Boze zacho-
waj dusz¢ Bojkal.. Tak jest, wpadt mi w rece dowdd
zbrodni Bojka; zdradzit on brata naszego Iwona,
szczgscit dom jego! Zgwalcil przysigge pobratyméw i1 za-
bilem go. Ukarzcie mnie ojcowie, ale zachowajcie t¢ ta-

zbe-

jemnic¢ az do grobu; nie moéwcie nic Iwonowi; on tak
kocha te wystepnag kobiete! A potem, ona jeszcze do cnoty
powrdci¢c moze, aleby szczescie nie wrocito juz do Iwona.
Ojcowie, przystowie powiada, ze szczescie jest drzewem,
ktore nie kwitnie dwa razy.“

Ojciec Sedziow: Opowiedz, co$§ zrobit.

Obwiniony: W wilja dnia tego ujrzalem, jak czarny
kruk krazyt po nad mojg gltowa, i pomyslatem sobie : Czas
jest, abym si¢ pomscit za brata. Udatem si¢ do jego chaty.
Mryna byta sama. Skoro postyszata ze idg, wybiegla na-
przeciw mnie, a rado$¢ jej zamienita si¢ w przestrach,
gdy mnie poznata. Kazalem jej wejs¢ napowrot do chaty,
sam za$§ ukrylem sie za drzewami, rosnacemi blizko chaty,
Wkrotce postyszalem glos Bojka: nucil piosnke przemy-
tnikow gorskich... Poruczylem wtedy Bogu dusze wiaro-

tomcy, bo nie chcialem zostawi¢ mu czasu na modlitwe,

, ktorejby Bog nie przyjat... i zabilem go!... A teraz sadzcie
mnie ...
Ojciec Sedziow.
j nie przez zazdro$¢ zabile§ Bojka?
Ksigdz: Badz przeklety, jezeli sklamiesz!
! Wasil: Tak, kochalem Mryn¢ i kocham ja dotad;
j alem jej nigdy o mito$ci mojej nie wspomnial, i przysig-

I ty kochale§ rownie Mryng; czy

gam przed Bogiem, ze jezelim zabit Bojka, zrobitem to
{nie dlatego, ze kochatem Mryng, ale dlatego, ze ztamal
pobratymow przysigge, zrobitem to dla tego, ze chciatem
dochowaé¢ mojej...

Wyprowadzono wtedy obwinionego; a ojciec s¢dzidw
przemowit do otaczajacych go se¢dzidw, aby si¢ zastano-
wili giteboko nad tern, co czyni¢ maja. A potem, po calo-

! godzinnym namys$le w milczeniu, powstali wszyscy z miejsc
i swoich; najmtodszy ze starcow przyklakt przed ksigdzem
<pocalowal krzyz i rzektl:

! »Wasil Obrycz jest niewinny; spelnit powinnosé pra-
i wego pobratyma.ll

Kazdy z sedziow z kolei przyklakl przed ksigdzem
i powtérzyl te same wyrazy.

j Tu przywiedziono napowrot Wasila.

Ojciec Sedziow: W imi¢ ludzi, dobrze$§ zrobit; uwal-
niam ciebie!

Ksigdz: W Imig¢ Boga, dobrzes$ zrobil, rozgrzeszam

ciebie!
J Tegoz dnia, kiedy rada uznawala niewinnos¢ Wasila,
s Mryna odje¢la sobie zycie, rzuciwszy si¢ w przepasc.
A Wasil i Iwo, wznidslszy mogilg, jedna Mrynie,
a druga Bojce, opuscili swoje chaty i poszli zacigga¢ nowa

band¢ przemytnikow. KSAWERY GODEBSKI.

AWANTURNICY W POLSCE.

(Ciag-

Pani Smith, ktora mieszkata w patacu krolewskim,
zaprosita mnie na kolacy¢ i oznajmita mi, ze krol takze
bedzie obecnym. Poszedlem tam i zastatem ku wielkiej
mej radosci mitego biskupa Krasickiego, abbe’go Gui-
giotti i trzech czy czterech innych gosci, obznajomionych
z literatura wloska.

Krol, ktéory nigdy nie byt w ztym humorze w towa-
rzystwie, i znawca byt literatury, opowiadal anegdoty z
wszystkich rzymskich pisarzy, cytowal sclioliastéw z manu-
skryptow, ktére mi zamykaly usta, a ktorych moze krol
jegomos¢ nigdy nie widzial. Ja jeden tylko bylem w ztym
humorze, a poniewaz nie jadtem byl obiadu, jadtem teraz
jak ludozerca, odzywajac si¢ monosylabnie, jezli mnie do

tego grzeczno$¢ zmuszala. Gdy poczg¢to rozmawiaé o Ho-

dalszy.)

: racym 1 kazdy z obecnych kilka sentencyi zacytowatl, uuo-
| szac si¢ nad filozofia wielkiego ,,poety rozumull zmusit

mnie abbe Guigiotti do moéwienia, czynigc uwage, ze jezli
zdania jego nie podzielam, nie powinienem milczec.

— Jezeli pan bierzesz moje milczenie za zgadzanie si¢
ze co do poli-

— rzeklem — to o$miele si¢ powiedzie¢,
j tyki dworskiej znam lepsze mysli nizli te, ktére pan cy-
j tujesz 1 ktore sa tylko niedelikatng satyra.
— Trudnozto pogodzi¢ delikatno$é z satyra.

| — Nie Horacemu; dla tego tak podobatl si¢ Augustowi,
I co czyni zaszczyt temuz monarsze, ktory opiekg nad uczo-
| nymi unie$miertelnil swe imig i sktonit innych monarchow
j do wspotzawodnictwa, gdyz przyjmowali imi¢ jego otwarcie
j lub skrycie...



Krél ktéry przy wstapieniu na tron przyjat byt imig
August, spowazniat i zapytal:
— Jacy to monarchowie przybrali imi¢ Augusta
cie ...
— Pierwszy krol Szwecyi, ktory zwat si¢ Gustaw, ktore
to imi¢ jest anagramem Augusta.
— To $mieszne. Anekdota ta lepsza od wszystkich na-
szych. Zkad pan wiesz o tem.
— Z manuskryptu pewnego upsalskiego profesora.
Kro6l poczatl si¢ $mia¢ z calego serca, gdyz w ciagu
wieczora cytowat byl takze manuskrypta.

skry

Gdy si¢ $miaé
przestal, zapytat:

W jakiej, ale nie r¢kopiSmiennej
wszechnie

lecz znanej po
sentencyi Horacego widzisz pan uwagi godna
delikatno$¢, ktéora uprzyjemnia satyreg?

— Najjasniejszy panie! Moglbym wiele zacytowaé, ale
ogranicz¢ si¢ na jednym przyktadzie: Coram rege— mowi
Horacy — sua de paupertate taccntes plus quarn poscentes
ferent.

Pani Smith, nie rozumiejac po lacinie, prosila bi-
skupa o ttumaczenie, a ten je w tych stowach uskutecznit:
,Wobec krola wigcej osiggng ci, co nie moéwiag o swem
ubdstwie, niz ci, co je gtoszall

Powiedziawszy juz tyle milczatem, a krol zwrécit
rozmow¢ na Ariosta, i wyrazil zyczenie, ze radby go ze
mna czytaé. Skltonitem si¢ i rzeklem z Horacym.

— Tempora queram. (Szukam czasu).

Gdy na drugi dzien wychodzitem ze mszy, wetknat
mi wspaniatlomy$lny a tyle nieszcz¢$liwy krol rulon w reke,
wiasnie gdym mu dton catowal i rzektl:

— Pamigtaj o Horacym i nie moéow o tem nikomu.

Rulon zawierat dwiescie dukatéw holenderskich. Spta-
citem zaraz moje dlugi. Odtad udawatem si¢ kazdego po-
ranku do garderoby krola, gdy si¢ fryzowal, podczas czego
chetnie rozmawiat z tymi, ktorzy tylko w tym celu przy-
chodzili, aby go bawi¢. O czytaniu Ariosta nie bylo mowy.
Umiat on po wtosku, ale za malo, aby mowic,
jeszcze, aby poznaé si¢ na wielkim poecie. Gdy pomysle
o tym dobrym monarsze, o wielkich przymiotach, ktéiemi
byt wyposazony,

a mniej

nie moge¢ sobie wytlumaczy¢, jak mogt
popetnia¢ tak wielkie btedy. Nie najmniejszym pewnie jest
ten btad: ze przezyl ojczyzne. Nie majac przyjaciela, kto-
ryby go zabil, powinien byl zdaniem mojem sam sobie
odebra¢ zycie. Nie bylo zreszta i tego potrzeba, bo gdyby”
byl poszedt za przyktadem niesmiertelnego Kosciuszkiv
bylby wystarczyt jeden Moskal, aby go przenie$¢ do nic
$miertelnosci.

Karnawat byt bardzo $wietny.

Europy przybywali cudzoziemcy,

Ze wszystkich stron
choc¢by tylko na to, aby
obaczy¢ szcze$liwego Smiertelnika, ktoéry tak niespodzianie
zostat krolem. Gdy go kto zobaczyl i mowil z nim, mu-

sial przyznaé, ze nie zawsze szczeScie bywa ghlupie i $lepe.
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Krol lubit si¢ tez pokazywaé. Widziatem, jak byl niespo-
kojnym, gdy si¢ dowiedzial, Zze jest jaki cudzoziemiec w
Warszawie, ktorego jeszcze nie widziat. Nikt zresztag me
potrzebywat mu by¢ prezentowanym, gdyz dwor jego otwar-
tym byl dla wszystkich, a gdy krol ujrzal jakiego niezna-
jomego, pierwszy do niego przemawial.

Nastepujacy wypadek zdarzyl mi si¢ przy koncu
stycznia. Chodzi tu o sen, a ja nie bylem nigdy wolnym
od przesagdow. Snilo mi sie, ze przy jakiej$ uczcie w do-
brem towarzystwie jeden z gosci rzucit mi w twarz flaszke,
tak ze krew ciekta obficie, poczem ja napastnikowi wpako-
walem szpad¢ w cialo i wsiadlem do powozu, by si¢
ocali¢.

Ksigze Karol Kurlandzki, ktéory w tym czasie
byt w Warszawie, zawezwal mnie, bym poszed! z nim na
obiad do hrabiego Poninskiego, poddwczas ochmistrza
kor., ktory pozniej stat si¢ tak oslawionym, =zostal ksig-
ciem, a w koncu przez kata byl pi¢tnowanym.
prowadzil wystawny dom i mial milg rodzing.

datem mu nigdy wizyty,

Poninski
Nie skta-
bo nie byt lubiony przez kréla
i jego rodzing.

Podczas obiadu pgka butelka szampana, szczerb je-
den wpada mi w oko i rozcina zyle, krew obficie puszcza
mi si¢ po twarzy i sptywa po sukniach mych a nawet po
obrusie. Wszyscy si¢ zrywaja, a ja $miej¢ si¢ z mej przj-
gody. Wprawito mnie wprawdzie w zdumienie dziwne spraw-
dzenie si¢ snu, zyczylem sobie jednak szczescia, ze sen
w calej swej osnowie si¢ nie sprawdzil. Czytelnik obaczy
jednak, ze i reszta snu sprawdzila si¢ wkrotce.

Panna Binetti, ktorg zostawilem w Londynie, przy-
jechata z swym me¢zem i baletnikiem Pic do Warszawy.
Przybywali oni z Wiednia i jechali do Petersburga. Binetti
miata list polecajacy do ksiecia, ktory byt
jeneratem w wojsku austryackim i znajdowal si¢ wtasnie
w Warszawie. Dowiedzialem si¢ o tem wszystkiem u wo-
jewody, w obecnosci krola, ktory oswiadczyl, ze chce panng
Binetti do baletu za 1000 du-

brata krola,

zaangazowa¢ na o$m dni
katow.

Pragnac uwiadomic¢ o tem najpierwszy moja znajoma
Binetti, udatem si¢ zaraz do niej nazajutrz. Gdy uradowana
wieScig 1 zdziwiona mojem zjawieniem si¢ rozmawiata ze
mna, wszedt ksiaze¢ Poniatowski (Jozef) w wtasnej osobie,
aby jej oznajmic¢ wole kréla. W przeciggu trzech dni uaran-
zowano balet. Tomatis w checi przypodobania si¢ krolowi,
urzadzatl wszystko na wielka skale.

Binetti podobata si¢ bardzo i zostala zaangazowang
na rok catly. To nie podobatlo si¢ bardzo pannie Catai,
ktorej Binotti byla niebezpieczng rywalka. Tomatis, ktory
ulegat pannie Catai, wyrzadzal pannie Binetti mndstwo
przykro$ci. Mimo to panna Binetti otoczong byta wkroétce
ubytkiem i cala rzesza wielbicieli, migdzy ktéorymi byli
stolnik Moszynski i podstoli kor. Branicki, przyjaciel



krola, ktory mieszkal w pokoju tuz obok apartamentu
krolewskiego.

Gdy si¢ w balecie popisywaty obie rywalki, parter
podzielony byl na dwa obozy, a ja mimo zyczliwosci dla
Binetti nie moglem jej klaska¢, bo batem si¢ narazi¢ przy-
jaciolom panny Catai. Binetti czynita mi z tego powodu wy-
rzuty i o$wiadczyta przy tej sposobno$ci, ze si¢ zemsci
za doznane przykros$ci na Tomatisie.

Zemsta byla nast¢pujaca:

Ksawery Branicki, podstoli, kawaler orta bia-
lego, putkownik utanéw, mtody jeszcze, pigknej powierz-
chownodci, ktory przez sze$¢ lat stuzyl we Francyi i byl
przyjacielem kréla, byt glosnym wielbicielem panny Bi-
netti. Zapewne zwierzyla si¢ ona przed nim z przykrosci
dbznanych ze strony dyrektora teatru Tomatisa i prosita
go, by si¢ za nig ujal. Polak zemscit si¢ istotnie w nad-
zwyczajny sposob.

Dnia 20. lutego Branicki byl na operze i wbrew
zwyczajowi swemu poszedl do lozy panny Catai, zalecajac
si¢ jej w obecnosci Tomatisa, ktéory byl juz pewny, ze
podstoli przeszedt do ich obozu. Po skonczeniu opery po-
dat Branicki pannie Catai ramig, aby ja odprowadzi¢ do
powozu. Tomatis szedl za nimi. Ja bylem ydasnie takze
pod drzwiami, czekajac na mdj powdz. Gdy Catai wsiadla
do powozu, wsiadt z nia takze Branicki, i rzekt zdziwio-
nemu Tomatisowi, aby natomiast jechat w jego berlince.

N Tomatis rozgniewany odrzekl, ze mysli tylko wta-
snym powozem jechaé, i prosit putkownika, aby wysiadt.
Branicki nie zwazajac na to, zawolal na woznicg, aby je-
chal, Tomatis z swojej strony jecha¢ mu zakazat. Woznica
usluchat rozkazu swego pana, Tomatisa, a pigkny podstoli
musial wysias¢. Wysiadiszy kazat jednak swemu huzarowi,
aby dal w twarz Tomatisowi. Rozkaz ten zostal wykonany
z takim pospiechem i naciskiem, ze biedny Tomatis zapo-
mniat o szpadzie, ktorg mial przy boku. Wsiadl do swego
ale

powozu i odjechat. Mialem by¢ na kolacyi u niego,

nie miatem odwagi po6jS¢ tam.

tak jakby polowa tego po-

po tej strasznej scenie
Smutny poszedtem do domu,
liczka mnie si¢ byla dostala... ')

Po dos$¢ rozwlektych refleksyach nad tym wypadkiem,

ktore tu opuszczamy, opowiada Casanowa dalej :

I) Dr. S. L. Geret, rezydent torunski przy dworze polskim, tak
opowiada w swych Relacyach to zajscie: ,,Podstoli Branicki
faworyt krola, kazat §wiezo upieczonemu hrabiemu Tomatis,

des

przez swego Strzelca (samemu bowiem jako szlachcicowi pol-

temu directeur plaisirs, z powodu jakiej$ aktorki
skiemu nie wypadaloby wdawacé si¢ z jakim$§ tam Sabaudczy-
kiem) za 10 dukatow w swojej przytomnosci daé policzek, tak
ze Tomatis upadt ua ziemig¢, Branicki lezacego jeszcze- na
dobitke kopnat. Krol dat Tomatisowi 500 dukatow, zeby tylko
hatasu nie robit,

Polski, bo zaden $piewak ani aktor teraz pod jego zarzadem

bedzie on teraz pewnie musial wyruszaé z

sta¢ nie chce.

Ten Branicki uchodzit za kozaka, ktory si¢ wyniosl,
| a wlasciwe jego nazwisko byl Branecki. Stawszy si¢ fa-
| worytem i poufnikiem krola miat pretensy¢ do nazwiska
| 1 pokrewienstwa rodziny stawnego marszatka, ktory zyt

jeszcze. Ten jednakze, daleki od uznania tego falszywego
pokrewienstwa, rozkazal na tozu S$miertelnem, aby tarcze¢
jjego herbowa strzaskano i z nim razem w grob zlozono,
i1 o$§wiadczyl, ze jest ostatnim potomkiem swego rodu. Coz-
i lcolwiekbadz, wspomniony Branicki oddany byt swej prrtvi
i dusza 1 ciatem, stanowit gidwna podpor¢ dyssydentow i
byt wrogiem wszystkich tych, ktérzy nie chcieli si¢ ukc-
j rzy¢ przed Katarzyna i odpierali jarzmo, narzucone przez
| nia dawnej konstytucyi Polski.

Prowadzitem si¢ w sposob przykladny; nie bawilem
; sie w romansy i nie grywalem. Pracowatem dla krola w
| nadziei, Ze zostane jego sekretarzem. Dotrzymywalem to-
1 warzystwa ksi¢znej wojewodzinie, ktéra mnie lubita, i gry-
| watem tre sette z wojewoda.

4. marca, w dzien przed $w. Kazimierzem, w kto6-
rym przypadaly imieniny ksigcia wiel. podkomorzego kor.

byta wielka uczta u dworu,

i najstarszego brata krola,
na ktéora miatlem zaszczyt by¢ zaproszonym.
zapytat mnie krél, czy pdjde do teatru. Dnia tego dawano
Nowos$¢ ta

Po uczcie

po raz pierwszy sztuke w polskim jezyku.
wzbudzata powszechne zajecie, mnie jednak byta obojetna,

i gdyz nie rozumiatlem ani stowa po polsku. O$wiadczylem
| to krolowi.
j — Nic nie szkodzi—odpart— chodz pan do mojej lozy.

Zaprosiny byly zanadto pochlebne, abym moégl od-
I méwi¢. Usluchatem i zajatem miejsce za krzestem krola.
; Po drugim akcie dano balet, a panna Casacci, Piemontka,
J podobata si¢ tak krolowi, ze klaskal, co bylo nadzwyczajna
; taska.

Znatem tancerk¢ t¢ tylko z widzenia. Glosnym jej
i wielbicielem byt hr. Poninski, ktéory mi zarzucal, ze jej
<nigdy nie odwiedzam. To sprowadzilo mnie na mys$l, pdjsé
! po balecie do jej lozy i powinszowaé jej oklaskéw krolew-
, skich. Idac po pod loz¢ panny Binetti i znalazlszy ja
| otwarta, wstapilem na chwile. Gdy jednak nadszedt hr.
oddalitem si¢ 1 udatem si¢ do panny Casacci.

Wiasnie gdy$Smy sobie mowili komplementa,
I Branicki niespodzianie do lozy w towarzystwie podputko-
; wnika Bininskiego2). Widocznie przyszed! za mna umySlnie.
sprzeczki ze mna, gdyz nie sprzyjal

! Branicki
wszed?t

! Po co? aby szukaé
| mi. Skoro si¢ ukazal, wstalem, raz z grzecznos$ci, powtore,
I aby si¢ oddali¢; wstrzymal mnie jednak i rzekt:
— Jak widzeg, przyszedtem nie w pore; zdaje sig, ze
j pan kochasz si¢ w tej damie ?

i — Zapewne; nie znajdujez jej Ekscelencya kochania

godna?

Geret zwie go nie Bininskim ale Ryszewskim.

i)



173

W najwyzszym stopniu; a co wigcej, kocham si¢ w |

niej’Sam 1 nie mys$lg $cierpie¢ rywala.
— Skoro wiem o tem, nie bg¢de¢ jej kochac.

— Ustepujesz mi pan tedy? A
Bardzo chetnie,

wydaje mi si¢ by¢ tchorzem.
— To zanadto! — rzeklem 1 spozierajac
njegm, pokazatem mu re¢kojes¢ mej szpady.
Trzech czy czterech oficer6w obecnych byto §wiad-
kami tej sceny.
Nie oddalitem si¢ jeszcze na cztery nawet kroki
od lozy, gdy ustyszalem za sobag hanbigce stowa:
— Wenecki tchorz!
Zdobywajac si¢ na zimng krew odwrécilem
rzeklem tonem spokojnym i mocnym:
Po za teatrem moze wenecki tchdérz zabi¢ walecz-

dumnie na

sig 1

nego Polaka.

I nie czekajac odpowiedzi udatem si¢ na duze schody,
ktore wiodty do wychodu. Tu czekatem kwradrans na Bra-
nickiego w nadziei, ze wyjdzie, i ze go zmusze¢ do wydo-
bycia szpady, gdyz nie chcialem znie$¢ tak obelgi jak
Twmatis. Po daremnem oczekiwaniu skostnialy od zimna,
kazatem si¢ zawiez¢ do wojewody ruskiego, gdzie miat
by¢. krol. Przez droge przyznatem, ze uczynitem dobrze,
mitygujac gniew moj ,

bylo mi to nawet przyjemnie, zZe
nie doczekatem

si¢ Branickiego na dole, gdyz Bminski,
uzbrojony w szable, bytby mnie moégl zamordowaé. Cho-
ciaz Polacy obecnie do$¢ sa gtadkich obyczajow', to pize-
ciez zachowali wiele z swojej dawnej natury. Sa jeszcze
Sarmatami przy uczcie, na wojnie i w przyjazni, ktora
raczej jest tyranja tylko.

Nie otrzymatem wprawdzie policzka, ale nazwano
mnie tchorzem, postanowitlem staraé si¢ o zupelng satjs
fakcye, ale szukalem $rodké6w umiarkowanych, aby i honor
salwowac¢ i interesOw moich nie narazié.

Chodzito mi i o koze¢ i o kapustg. W takich mys$lach
udatem si¢ do ks. Czartoryskiego , zdecydowany opowie-
dzie¢ wszystko krélowi i prosie go, by sklonil swego ta
woryta do dania mi satysfakcyi.

Skoro wojewoda mnie ujrzal, zaraz mnie zmusit do
grania tre sette. W grze dopuszczatem si¢ grubych pomy-
tek. Po drugiej partyi zapytal mnie:

— Gdziez waépan masz dzi§ glowe i
— Cztery mile ztad, taskawy panie.
Ksigze rzucil kartami mowiac:
— Jezli si¢ gra w przyzwoitem towarzystwie, ma si¢
glowe przy grze.
Bylem mocno

zmieszany, a nadomiar zlego na-

deszta wiadomos$¢, ze krol nie przybedzie. UsiedliSmy do

stotu, ja tuz obok wojewody, ktory si¢ dasat bardzo. Wsrod

kolacyi nadszedt ksigz¢ Kaspar Lubomirski, ktory

gdyz takiemu panu musz¢ ustapié. j
Bardzo dobrze, ale cztowiek, ktory tak ustgpuje, ,

byl jeneral-leitnantem w stuzbie Rossyi, i siadl przypad-
kiem naprzeciw mnie. Ujrzawszy mnie, wyrazil mi kondo-
lencye¢ z powodu mej awantury.

— Zaluje¢ pana — rzekl — 'ale Branicki byt pijany,
a pijany nie moze obrazi¢ honorowego czlowicka.

— Co si¢ stalo? co si¢ stalo? — pytano zewszad.

Milczatem, pytano Lubomirskiego, ale jenerat odwo-

tat si¢ do mego milczenia.

Gdy mnie wojewoda zapytal
taskawym tonem,

opowiedzialem mu na uboczu cate zaj-
gcie.

— Miate§ pan racya, majac glowe ztad o cztery mile
— rzekt do mnie.

Mogez prosi¢ o rad¢ Waszej Ekscellencyi i

W rzeczach, gdzie nic albo wiele sta¢ si¢ musi,
nie udzielam rady.

Madre te stowa byly rada bardzo wyrazng. Powro-
ciwszy do domu, myslalem dlugo nad tem ,nic i wiele
a akceptowawszy ,wiele“ ujrzalem, ze niema innego wy-
boru, jak tylko pojedynek na $mieré lub zycie, lub gdj y
go Branicki nie przyjal, zabicie go, narazajac si¢ nawet
na szafot. Zdecydowawszy si¢ i majac do zaproponowania
pojedynek o cztere mile za Warszawa, po za granicami
starostwa, gdyz w obrebie jego pojedynek pod kara $mierci
byt zakazanym, napisalem nast¢pujacy bilet, ktory dosto-
wnie z pozostalego mi bruljonu odpisujg¢:

Warszawa 5. marca 1766.

Godzina 5. z rana.
Laskawy panie!

Weczoraj w teatrze zhanbite§ mnie W. Ekscellencya
bez wszelkiego powodu, nie majac do tego ani prawa ani
przyczyny. Skoro tak si¢ rzecz ma, wigc przypuszczani,
ze mnie pan nienawidzisz 1 z ksiggi zyjacych wymazaé
pragniesz. Moge i chce pana zadowolni¢. Badz pan tedy
tak grzecznym, laskawy panie, wzig¢ mnie swoim ekwipa-
zem 1 zawiez¢ mnie na miejsce , gdzie moja kleska me

luczyni pana przestgpcg praw polskich, a gdzie i ja bede
miat t¢ samg korzy$¢, jezeli mi Bég pomoze, zabi¢ Waszg
; Ekscellencye. Laskawy Panie! nie czynitbym Ci tej pro-
I pozycyi, gdybym nie wierzyl w szlachetnos$¢ twej duszy.
Mam zaszczyt etc.
Wystatem ten list przez stuzacego z nakazem, aby
j go oddat do rak wlasnych. W poét godzing potem mialem
odpowiedZz nastapujaca:
MJdj panie!

Przyjmuj¢ panska propozycyg, musisz mi jednak

| oznaczy¢, kiedy bgede miat honor widzenia go.

Ucieszony wielce odpisuje,

ze nazajutrz przyjde do
j niego o 6. godzinie zrana.

Chwilke pozniej odebratem
bilet, w ktorym podstoli zgdal, abym oznaczy! czas i miej-
J see i aby pojedynek odbyt si¢ w ciggu dnia.
postat miar¢ mej szpady,

Gdym mu
32 cali diugosci, i os$wiadczyt,

ze na kazde miejsce si¢ zgodz¢, napisal mi list wzy-



wajaey, abym si¢ zaraz udal do niego. Odpowiedziatem,
ze nie mam czasu, i ze nie be¢de wpierw u niego, dopodki
nie odbegdzie si¢ pojedynek.

W godzing pdzniej zjawil si¢ u mnie sam Branieki,
odestat swoicli towarzyszy, wyprosit moich gosci, zamknat
drzwi i usiadt na mem to6zku. Nie wiedzac co to ma zna-
czy¢, chwytam za pistolety.

— Nie bdj si¢ pan, nie przyszedtem pana zamordowac,
lecz tylko powiedzie¢ ci,

ze jezli si¢ mam bi¢, to nigdy

nie odktadam na jutro. Begdziemy si¢ bi¢ dzisiaj lub
nigdy.

(Opuszczamy tu znowu ustep rozwlekly a bez tresci.
Utozono pojedynek nie na szpady lecz na pistolety).

Gdy ten waleczny i bezczelny czlowiek wyszedt,

przywotalem mego rodaka i przyjaciela Campioni’ego, i

wreczajac mu pakiet z papierami, polecilem mu, aby je
oddat krélowi w razie, gdybym polegt w pojedynku.

Okoto 3. godziny stangtem u okna wyczekujac Bra-
nickiego. Nadjechatl on w szeSciokonnej berlinie; przodem
jechato dwoéch pachotkéow z luznemi konmi, z tytlu dwoch
adjutantow, oficerow huzarskich. Oprocz tego stato jeszcze
czterech oficerow za powozem. Zbiegtem na dét i ujrzag-
tem Branickiego w towarzystwie jenerala i strzelca. Bra-
nicki ustagpil mi swego miejsca i odjechalismy.

Nie pytatem dokad jedziemy. Milczatem, gdyz w ta-
kich chwilach cztowiek zaglebia si¢ sam w siebie. Po pot-
godzinnej zaledwie podrézy zajechal powo6z przed ogrod
pickny 1 stanal. WysiedliSmy z calem towarzystwem pod-
stolego i udaliSmy ktora,

sie¢ w aleje, ze to bylo w

marcu, nie miata li§ci, i na ktorej koncu, znajdowat si¢
stot kamienny. Na tym stole zlozyl strzelec pistolety pot-
torej stopy diugos$ci, wage i rozek z prochem. Wyczysci-
wszy potem lufy, nabit je silnemi nabojami i potozyt je
w krzyz. Branieki rzekt do mnie :

— Modj panie, wybieraj bron.
Na to zapytal jenerat glosno:
Moj panie, czy zamyS$lasz odby¢ pojedynek?
Tak jest.
Tu si¢ bi¢ nie mozecie, jesteScie wstarostwie.

To nic nie znaczy.

To wiele znaczy, nie moge tu by¢ $wiadkiem. Mam

straz na zamku. Zwiedliscie mnie.

— Milcz pan.Ja odpowiadam zawszystko. Winienem
satysfakcye temu panu i musze mu ja dac.

— Panie Casanova — rzekl jeneral do mnie — tu si¢

pan bi¢ nie mozesz.
— Panie jenerale, czemuz mnie tu przywieziono?
— Zdaj si¢ pan na krola, reczg, ze wyda sad rozjemczy.
— Bardzo chetnie, jezeli Jego Ekscellencya w obecnosci
panskiej o$wiadczy, ze zaluje tego co zaszlo.
Branieki spojrzal na mnie dumnie i rzekl gniewnym

glosem: Ze przyszedl si¢ bi¢ a nie parlamentowac.

j Branieki

j si¢ wyciaggnat, celowat

j czacego nad nim porgbac chcieli.

|
I
| ratem podnieslismy podstolego
|
J

—.
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< Jenerat cofa si¢ na te stowa, ja rzucam moje futro
ktorj
1 zargcza mi

i na wezwanie Branickiego bior¢ pierwszy pistolet,

mi wpada w rgke. Branieki bierze drugi
- honorem za bron, ktéorg wybralem.

— Zaraz wyprobuje¢ ja na panskiej glowie — rzeklem,
zbladt, rzucit szpade swemu sluzacemu |
obnazyl swa pier§. Ja czyni¢ tozsamo i cofam si¢ na 5—¢
krokéw w tyt, podstoli takze; dalej cofna¢ si¢ nie mo-
gliSmy.

Widzac, ze zabral pozycye z pistoletem ku ziemi
zwroconym, zdejmuje¢ lewa reka moj kapelusz i proszac
go, by mnie zaszczycil pierwszym strzatem, nakrylem
znowu glowe.

Zamiast zwroci¢ swoj pistolet zaraz do mnie i wy-
Ze

pali¢ , stracit podstoli dwie lub trzy sekundy na to,

i glowe swa ostoni¢ sig¢ starat,

kryjac ja za pistoletem. Ja wznoszac pistolet daj¢ ognia

w tej samej chwili do niego, kiedy on strzela do mnie,
Tak to si¢ stato, ze osoby z sasiedztwa mowili, iz tylke
jeden strzat styszeli. Uczuwszy ran¢ w lewej r¢ce cliowam

| ja do kieszeni, a widzac, ze moj przeciwnik pada na zie-
mi¢, odrzucam pistolet i biegne do niego. Jakze si¢ zdu-
mialem , gdy naraz ujrzalem nad mojg gltowg trzy gote
szable trzech towarzyszy Branickiego, ktérzy mnie kle¢:

Na szczgscie Branieki

odzyskal przytomno$¢ i zawotlal glosem piorunujacym:
— Dajcie mu pokoj!

Glos ten jakby ich zaklal i odstapili. Zaraz z jene-

i zawiedliSmy go do go-

spody, o jakich sto krokéow od ogrodu odlegtej. Branieki
szedl pochylony i ogladal mnie uwaznie, dziwiac si¢, zkac
po bialych mych ponczochach mogta sptywaé krew.

i Gdysmy stane¢li w gospodzie, rzucit si¢ Branieki w

krzeslo porgczowe. Rozcigto mu surdut i przekonano si¢
ze kula ugodzita go cigzko pod siddmem zebrem prawegc

boku. Widok byt zatrwazajacy. Zdawato si¢, ze wnetrzno$¢:
sa uszkodzone i ze ranionemu $mier¢ grozi. Branick
rzek! ostabionym glosem do mnie:

— Zabite$

szafocie!

mnie pan; ratuj si¢, bo stracisz glowe na
Jeste§ w obrgbie starostwa, jestem dygnitarzen
koronnym i kawalerem wielkiego krzyza orderu orta bia-
tego. Nie tra¢ pan czasu, a jezli nie masz pienigdzy, wes
moja kieske.

Cigzka jego sakiewka pada na ziemig, ale nie przy:
jatem jej. Ucatowalem go w czoto i wyszedlem z gospody
Na drodze nie zastalem ani powozdéw, ani koni, ani stuzby
Wszyscy si¢ rozbiegli, jedni za chirurgiem, drudzy zs
ksiedzem, inni za krewnymi ranionego. Znalaztem si¢ sam
bez szpady, na czystem, $niegiem okrytem polu, nie wie:
dzac w ktora strong si¢ udac, aby trafic do Warszawy
Szedlem na o$lep, gdy naraz spotkalem chlopa z préoznem:
Zawotalem don:

sankami. Warszawa i pokazalem mr
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dukata. Zrozumial mnie i nakrywszy gruba plachta po-

gonit polskim zwyczajem, to jest galopem.

W niejakiej odlegloéci dostrzegam Pininskiego, przy- |
jaciela Branickiego, p¢dzacego co kon wyskoczy z wzme- j
siona szabla. Widocznie $cigal mnie. Na szcze¢$cie nedzne
sanie, na ktorych lezatem, nie zwrdcily jego uwagi, gdyby
si¢ byl zwrécit ku nim, bylby ujrzat moja glowe i bylby
ja, nie watpie, S$cigt jak makoéwke. Przybywszy do War-
szawy kazg¢ si¢ wiezé do patacu ksigcia Adama Czarto-
ryskiego, aby tam znale$¢ schronienie, ale nie zastaje ni-
kogo. Nie tracac czasu, postanawiam uda¢ si¢ do klasz-
toru Rekollektow i odprawiam sanki.

Na progu klasztoru dzwoni¢; furtyan, mnich niemi-
tosierny otwiera, ale ujrzawszy mnie krwia zbroczonego,

chce drzwi przedemna zatrzasnaé. Zwinniejszy od mego,

nie dalem mu czasu;
dam do $rodka.

kopnigciem nogi obalam go i wpa-
Na krzyk furtyana zbiega si¢ mndstwo
przestraszonych zakonnikéw, o$wiadczani im, ze szukam
asylu, i groz¢ wrazie odmoéwienia. Jeden z nich co$ mowi
i prowadza mnie do matej celi, ktéora ma posta¢ wigzienia.
Datem z soba wszystko zrobi¢, przekonany, ze zmienig
wkrotce o mnie zdanie. Zazadatem postanca, aby przywo-
ta¢ mego stuzacego, chirurga i Campioniego.

Nim przybyli zawotani, pojawil si¢ wojewoda pod-
laski. Nie miatem nigdy honoru moéwi¢ z nim nawet, chciat
on si¢ jednak dowiedzie¢ o szczegdtach mego pojedynku.
Za chwile przyszli wojewoda kaliski, ksigz¢ Jabtonowski,

ksiaz¢ Sanguszko i wojewoda wilenski Oginski. Wszyscy

oni wytajali mnichéw, ze mnie tak Zle przyjeli. Otrzyma-
tem zaraz dwa najlepsze pokoje w klasztorze.

Kula, ktéora mnie trafita, wnikne¢ta pod palcem wska-
zujacym w $rodek dloni, i zgruchotawszy pierwszy cztonek
ugrze¢zta. Sila jej umniejszong zostata metalowym guzikiem
mej kamizelki. Chodzito teraz o wyciagnigcie kuli, ktora
mi bardzo dokuczatla.
Gendron,

Przywotany chirurg, nazwiskiem
zrobit mi na odwrotnej stronie re¢ki otwdr, tak

ze miatlem teraz ran¢ podwojna.

Podczas gdy odbywata
si¢ ta bolesna operacya, opowiadalem caly wypadek towa-
rzystwu, przyczem usilowatem przytlumi¢ bol srogi. Czego
to nie zdota préznosé¢! Gdybym byl sam, bylbym moze

; zemdlat 3).

Geret opisuje takze ten pojedynek a z opisu tego poznaé
mozna najlepiej, jakiej musial narobi¢ senzacyi w Warszaw,e.
»Weczoraj — pisze Geret pod dniem 6. marca — odbyt si¢ tu
pojedynek miedzy podstolim Branickim i jakim$ Nobiti di
Venetia, signore Casanova, znanym z napisanego prze-
ciw Wolterowi pisemka. Przebywa on tu z r6znemi projektami
od poét roku. Przedwczoraj w polskim teatrze pordznili sig
a wczoraj strzelali si¢ w Woli. Branickiego strzat drasnat Ca-
sanowe¢ w bok 1 zranit go w lewa rgke. Casanowa zas prze-
strzelit na wylot Branickiego, jest on ranny $miertelnie, dzis
jeszcze nie wiem, czy zyje czy umart. Ten Bramcki jest to
méwi z nim zwykle po niemiecku (sehr
Zawieziono Branickiego na sankach do wielkiego

podkomorzego koronnego , Casanova za$ jest u Reformatow.

ulubieniec krola,
deutsch).

Kro6l bardzo zasmucony.

(Dokonczenie nastapi.)

TATARZY NADWOLZANSCY I KRYMSCY.

Okoto potowy XIII.
$miertelna trwoga.

wieku ogarneta cata Europg
,Brama narodowll pomiedzy Uralem
i morzem Kaspijskiem, wkroczyly z Azyi w stepy wscho-
dniej Europy dzikie koczownicze hordy i zalaty nieprzej-

rzane obszary krajow az po Dniepr, rozpuszczajac swoje

niszczace zagony poza Dniestr i Wiste. Byli to Mongo-
towie czyli Tatarzy, ktéorzy wlasnie w tym czasie wtrzg-

sneli swojemi podbojami $wiat caly. 1odbiwszy Kii

gizow 1 Uiguréw, zawojowal byt potezny wtadca hord ta-
tarskich Dzingisclian znaczna czg¢$¢ Chin, zburzyt wielkie

panstwo Chorawezmskie i1 pomknatl swoje zagony az po

rzeke Ind. Rownoczesnie szerzylo Tatarstwo w przeciwnej
stronie swoje tupieze po za Wolge i Don, posuwajac si¢
coraz dalej ku zachodowi. Cechowala Mongotéw szeroka,

$niada twarz, wcale niezarosta, lub lekkim tylko ocieniona

porostem; male

iskrzace splaszczony nos, niski J

Slepia,
wzrost, ale wielka barczystos¢

i zrgcznos¢ w ruchach.

i nadzwyczajna szybkos¢
Stroj ich sktadat si¢ z kozucha

wywréconego wlosem na wierzch i z kotpaka. Uzbrojenie
stanowily jeden lub kilka tukéw i kilka sajdakow peinych
strzal, topdr do rozbijania murdéw, trok do pe¢tania jencow
i nahajka do konia, na ktérym Tatar niemal cate przepg-
dzat zycie. Prowadzit tych dzikich synéw stepéw na Eu-
rop¢ fanatyzm, niszczaca pogarda dla wszelkiego
rzenia,

stwo-
ktoére nie jest Tatarem, i wiara, ze Mongolom
przeznaczono jest zburzy¢ S$wiat catly,
dziano jest,

,albowiem powie-
izby na niebie byt tylko jeden Bog,
ziemi tylko jeden chan. _

Jakoz zdawalo si¢ istotnie, jakoby ten artykul wiary
tatarskiej zblizat si¢ ku spelnieniu. Cata Ru$ potudniowa
przeistoczyta si¢ w koczowisko hord tatarskich, w pustynne
pastwisko tatarskich tabunéw; wiele grodow czerwonoru-

a na

mskich i matopolskich, a pomigdzy niemi nawet sam sto-

leczny Krakéw zamienito Tatarstwo w gruzy i zgliszcze,
i wylato si¢ jakoby niszczacy strumien lawy przez Szlask
i Morawe do Wegier. Powoddz ta, pozostawiajac po swoim
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wylewie katuze krwi, stosy niepogrzebanych trupéw i kupy
zgliszczow, ustapila wprawdzie napowrdét w stepy czarno-
morskie, ale zagniezdziwszy si¢ tam trwale, stalo si¢ Ta-
tarstwo odtad na dlugie wieki straszna plaga krajow
wschodniej Europy, mianowicie Rusi i Polski.

W poczatkach potezni zdobywecy-niszczyciele, przy-
tarci orezem Litwy i Polski, przeistoczyli si¢ Tatarzy na-
stgpnie w hord¢ rabusiow, ktoéra nie grozita wprawdzie
juz staltym podbojem sgsiednim krajom, ale wisiala nad
niemi nieustannie, jakoby chmura gradowa, grozac kazdej
chwili spustoszeniem. Nakoniec w wieku XVIII., wyniszczeni
znacznie przez Polakéw i Kozakdéw, nie posiadajagc wa-
runkdéw do samoistnego bytu, upadli Tatarzy pod ciosami
Moskwy i poszli pod jej zelazne jarzmo.

Dzisiejsi Tatarzy, resztki dawnej Ztotej ordy Kip-
czaku, zamieszkujg stepy nadwotzanskie i Krym, ktérego
chanowie dlugie lata po upadku wielkiej monarchii mon-
golskiej utrzymywali si¢ jeszcze w niezawisto$ci.

Nadwotzanskie stepy, dawniejsze krolestwa Kazan i
Astraclian, zaliczaja niektérzy geografowie do Europy, ja-
koby na przekor¢ przyrodzie , ktéra laczy je najscislej z
Azya. Jedno$¢ z Azya objawia si¢ tam w plastyce ziemi, w
ros$linno$ci i w faunie. Od podinocnego podnodza Kaukazu do
ciaggng sig
przedtuzenie plaskowyzéw Srodkowej Azyi, uprawiane stale
tylko w dolinach nadrzecznych, zreszta porastajace lasami

stepowych traw, posrdd ktéorych potyskuja tu owdzie stone

zachodnich stokow Uralu stepowe wyzyny,

joziora i kaluze. Polnocne strony tych obszarow, to wia-

$nie owa brama, ktorg wylewatla Azya swoje hordy na

Europe i ktora wkroczyli przed wieki Tatarzy, niosac
przed soba $mier¢ i zniszczenie , i tez do dzisiaj potom-
kowie ich swobodny w tych stronach wioda zywot.
Liczbe Tatarow, zamieszkujacych stepy nadwotlzan-
skie, podaja na 2,000.000 dusz. Dziela ich na mieszczan,
rolnikéw i nomadéw. Tatarzy mieszczanie maja we wszyst-
kich wigkszych miastach swoje wlasne, osobne przedmie-
$cia, stobody, w ktorych rzadza si¢ wtasnemi, municypal-
nemi ustawami. Gléwne ich zajecie stanowia handel i rze-
miosta, a zyjac oszczednie i miernie sg zazwyczaj zamo-
zni. Caty handel prowadzony karawanami na wielbladach
z Orenburga z Kirgizami do Bucharyi i Chiwy zostaje w
rekach tatarskich kupcow, ktérzy prowadza tez znaczng
czg$¢ interesow handlowych Kazania, Astrachanu i wszyst-
kich znaczniejszych miast tamtych stron. Tatarzy nie wdaja
sic¢ w zbyt skombinowane spekulacye, sa w przedsigbior-
stwach swoich nadzwyczaj ostrozni, i dlatego nie chybiaja
nigdy,
siadaniu najwigkszej czesci fabryk tamtejszych, szczegdlnie

na pewne liczac zyski. Sa oni réwniez w po-

mydta i wyprawy skor, oraz stawnych astrachanskich

chalatow. Wiedniacy tatarscy =zajmujg si¢ uprawg roli,

ogrodnictwem, chowem bydla i pszczelnictwem, a prze-

wyzszaja o wiele chtopow moskiewskich trzezwos$cig, pra-

cowito$cig 1 oszczedno$cig. Tatarami namiotowymi albo ko-
czowniczymi nazywaja te pokolenia tatarskie, ktére do
dnia dzisiejszego koczuja w nieprzejrzanych stepach nad-
nie majac Chow bydta jest

ich zajeciem i zréodlem utrzymania,

wotzanskich, statych sadyb.
oczywiscie jedynem
konie, bydto rogate i wielblady stanowia cale ich mienie.
Ich namioty, zwane jurtami, sg czworograniaste, a bu-
duja je z zerdzi, ktéore okrywaja matami oczeretowemi
Jurty sag tak lekkie i daja si¢ tak latwo prze-

nosi¢, ze gdy horda zmienia miejsce obozowiska, nie roz-

i pil$nia.

bieraja ich wcale, lecz cale ze wszystkiemi sprzetami
przewoza na wozach o dwoch kolach.

Niektore hordy tatarskie, szczegodlnie w Kazanskiem,
przeszty na wiar¢ chrzes$cianska, wigkszos¢jednak wyznaje
religia Mahometa. Pos$rod kazdej osady tatarskiej wznosi
si¢ meczet czyli moszea z wysmuklym minaretem. W kaz-
dej tez osadzie jest szkola. Nauka nie celujg jednak Ta-
tarzy bynajmniej , gdyz poczatkiem i koncem catego wy-
ksztalcenia jest koran, ktory Tatarzy poczytuja za alfg
i omege ludzkiej wiedzy.

Tatarzy sa $redniego wzrostu, muszkularni i zazywni.
Ksztalt gtowy wigcej okragly, niz owalny, rysy twarzy re-
gularne; mate, czarne oczy zdradzajg wiele zycia i sprytu;
nos orli, wlosy ciemne, usta szerokie odstaniajg rzedy
regularnych, $nieznej bialo§ci zebow.

Str6j Tataréw sktada si¢ z Inianej koszuli, na ktorg
wdziewaja druga tegoz samego kroju kolorowg koszule
jedwabng, z dlugich spoden cycowych i z butow safiano-
wych zéttej lub zielonej barwy. Konfczy strdj narzucony
na wszystko kolorowy chalat z bawelny albo jedwabiu,
spiety pasem z takiejze samej materyi. Wlosy obstrzygaja
Tatarzy przy samej glowie, ktoéra przekrywaja haftowanag

mycka, a na okolo tej owijaja turban, albo wktadaja na
nig futrzang czapke, take sama jaka nosza kacapy. Staby
zarost na twarzy zostawiaja niegolony.

Wszyscy zreszta Tatarzy sa wolni. Nietylko, ze nie
sa 1 nie byli poddanymi panskimi, jak moskiewscy chtopi,
lecz zachowuja nawet swoja pierwotna organizacy¢. Maja
swoich wlasnych przetoZzonych, basza likow, ktéorych sami
obieraja, swoja szlachte i swoich ksigzat, murzow.

Wiasciwym krajem Tatarow jest jednakze przede-
wszystkiem Krym. Polwysep ten zastonigty od potudnia
i poludniowego wschodu gérami, potgczony z ladem stalym

waskiem miedzymorzem koto Perekopu, w jednej potowie

gorzysty, w drugiej stepowy, zostawal jeszcze pod pano-
waniem samowtadnych chandéw tatarskich, kiedy juz
wszystkie inne chanaty tatarskie byly obalone. To tez w

Krymie przechowato si¢ do dzisiaj wiele pomnikéw histo-

rycznych i pamiatek po Tatarach, a najwigcej w dawnej

stolicy chanskiej Bakczyseraju.
Bakczyseraj lezy na granicy, gdzie potudniowe,

gorzyste okolice Krymu przechodza w wynioste ptaskowyze



stepowe. Cate miasto sktada si¢ wlasciwie tylko z jednej
ulicy gtéownej,

z ktora laczy si¢ z prawej i lewej strony
kilka krotkich

i waskich bocznych uliczek. Ze wszech
sti<on zamykajaje nagie, prostopadte prawie skaliste $ciany
wawozu, posrod ktérego potozony jest Bakczyseraj. U pod-
noza tych stokoéw ciagna si¢ pigkne ogrody,

ae szezy y
ich zjezone sa litemi

skalami. Miasto zabudowane jest
bez zadnej syme-
tryi, i czegsto wsrdd
ulic zastepuja dro-
g¢ przechodniom
bloki
skalne, do ktorych
poprzylepiane sa
liche chaty, jakoby
gniazda jaskolcze.

olbrzymie

Nawet gtowna ulica
nie jest ani bruko-
wana, ani zrow-
nana.

A jakze dzi-
wne zycie rozwija
si¢ w ulicach Bak-
czyseraju! Wszy-
stko nosi tam juz
wybitne pig¢tno,
wschodu, jakoby$
nie byl w Euro-
pie , lecz kedys w
Azyi, w Bagdadzie,
albo Damaszku.
Prawie kazdy dom
mieSci w sobie
sklep, albo war-
sztat jakiego$ rze-
mieslnika. Jest tam
sktad gtowny wszy-
stkich wyrobow
przemystu tatar-
skiego bowiem, i
tam tez koncentru-
je sichandel catego
potwyspu. Domy sa
mate, $cisnigte w
gestychrzedach je-
dne obok drugich, i nie maja okien. Za to cala S$ciana
frontowa, zbudowana z desek, moze by¢ odsuwana, i bywa
tez otwierana przez caly dzien dla wpuszczania §wiatta
do wnetrza. Cudzoziemiec z zdziwieniem przechodzi temi
ulicami nie domoéw, lecz niejako otwartych pokoi, mogac
kazdej chwili zajrze¢ do wnetrza doméw i przypatrywac
si¢ zyciu jego mieszkancéw. Podobniez i sklepy nie maja

Zesz. VL
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ani drzwi, ani okien, lecz takze odsuwane S$ciany, ktdore

przed okiem przechodnia odstaniaja odrazu wszystkie
zapasy w nich nagromadzone.

Najpi¢kniejsza ozdoba Bakczyseraju i oraz najwspa-
wiais.yn pomnikiem dziejowym po jego narodowych wtadz-
cach jest dawny patac

srodku miasta,

chanski. Zbudowany on jest po
tak ze je rozdziela na dwie, mniej wigcej
rowne polowy. Sam

gtowny gmach,

wraz ze Wwszyst-

kiemi przynalezne-
mi don zabudowa-
niami, tworzyjedna
cato$¢ opasang mu-
rem. Jedna tylko
brama prowadzi do
wnetrza, ktora
przekroczywszy
wstgpuje si¢ na
najwigksze i naj-
wazniejsze podwo-
rze. Podworze to
zamyka z jednej
strony wspomniana
brania, nad ktora
rzad moskiewski
urzadzit pokoje go-
$cinne dla zwie-
dzajacych Bakczy-
seraj cudzoziem-
cow. z lewej strony
moszea chandéw z
ich cmentarzem ,
ocienionym cypry-
sami, z prawej
strony gléwny
gmach, mieszczacy
w sobie pokoje
chanskie, naprze-
ciw bramy wysoki
mur, uktorego stop
Z marmurowego
basenu wysoka wy-
tryska fontana.
Wiasciwy patac

chanski zbudowany jest w ksztalcie réwnolegloboku. Pod
oknami tych pokoi, ktére sami chanowie zamieszkiwali, wznosi
si¢ umys$lnie na to usypana terasa, ozdobiona klgbami kwia-
tow 1 wodotryskami. Bezposrednio z tych pokojow prowa-
dza krete schody na pierwsze piatro do komnat dawnego
seraju. Przez drzwi zelazne sztukaterskiej roboty wstepuje
si¢ do glownego przedsionka, z ktorego prowadza drzwi
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w rézne strony do komnat srodkowych. Ze $cian wytryska
kilka fontan,
basenach. Kazda z tych fontan, kazde drzwi, maja podlug

ktéorych wody zbieraja si¢ w marmurowych

zwyczaju oryentalnego wtlasne nazwy, z ktoremi tacza
si¢ r6zne wspomnienia z przesztosci. Uwage polskiego we-
drowca zwraca tutaj przedewszystkiem ,fontana tez®, zwia-
zana z tragiczno-romantyczna powiescia o milo$ci chana
Mengli-Gireja do pigknej branki swojej , Polki Maryi Po-
tockiej, ktorej pamig¢¢ uwiecznili Puszkin wierszem ,,Bak-
ze swoich

cziserajski tontan®, a Mickiewicz jednym

sonetow krymskich. Z przedsionka wchodzi si¢ do ogro-

dowej sali chandéw. Jest ona zbudowana w o$miokat i ma
posrodku wspaniata fontang, ktéora stu promieniami réznej
wysokosci spada brylantowym deszczem w wielki basen
marmurowy. Za ta sala nast¢puje sala sadowa, w ktorej
chanowie podilug zwyczaju oryentalnego codziennie sami
srodko-

wymierzali sprawiedliwos¢. Ma ona troje drzwi:

wemi wprowadzano winowajcow, lewemi wychodzili na

wolnos$¢ ci, ktérych uznano za niewinnych, prawemi wy-
skazanych na $mieré na plac

prowadzano winowajcOw

egzekucyi. Dtugi szereg komnat, potaczonych schodami
z kilku salami haremu, a przystrojonych $wietnie w guscie
oryentalnym na przyj¢cie carycy Katarzyny Il., zajmuje
cate prawe skrzydto gmachu.

Naprzeciwko okien doczesnego mieszkania dawnych
chanow lezy wieczne ich mieszkanie, gdzie do dnia dzi-

siejszego spoczywaja ich zwtloki pod cieniem cyprysow.
Cmentarz chanski jest niezawodnie najpigkniejszem miej-
scem w calym Krymie. Tylko kilku chanéw maja zupeine
mauzolea, innych groby leza pod gotem niebem. Zamy-
kaja je w czworokat ptyty z bialego marmuru, napeinione
wewnatrz ziemig i ozdobione kwitngcemi krzewami i bu-
kietami kwiatow balsamicznej woni. Plyty od glowy sa
wyzsze 1 maja napisy, a na szczycie wykute w marmurze
turbany. Napisy te sa po najwigkszej cze¢s$ci bardzo poe-
tyczne. Mulah oprowadzajacy zwiedzajacycli to miejsce
cudzoziemcow daje charakterystyczne objasnienia do nie-
ktorych grobowcow. ,,Ten grob— tlumaczyt on Kohlowi—
jest dlatego bez pokrycia, gdyz spoczywajacy w nim Dew-
let-Giraj-chan nie chcialt by¢ niczem oddzielonym od
wspaniatego nieba, ktore jest mieszkaniem Boga. Ta winna
zaszczepiona jest na grobie
po

w ktore zycie jego bytlo

macica — mowit dalej —
chana Iochtamysza dlatego , ze chcial przynajmniej
$mierci dobre wydawa¢ owoce,
bardzo ubogie. Tu pod okapem moszei spoczywa Selim-
Giraj-chan, pochowany w tern miejscu z wlasnego rozkazu,
aby $ciekajaca z dachu moszei woda deszczowa, pocho-
dzaca z nieba, optukata z czasem zwlokijego ze wszyst-
kich zmaz grzechowych".
Moszea jest najwspanialsza 1 najwicksza ze wszyst-
kich w catym Krymie. Sciany wewnetrzne sa bez zadnych

ozdob, tylko nad oknami i drzwiami jasnieja wypisane
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ztotemi literami sentencye z koranu. Posadzke okrywa
migkki kobierzec, ktory jest jedyna rzecza zdradzajaca zby-
tek oryentalny w tym wspanialym prostota swoja domu
modlitwy.

Stolica dawnych chanéw jest zawsze bardzo ozywiona.
Po ulicach snuje si¢ ciggle mnoéstwo Tatarow juz to na
malych konikach, juz tez skrzypiacemi telegami, albo na
wielbtadach, ktore hoduja w stepach pdéinocnego Krymu.
Scigga sic tam dla handlu Tatarstwo ze wszystkich stron
potwyspu, a latwo odr6zni¢ Tatara ze stepéw od goérala;
pierwszy bowiem jest oci¢zaty i powolny w ruchach, drugi
przeciwnie zwinny i szybki.

Tatarzy tak w samym Bakczyseraju jakotez w ogole
Gtlo-

wnem zrodtem ich dochodow jest w okolicach poinocnych,

w catym Krymie sg po najwigkszej cz¢Sci zamozni.

stepowych, chow bydta rogatego, w okolicach potudniowych,
gorzystych, hodowla owiec. Rolnern gospodarstwem na
wigksze rozmiary nie zajmujg si¢ wcale, ale za to upra-
wiaja troskliwie ogrodowe rosliny i maja wielkie i pigkne
sady. Krymskie jabtka z sadéow tatarskich styna w Moskwie
wyrabiany przez Tatarow

i w Petersburgu, jak rowniez

jablecznik, tak zwany bek mes. Wtoskie orzechy i figi

stanowia wazny przedmiot handlu.
Oryginalny widok przedstawiaja siota gorali tatar-
skich.

rozpruszone, pobudowane zawsze na stokach pagoérkéw, albo

Chaty sa podobnie jak w naszych wsiach gorskich

u podnoza skal. Sa one bardzo nizkie i opieraja si¢ o gore
jedna strona wielkiego, ptaskiego dachu tak, ze bok gory
tworzy tylng $cian¢ mieszkania, i schodzac $ciezka z gory
z tego kutemi

wstepuje si¢ najprzéod na dach, a dopiero

w skale schodami w podwoérze obejscia. Dachy te stuza

do suszenia zboza, owocoéw i bielizny, a o chlodzie wie-

} czornym zbiera si¢ na dachu swojej chaty cata rodzina,

i przyjmuje odwiedziny sasiadow. Okien oszklonych nie

maja; czworoboczne otwory, stuzagce do wpuszczania $§wia-
tta, zamykaja na noc albo w niepogod¢ drewnianemi okien-
nicami. Wng¢trze chaty odznacza si¢ czystoscig i porzad-

kiem, a pierwsza izba, w ktorej goscinny Tatar przyjmuje

~

swoich gosci fajka i czarng kawa, wysScielona jest zawsze

dywanem. Wystajacy dach, wsparty na stupach, tworzy
otwarty przedsionek, ktéoremu dodajg cienia drzewa figowe
"i wielkie orzechy wtoskie, rosnace niemal przed kazda
| chata.

W goérskich

J posiadajacego cate gory i wypasajacego na suchych takach

okolicach nie rzadko znale$¢ Tatara
| gorskich po kilkana$cie tysigcy owiec. Pomimo zamozno$ci
jednakze, pomimo ze rzad moskiewski proteguje Tatarow
j 1 toleruje ich religi¢, zaczynaja si¢ oni czu¢ coraz bardziej
| obcymi w Krymie , a szczegdlnie w potudniowych jego
j okolicach, gdzie wzdluz wybrzezy morskich zagegszcza sig
Ta-

' tarzy tamtych stron wyprzedaja wigc chetnie swoje grunta

>coraz wigcej palacow i wit magnatow moskiewskich.
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1 wynosza si¢ albo w poinocne stepy, albo czegsciej za
granice carstwa, do prowincyi tureckich. Ludno$é¢ tatarska

stanowigca jeszcze zawsze przewazng cz¢SC catej ludnosci

Krymu, nie powigksza si¢ wigc, lecz przeciwnie coraz

bardziej rzednieje. NN

SEOWO BEZ ECHA!

SZKIC POWIESCIOWY

IANA

"ACHARIASIEWICZA.

(Ci%g dalszy.)
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eszte¢ godzin nocnych przesiedzial Karol na sofie.
5Co raz jasniej bylo juz w pokoju. Ciemno-purpu-

rowa smuga rozlata si¢ po niebie i gruby strumien
rézowego $wiatla rzucita mu pod nogi.

Karol ocknat si¢, przetart czoto i zagasit dopalajaca
si¢ Swiece. Potem otworzyl okno, aby ochtodzi¢ sobie po-
wietrze, ktoére wydalo mu si¢ nader dusznem.

Pierwsza goraczka jego juz przemingta, potrzeba byto
chtodniej rozmysli¢ t¢ dziwng sprawe.

Najrozmaitsze mys$li przychodzity mu do glowy. Naj-
przod chcial po prostu cofngé si¢ grzecznie, z wszelkienu
formami przyzwoitosci towarzyskiej. Wszak jeszcze nie
zobowiazywalo go zadne stanowcze stowo. Moégt nawet pod
pozorem pilnych interes6w wyjecha¢ nad Bug 1 wigcej nie
wrocic.

Podobne jednak postepowanie wydalo mu si¢ po
blizszym namysle niestosownem. Oznaczatoby to, ze na zimno
calg sprawe¢ serdeczng traktowal, ze obojetnie i1 z wyra-
chowaniem chciat do oltarza przystapi¢ , a gdy rachunek
co$ nie dopisal, z ro6wna obojetnoscia od zamystow swoich
odstapit. Podobne postepowanie powtarza si¢ bardzo czesto
na $wiecie, a on do takich ludzi nalezy¢ nie chcial.

Jezeli rzeczywiscie Jadwige kochal, i to kochat mi-
loscia niepowszednia, kazdy zawdd w tej mitosci powinien
byl objawi¢ si¢ bolesnie i okaza¢ rang, ktéorag zadata wia-
rofomna. Jadwiga powinna widzie¢ ten bol jego, i uczué
go za kar¢ w trojnasoéb. Powinien srogim wyrzutem zadaé
jej wieczng blizne, i odej$¢ od niej — z pogarda!

Tego chciato serce, takiej zemsty pragneto.

Ale i ten plan nie wytrzymat krytyki zimiejszej. Gdy
wszystkie swoje zazalenia razem zebral, nie widziat w nich
dostatecznych powodow takiego postepowania. Wszystko
to, o czem dotad wiedziat, i co mial w r¢eku, mogto do-
piero stuzy¢ na tak zwany materyal policyjny, ale nie
kwalifikowato do traktowania.
Potrzeba bylo pewniejszych podstaw, aby tak wazny krok

bez wyrzutu sumienia uczynic.

si¢ bynajmniej sadowego

Jakaz jednak droga prowadzita do tych pewniejszych
podstaw? Mogt wprawdzie zebraé wszystkie swoje dotych-
czasowe dowody, przedtozy¢ je wprost Jadwidze, i z jej

zachowania si¢ w takim razie zawyrokowac¢ jej wing lub

zupelng niewinnos$¢é. Po blizszem jednak zastanowieniu
i ten plan upadl. Byta bowiem taka alternatywa: albo Ja-
dwiga jest winng, albo niewinng. Jezeli jest winng, to jako
kobieta przewrotna moglaby z zimng krwig wyprzec si¢ tego
nieugruntowanego posadzenia, lub sprytna interpretacya fak-
tow odebra¢ skardze wszelki powod. W drugim razie bytaby
niewinno$¢ jej srodze i bole$nie dotknigta przez podobne
nieuzasadnione podejrzywanie, i nieprzebyta przepas$¢ otwai-
taby si¢ tym sposobem migdzy nimi, ktéraby juz nie dozwo-
lita im zblizy¢ si¢ do siebie.

A wigc jedno i drugie postgpowanie byltoby niestoso-
wnem. Procz tego serce nie pozwalato na zaden stanowczy
krok, bo obawiato si¢ utraci¢ to, co kochalo namigtnie i co
si¢ juz zroslo z jego zyciem.

Zebrawszy to wszystko razem, przyszedt Karol do
tego przekonania, ze tutaj' nie mozna zadnych stanowczi cli
przedsiewzia¢ krokow, ale potrzeba cala rzecz pusci¢c w

odwtoke, aby dostatecznie dojrzata. Podczas tego trzeba

pilnie wszystko $ledzi¢, aby po pierwszej, zrecznie uchwy-
conej nitce dojs¢ do kigbka.

Tak postanowil Karol, a to postanowienie uspokoito
go nieco. Kiedy nieszczg$liwy bankrut dowie si¢ o osta-
tecznym wyroku, na jakg sume¢ zbankrutowal, i w jakich
mozliwych terminach moglby ja jeszcze sptaci¢, sprawia
mu to niezawodna ulge. Wedlug tego urzadzi dom i tryb
zycia i zadawalnia si¢ tern, coby pierwej nieszczgSciem na-
zywal.

W podobnem potozeniu byt Karol i postanowit sto-
sownie do tego potozenia umiarkowaé przynajmniej na czas
niejaki marzenia swoje. Postanowil obojetnie, bez goraczki,

o ile to bylo wjego mocy, $ledzi¢ wszystko w kolo siebie.

XXVII

Ranek byt ciepty i pogodny. Karol chciat przed $nia-
daniem uzyé¢ $wiezego powietrza. Wyszedt na ulicg. Koto
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Zygmunta zatrzymal si¢ chwile i spojrzal na Wiste. Prze-
Sliczny widok odslanial si¢ jego oczom. Z Wisly wstawlaa
biala mgla i w dziwna, na pél przezroczysta szate obie-
kala biale domki Pragi.
Widok ten mimowoli pociagnal Od
Zygmunta skrecil na Zjazd i podazyl ku Wisle. Zatrzymal

go Kku sobie.
si¢ przy samym brzegu i ogarngl okiem caly przesliczny
krajobraz. Strapione serce jego czulo potrzebe rozlaé sie

gdzie§ w nieskonczonos$é, przyczepi¢ si¢ do chmur, zlaé
sie z wiatrem i szybowaé daleko i wysoko po sinych prze-
strzeniach...

Po prawej stronie za blekitng wstega Wisly mrugaly
do niego zielone drzewa ,Saskiej kepy®, a wierzcholki ich
drzaly ustawicznie w jasnem, krzysztalowem zwierciedle
wéd wislanych... Przed nim rozpierzchle bielily si¢ domki

Pragi, a po nad nie wystrzelila $mialo kopula koS$ciélka,
jak stracona ludu poboznego reduta...

zarysowaly
Z pnaca sie

zaczernial si¢

Po lewej stronie na pierwszym planie
sie ostro ciezkie mury zamku Kkroélewskiego
mozolnie do goéry wiezyca... ponizej zamku
blaszany dach znanego w dziejach pawilonu ,,pod blacha“,
ktéry tyle dziwnych opowiada powiesci... a tam dalej... tam
w blekitnawej juz perspektywie czerwienia si¢ mury z pro-
po nad niemi

stej cegly, strzela mala wiezyczka, jakby

nieustanna straznica... w kolo tych muréw i tej wiezyczki
jaka§ dziwna cisza grobowa, jakie§ niebo dziwnie jedno-
stajne... to cytadela!
Na ten widok wstrzasl si¢ Karol i wrécil do miasta.
Przechodzac kolo hotelu, w ktéorym mieszkal, przy-
pomnial sobie o $niadaniu. Wstapil do naroznej cukierni,
w ktérej niedawno slyszal ciekawa rozmowe o znajomych
kobietach.

Chlopak podal mu herbat¢. Wzial pierwszy lepszy

dziennik i zaczal czytaé. I w dzienniku jako$ nie statko-

waly litery, tylko zaczely mu rézne psoty wyrzadzaé. To
sie¢ krecily w kolo, to chowaly si¢ gdzie§ na druga strone.
Odlozyl dziennik i zaczal si¢ wkolo po sali rozpatry-
waé...

Zaraz z poczatku uderzyla go jedna twarz. Byla to

twarz tego samego bruneta, ktéory wtedy z taka uwaga
patrzal na niego. I teraz schwycil go na goracym uczynku.
Mial na niego zwrécone swoje duze, przenikajace oczy.

Wprawdzie trzymal w reku jakas gazete francuska, ale
jej wecale nie czytal.
Karol zaczal mu si¢ z wielka uwaga przypatrywaé,

Nieznajomy prawdopodobnie spostrzegl to, bo zrecznie
francuskim dziennikiem twarz sobie zaslonil.

Rozciekawilo to Karola. Udal obojetnego, kazal sobie
i przeszedl si¢ kilka razy po sali szukajac
Karol

Dla zamaskowania patrzal czas niejaki

podaé cygaro
dziennikéw. Nieznajomy obserwowal go z uwaga.
czynil to samo.

przez szybe krzysztalowa na przechodzacych ulica.

j Okno to wychodzilo wla§nie na brame hotelu. Z bra-
j my hotelu wyszla w tej chwili pani Dormundowa. Za nia
| okazala si¢ Jadwiga. Z drugiej strony ulicy nadjechal do-
rozkarz. Obie siadly do dorozki i odjechaly.
J Kiedy w tej chwili Karol zwrécil oczy z ulicy i po-
! wiodl niemi w strone, gdzie siedzial nieznajomy brunet,
obaczyl go patrzacego z uwaga za odjezdzajaca dorozka.
I aby lepiej widzie¢, wykrecil nieznajomy glowe w kie-

Byl to ten

e

runku ulicy i okazal Karolowi swdj profil..

sam profil z firanki...

-

Na chwile odurzylo to odkrycie Karola, ale wnet
przyszedl do siebie. Nieznajomy bowiem powstal byl w tej

chwili, rzucil pare dziesiatek za herbate i szybko wyszedl

we

na ulice. Przy drzwiach cukierni stala dorozka, jakby na

j ten cel zaméwiona byla. Bez Zadnego slowa wsiadl nie-
| znajomy do dorozki i kazal prosto jecha¢ w ulice.

i spiesznie obejrzal
Po-

krokéw majac zawsze na oku pomyka-

j Karol wyszedl takze na ulice
Jsi¢ za dorozka. Dorozki drugiej w poblizu nie bylo.
stapil kilkanaScie
l1jaca ku Kopernikowi zielona dorozke.
— Sto6j! — zawolal do nadjezdzajacego z przeciwnej
strony dorozkarza— nawracaj predko i patrz: te konie bu-
lane tam na rogu ,kroélewskiej"... jedZ za niemi.. o kilka-

| dziesiat krokéw... ale nie spuszczaj z oka!

Dorozkarz zatrzymal konie i zmierzyl Karola wzro-
kiem doswiadczonym od stop do glowy. Zawahal si¢, chcial
co§ powiedzieé, poskrobal sie¢ w glowe... a konie bulane

mknely co raz dalej!
> — Predko! Jedz! bo ci¢ oddam do cyrkulu!— krzyknal
Karol siadajac do dorozki.

Zaklecie na ,,cyrkul", to znaczy policya, skutkuje

zawsze u najkrnabniejszego dorozkarza.

Dorozkarz rad nie rad z kwas$na ming zacial konie
; i poklusowal dalej ku Nowemu-Swiatu.

— Czy nie znasz numeru tych bulanych koni? — za-

; pytal po chwili Karol.
— Jest kilkanaScie dorozek z takiemi konmi — odparl
dorozkarz — ale to bedzie numer: sto czterdziesci siedm.

I trzasnal biczem na wiatr i uSmiechnal si¢ do pa-
j trzacego nan Swiata z tern zasluzonem zadowoleniem, ze
i cieckawca w pole wyprowadzil.
szla mu naprzéd.

j Ale jazda jako§ leniwie Wymijal

i swoich kolegow ustawicznie z potrzeby i bez potrzeby.
Konie widocznie nie chcialy go dzisiaj sluchaé, jeden rwal
j si¢ na prawo, drugi na lewo, slowem dorozka wlokla sie

1 powoli, a bulane konie ginely co raz wiecej w zakurzonej

perspektywie!
— Czemu nie jedziesz pre¢dzej?— krzyknal Karol—dam
ci rubla.
— Ej panie, i dziesi¢¢ nic nie pomoze! — odparl do-
j rozkarz. — Koniska byly dzi§ trzy razy za Wolskiemi ro-
gatkami !
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Koto ,trzech krzyzy" juz tak si¢ znarowily szkapy,
ze biedny dorozkarz juz dalej jecha¢ nie mogt Do tego
zawadzit o woz z weglami i potrzeba bylo si¢ cofnac.

— St6j niedotego! — krzyknat Karol — a rzuciwszy
mu kilka zlotowek, wyskoczyt z dorozki, aby si¢ za lep-

szemi konmi ogladna¢. Wtadnie nadjechat proézny powoz.

Karol skoczy! do niego.

Dorozkarz pomyslat chwilke.. Spojrzat za butanenu

konmi, ktéore wlasnie weszlty w ale¢ ujazdowska.

droga prowadzaca albo do ogrodu botanicznego,
Lazienek, zwyklego

Od ,trzech krzyzy"

Byta to
albo do
miejsca przejazdek przedobiednych.
prowadzi do Lazienek droga

oczna,
ale blizsza droga ulica Wiejska.

Dorozkarz zacial konie
i puscil si¢ ta ulica.

I prawdziwie dokazal jakiego§ cudu. Zbiedzone szka-
piska wyciagty si¢ jak folbluty angielskie i z wiatrem po-
darty ulica ku koszarom. Zdaje si¢ jakby zrozumiaty mysi
swego pana i zupelnie jg aprobowaty!

Po dziesigciominutowej wScieklej gonitwie dotarly
konie do Lazienek i tam zwrécily si¢ w glowna alee.

Na koncu alei spotkaly dorozke o koniach butanych.
Przejezdzajac koto tej dorozki krzyknat dorozkarz do nie-
znajomego, ktory siedzial w doiozce.

Strzez si¢ pan! Zacigt konie i zniknat.

Nieznajomy obejrzat si¢ za dorozkarzem, ale juz go
nie widzial, bo mocny tuman kurzu zastonil go zupeie.
Kazal woznicy skre¢ci¢ na boczng droge.

Po niejakim czasie okazat si¢ powdz z gmademi
konmi. Karol kazat stanaé¢ i wysiadl.

Dlugo ogladat si¢ po drogach rozstajnych, ale nigdzie
nie mogt nic obaczy¢. Wreszcie poszedl prosto przed siebie.

Mingt most Sobieskiego i zboczyt w ustronna $ciezke.
Szedt diugi czas ta $ciezka i zdazyt w koncu do otwiera-
jacej si¢ ku wschodowi polanki. Pod $wierkami byto kilka
lawek, na jednej z nich poznal Jadwige z matka.

Serce uderzylo mu gto$no. Pierwsza mysla jego byto
pospieszy¢ do Jadwigi, opowiedzie¢ jej wszystko, wyspo-
wiada¢ si¢ przed nig z wszelkich dziwacznych podejrzen...
ale zty duch szepnal mu wlasnie co innego do ucha.

Tu za tga ciemng $ciang S$wierkow — szeptal mu
oblesnie zty duch—tu dowiesz si¢ najczystszej prawdy, be-
dziesz ja czerpal z pierwszego zrodia.
dwige, jaka jest bez maski.

Wprawdzie zzymato

Tu obaczysz Ja-

si¢ na to poczciwe serce Kc-
rola, zzymal si¢ na to rozsadek i honor prawego cztowieka

zzymato si¢ szlachetne sumienie... ale zty duch przemodgt.

Szalona jaka$ zazdro$§¢ opanowata w tej chwili cala jego
istotg, 1 nic nie mogt przeciw niej poradzi¢. Zapalila si¢
w nim kazda fibra, piekta go jak ogniem piekielnym. Nic
w tej chwili nie styszal, nic nie czul w sobie lepszego nad
dzika rozkosz zemsty, z jaka wszystkie tajemnice odkryje,

ktére go tyle zycia kosztowaly.

Podstapit z cicha pod $ciang $wierkdw 1 tam si¢

ukryL XXVIIL

Jadwiga siedziata z matka na jednej tawce. Na dru-
giej o kilka krokow wygrzewal si¢ jaki§ emeryt na rnajo-
wem stoncu. Obok niego, widocznie nie nalezgca do jego
towarzystwa, dumala staruszka.

Karol ulokowal si¢ pomiegdzy galezie jak mogt naj-
wygodniej. Mial przed sobg dwa widoki.
patrze¢ wygodnie na tawke,
z matka,

Z przodu mogt
na ktorej siedziata Jadwiga
a z boku widzial boczng S$ciezkeg, prowadzaca
romantycznie pomigdzy ciemne zaro$la.

Matka Jadwigi patrzata smutno przed siebie. Na jej
| twarzy malowata si¢ bolesna rezygnacya. Jadwiga za$ byta
I nadzwyczaj ozywiona. Ogladata si¢ ustawicznie to wjedna
I to w druga strong, widocznie jakby kogo$ oczekiwata. Ozg-
J sto wstawata, uszta kilka krokow, schylajac si¢ to za tym,

to za owym kwiatkiem.
Gdy na nig Karol

z ukrycia patrzal, nie mogt po-
wstrzymac¢ jakiego$

rozkosznego uczucia,
przesliczny widok ogarnialo serce jego.

dobna w tej chwili do wesolej rusafki,

ktéore na ten
Jadwiga byta po-
zbierajacej wonne

ziota na jakie§ milosne psoty. Jej suknia ciemnego koloru

odbijata cudownie od jasnej majowej zielem trawnika, a

z pod migkkich faldéw okazal si¢ czasem prze$liczny bucik
miniaturowych rozmiarow.

Byto wiele rozkoszy i pongty w tym sielankowym

widoku, a jednak chwile tej rozkoszy byly policzone. Kto
wie czy za chwil kilka nie zmieni si¢ ta scena niewinnosci
dziewiczej, a szkaradna obluda wystawi brzydkie oblicze
swoje, otynkowane bielidtem i rézem.

Karol otworzyl serce i pelnemi haustami chwytat tg
rozkosz zachodzacego

w przededniu

szczgscia swego,
kaze ,.ca

tak jak skazaniec

Smierci siebie

stawia¢ wyszu-
kane potrawy, aby po raz ostatni niemi si¢ nasycic. "

W tej chwili na koncu $ciezki okazal si¢ nieznajomy
brunet. Karol zadrzat i zamknat serce,

bo wkroétce miat
L niego nastapié

straszny wyrok. Wstrzymat oddech i

Jadwiga zobaczyla go i z jaka$ trwoga, obejrzata Sie
w koto Matka nie zmienita wcale postawy,

patrzyta jav
aawniej przed siebie.

i staruszka obejrzeli
si¢ leniwo i wrocili napowr6t do swoich kontemplacyi ma-

Tylko emeryt

JOWyCNieznajomy brunet szedl wolnym, odmierzonym kro-
kiem. Spojrzal pobieznie po tawkach i znowu spuscit oczy
w ziemig¢, jakby byt zamyS$lony. Tak zamyS$lony przeszed
mimo tawki, na ktorej siedziata Jadwiga z matka, me po-
natrzywszy wcale na nie.

Zadziwito to nie mato Karola. Mialzeby si¢ pomyli¢ .

Mialtzeby niestusznie podejrzywa¢ go o tajemnicza znajo-

—

mos$¢?
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Wiasnie takie pytania zadawal sobie Karol, gdy nie-

znajomy skrecit w druga, uboczna S$ciezke, ktora przez

ciemne zaro$la prowadzita tuz koto Karola. Szed! ciagle
zamyS$lony i wcale si¢ nie ogladal. Wreszcie znikngt w za-
roslach.

Pani Dormundowa oboj¢tnie patrzyta przed siebie,
jakby ja nieznajomy wcale nie obchodzil. Kilka razy spoj-
rzala tylko na sgsiedniego emeryta i drzemigca staruszke.
Jadwiga widocznie niepokoita si¢. Ogladata si¢ to w t¢
to w owag stron¢ i niecierpliwie n6zka tupala o ziemig.

Wreszcie nie mogta dtuzej usiedzie¢. Podniosta sie¢
z tawki i pobieglta par¢ krokow za kwiatkiem , ktory wy-
Niedaleko tego kwiatka byt drugi

a dalej trzeci i czwarty... tam znowu

strzelit §rod trawy.
jeszcze pigkniejszy,
wzlecial przesliczny motylek... Jadwiga w dziecigcych po-
skokach poszta za motylkiem... motylek uciekal coraz dalej,
a uciekal w bocznag Sciezkg...

— Mameczko — ozwala

uliczki— czy pozwoli mi mameczka tego motylka utowié?

sic na wstgpie do bocznej

Matka ruszyla glowa na znak przyzwolenia i u$mie-
chneta si¢ dobrotliwie. Jadwiga weszta do bocznej, ocie-
nionej S$ciezki.

Zapomniawszy o wszystkiem innem, radowat si¢ Karol
tym krotkim lecz uroczym widokiem. Zrywajaca kwiatki
i gonigca za motylkiem Jadwiga wygladata cudownie. Jej
cata posta¢, jej ruchy uosobiaty istng niewinno$¢. Twarz
jej zarumienita si¢ lekko, ciemne oko palito si¢ jeszcze
jasniej... Byla w tej chwili pickna do zachwycenia.

Zaledwie kilka krokéw odprowadzil ja rozmarzony
Karol w boczna ale¢, kiedy na raz jakby zimnym lodem
Scisnegto si¢ jego Nieznajomy brunet wrocil si¢ z

konca $ciezki i zdgzal widocznie do Jadwigi.

serce.

Jadwiga, jakby jego chgci odgadta, stangta za cie-

za ktorym stat Karol. Coraz

mnemi gateziami $wierka,

wiecej zacz¢to mu brakngé oddechu, a nieznajomy hrunet
coraz wigcej zblizal si¢ z przeciwnej strony.

Wreszcie zblizyli si¢ oboje... przywitali si¢ serdecznie

i z wielkg poufalo$cig... i spiesznie obejrzeli si¢ podej-
rzliwie...
Karol uczut w tej chwili, ze krew jego $cigla sig

lodem. Stat jak automat bez woli, bez mysli...

— Zaniepokojono mnie dzisiaj troch¢—ozwat si¢ brunet
podajac rcke Jadwidze— ale to nic. W takiem potozeniu
to najzwyklejsze stowa majg czasem inne znaczenie dla nas.

— Boj si¢ Boga — szepneta Jadwiga przyciskajac si¢
do jego ramienia — jabym umarta!l

— Ale mowi¢ ci, ze nic... tylko matce o tern nie wspo-
minaj. Spokoj jej nie powinien by¢ niczem turbowany.

— Ach biedna! Ona wiele rzeczy nie wie, ktore mi tyle
bezsennych nocy kosztowaty.
kiedy

— Coz robig, tak dziwne i wyjatkowe jest moje

potozenie.

— Ja, moj drogi, takze juz nie rgcz¢ za siebie. Sa
mysli, ktore mnie tak przygniataja, ze trac¢ wszelka odwage.

— Przeciez od wczoraj nic nowego nie zaszlo ?

— Wecale nic. Ale od wczoraj do dzisiaj zdaje mi sig,
ze wiek caly uptynal.

— A cb6z twoj kochany Otello? Czy nic nie wspominat,
czy nie domysla si¢ niczego ?

— Ach, poczciwy, niczego si¢ nie domysla. Kilka razy
zaczepil, ale jedno moje stowo uspokoito go.

— Zaczynam by¢ na prawde zazdrosnym o ciebie. Tak
bezwzgledne uczucie jest wielkg pongtag dla kobiet.
odpowiedzi przytulita si¢ Jadwiga do ra-
mienia nieznajomego 1 ciggneta reke do oka, jakby lzy
ocierala. Kilka chwil trwalo milczenie. Nagle odwrdcit si¢

nieznajomy i spojrzal po za $cieszke.

Zamiast

; — Zdaje mi si¢, ze kto$ idzie. Spojrzyj,ty masz lepsze
loczy — ozwat si¢ po chwili.
Jadwiga patrzala czas niejaki pomigdzy galezie

s S$wierka. Podobng byla do ptaka na czatach.

| — To ten stary sasiad nasz schodzi z tawki... i sta-
I ruszka si¢ rusza.
, — Pojdetedy. Do zobaczenia. Gdybymi coprzeszko-
i dzilo,to whotelu o dziesiate;j.
— Przyjdz, przyjdz. Takie mile powietrze, szkoda tej
; zielonej trawy, tego nieba... przyjdz tutaj.
Tu rozeszli si¢ szybko. Emeryt wlasnie przechodzit
koto bocznej alei, z ktorej wychodzita Jadwiga.
— Patrz mameczko — rzekla Jadwiga glosno — jak
picknego motylka utowitam sobie. Ale niedobry, musialam
| dosy¢ daleko za nim uganiaé. Za to...

1 rr v . . . ’ .
go na wolno§¢. M¢j Boze, jakze mu teraz smakowaé bedzie

za to tu puszcze

ta wolnos¢.

— Im predzej go puscisz, tem wdzigczniejszy bedzie ci.

On nie rozumie twoich pieszczot.
I z dziecieca swoboda podrzucita Jadwiga biednego
motylka, ktéry juz prawdopodobnie przebyl wszystkie bole
j $mierci, wysoko w czyste powietrze. W promieniach sto-
! necznych oprzytomniat biedny niewolnik, poczut swobode
; 1 rozkosznym lotem zatoczyl kilka kregow wkoto pigknej

j gtowki Jadwigi.

Dla Karola byt ten pigkny widok stracony. I on oprzy-
| tomnial teraz z pierwszego ciosu, ale nie czul tej daro-
| wanej co motylek swobody. On styszat wyrok, straszny

wyrok dla wszystkich swoich nadziei.

Kiedy tak jeszcze stal i rozmyS$lal, a wszelkie mys§li
uciekaty mu z glowy, obaczyt znowu nieznajomego bru-
; neta, ktory z przeciwnej strony S$ciezki zdazal ku tawkom,
| gdzie siedziata matka z Jadwiga. Szedt krokiem pewnym
i usmiechal si¢ do siebie jak czltowiek szczgéliwy. Na in-
nych tawkach nie bylo juz nikogo.

— Bon jour mes dames — rzekt z daleka dosy¢ do-

i noSnym glosem. Pani Dormundowa przywitata go grzecznie
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a nawet z pewna, kurtoazya. Jadwiga z figlarnera wejrze-
niem odwzajemnita ukton.

Bon jour — zawotata glosno — tak dlugo nie mia-
lysmy szcze$cia ogladac pana.

— Jest to dla mnie nader przyjemnie, stysze¢ podobne
zdanie od pani. Czas jest slowo elastyczne.

— Pan zawsze bierzesz wigcej, nizeli si¢ panu daje
odparta sarkastycznie Jadwiga.

— Jest to najpierwsza 1 najwyzsza zasada ekonomii
spotecznej.

— Pardonnes! 1dz pan z ta, zasada, na taig za zelazng
bramg¢, a nie wymawiaj ja pan na romantycznej polance
w Lazienkach pod S$wierkami! — odpowiedziala Jadwiga
i zas$miata si¢ serdecznie.

Vous avez raison — mruknagt herkulesowy adonis —
tutaj bedziemy oddechaé eterem i ambra, jakto pani lubisz.
Jestem 1 w tym wzgledzie sklonny do wszelkich koncessyi,
byle tylko pani

tego pigknego czola na mnie nie mar-
szczyta.
— Mozeby$my si¢ troche¢ przeszli — zaproponowata
matka.
Wszyscy zgodzili si¢ na te¢ propozycyg, a nieznajomy
brunet podat rek¢ pani Dormundowej. Jadwiga przeszia
naumyslnie na drugg stron¢, aby by¢ blizej nieznajomego.

Wkroétce znikli z widoku.

XXIX.

Karol wyszedt z po za ciemnej, $§wierkowej $ciany i
dtugo patrzal na samotng, zaginajaca si¢ na prawo Sciezke.
Na tej Sciezce nie byto juz zywego duclia. Kilka ptaszkow
tylko Swiegotalo na galeziach §wierkowych, i maly, wol-
no$cig niedawno udarowany motylek uganial z kwiatka na
kwiatek, jakby chciat sobie przebyta trwoge wynagrodzic.

Dla Karola tylko nie bylo zadnej nagrody. Stal na
Sciezce 1 zalamal rece patrzac przed siebie. Byl podobny
do wedrowca, ktory ditugi czas dart si¢ po cieniach i g>o-
gach za blyszczacem w oddali §wiatetkiem. Juz, juz byt
bliskim tego S$wiatetka, juz wyciagnal reke po niego, gdy
nagle rozwarla si¢ przed jego stopami bezdenna przepas¢,
ktora go od upragnionego S$wiatetka na zawsze rozdzielila.

szej mys$li nie powzial, gdy za soba ustyszal nagle jakie$
kroki.
Byt to mezczyzna o szerokich, pochylych barkach.

Szedl z glowa w ziemi¢ spuszczona, jakby nikogo nie
widzial.

Panie Fedor — zawotal Karol i rozradowat sig,

sam nie wiedziat dla czego.
W wielkiem nieszczg$ciu, pod naciskiem zelaznej
reki nieublaganego losu, a najbardziej w chwilach najsroz-

szej niepewnos$ci, jest czlowiek stabym 1 matoletnim i

oglada si¢ trwozliwie za jakabadZ opieka. Opieki tej i rady
szuka u pierwszego lepszego, bez wzgledu, czy na to sobie
zastuzyl, czy nie.
Panie Fedor, nie uwierzysz pan, jak w por¢ pan mi
. si¢ zjawiasz — mowil Karol podajac mu leke.
Fedor zwrdcit do niego swoja szarg twarz, obwiodt
go swemi buremi oczyma, a biorac jego r¢ke odpark:
— Ciesze si¢ z tego, ze odgadlem dzisiaj Zyczenia pan-
skie, siadajagc do dorozki...
stuga dorozkarza.

Przyznam si¢ panu, ze to za-
Zostawilem mu zupeilnie wolng wole.

Mogt mnie zawiezé gdzie chcial, byle nie za Wolskie ro-
<gatki. ..Ale pana zastaj¢ wlasnie w tak romantycznem
ustroniu... Czy wiesz pan, kto zwykl na tych lawkach sia-
dywac¢? Lawki te swojem odpowiadaja
owym lawkom ustronnym w Saskim ogrodzie... Czy dzisiaj

przeznaczeniem

byly puste? .

— Nie, wcale puste nie byly. Zaczekaj pan, wlasnie
chce panu co$ opowiedziec...

Powiedz mi pan najprzod, czy siedziaty7 jakie tadne,
pickne kobiety... dziewice z ciotkami...
Siedziaty, siedzialy... wlasnie sluchaj pan.

— Czy byl kto przy nich z mezczyzn? Czy milody, czy
stary? Brunet czy blondyn?...

Fedor mowil to z zartobliwym usmiechem. Byt w

dobrym humorze i miat wielkg ochote pozartowaé¢ z Karola.

Karol jednak zmarszczyt brwi. Wzial Fedora pod

reke, poprowadzit do opuszczonych tawek i zaprosit go,
I aby usiadt.

Gdy usiedli, pomilczat Karol chwile, przesunat reka

po twarzy, jakby lepiej chcial przejrzeé¢, i rzekl:
Nigdy by$ pan nie zgadl, jak wiele przebytem od
czasu, gdySmy si¢ ostatni raz widzieli.

Czekatem juz dawno na to — odpowiedziatl tedoi

z uSmiechem — ze pan przyjdziesz do mnie z biuletynem

kampanii serdecznej. Ale pan spoOzniles si¢. Zdaje si¢, ze
teraz przyparla pana jaka$ katastrofa... ha, ha, ha! To
zwykly final.

— Szczerze panu wyznaj¢, ze nie jestem wecale usposo-
biony do zartow. Moéwi¢ na seryo.

— O przebacz pan! Ta prze§liczna pogoda majowa, ta
zielona, $wierkami oblamowana murawa usposobila mi¢ we-
soto. Iw rzeczy samej, czy $rod takiego otoczenia mozna

si¢ czué nieszczeSliwym?

— Niestety! Jestem bardzo nieszczg$liwym.

— Widzisz pan, jedno slowo zmienia mnie zupelnie.
(Tu podal mu rgke). Mow pan, a znajdziesz we mnie szcze-
rego przyjaciela... Widywatem pana od dwoch tygodni w

| zakatku Saskiego ogrodu z jakiemi$
jedna okrutnie byta tadna.

damami, z ktoérych

Przyznam si¢, zazdro$cilem
panu. Teraz, c6z?
' Karol siedziat zamy$lony czas niejaki. Patrzal przed

siebie ostupiatym wzrokiem, jakby si¢ w liistoryi tych kilka
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tygodni lepiej chciat rozpatrzeé. Wreszcie westchnat, zwro-
cil si¢ do Fedora i rzekt:

— Mowiles pan niedawno, Ze wyobraznia jest najpig-
kniejszym darem bozym, i ze ja w zyciu nalezycie zuzyt-
kowaé potrzeba. Zycie bez snéw, bez marzen, jest zyciem
bez mtodosci, jest drzewem, ktore nigdy nie kwitlo. Z tern
zgadzam si¢ zupelie. Ale z drugiej strony zgodzisz si¢
pan ze mnga, ze taz sama wyobraznia jest najwigkszem
nieszczgsciem dla cztowieka, ktory w utrapieniu swojem
nig si¢ postuguje. Jak lokomotywa tracona naprzod, pedzi
naprzod, a tracona w tyt, z ta sama szybkosScia wstecz
pedzi po nad urwiska i przepascie— tak samo wyobraznia
podsycona zlotemi marzeniami odstania nam same czarowne
widoki, a okryta chmurg nieszczgécia trwozy nas coraz
czarniejszemi obrazami. I nie ma rady, aby ja utrzymac.

— Uczynite§ pan trafne przyréwnanie, i piszg si¢ zu-
petnie na to. W szcze$ciu wyobraza sobie cztowiek same
zlote gory, w nieszczg¢$ciu widzi same przepascie i petza-
jace w kolo potwory, chociaz w istocie tak nie jest.

— M¢j panie — podjat zywo Karol — gdyby panskie
stowa byly prawdziwe... chociazby cudem jakim.

— Tak jest w istocie — odpart spokojnie Fedor — dla
tego zasada rozsadnych ludzi jest, mie¢ przyjaciela, przed
ktorym mozna si¢ zwierzaé w szczgSciu 1 nieszczeSciu.
W obu bowiem razach potrzebuje czlowiek rozsadnej rady.
W szczesSciu zwykle wyzej wszystko nastraja, a tern samem
mija si¢ z prawda 1 falszywie na $wiat patrzy, a w nie-
szczgéciu znowu traci jeszcze wigcej zmyst zdrowy 1 wszy-
stko czarno widzi. Tu i tam potrzebna jest zawsze miar-
kujaca rada przychylnego przyjaciela.
takim stanie rzeczy byloby moze mniej bolesnych zawo-

dow w zyciu, a nawet twierdz¢, mniej samobojstw. Samo- i

bojca bowiem ginie dla tego, ze wedlug jego wyobrazenia
nie bylo juz dla niego ratunku. A przeciez doswiadczenie
uczy nas, ze nie dla jednego samobodjcy byt ratunek, tylko
ze umyst jego, napetniony czarnemi mys$lami, nie widzial go!

Karol mys$latl dlugi czas nad temi stowami. Jasniejszy
usmiech okolit jego usta.

— Datbym nie wiedzie¢ co za to — odparl z westchnie-
niem—gdyby jaka rada zbawienna okazala mi wyjscie z tej
dziwnej sytuacyi.

— Radzi¢ mozna tylko temu, kto si¢ ze wszystkiem
zwierza. Ja dotad, procz lichych domystow nic nie wiem.

Karol zastanowit si¢ tutaj na chwilg. Kazdy cztowiek
mniej wigcej leka si¢ okaza¢ §wiatu tajemne swoje uczu-
cia i marzenia. Nawet przed przyjacielem nie radzi wypo-
wiadamy wszystko. Zmusza nas tylko do tego jaki$ wielki,
bolesny cios.

Karol wahat si¢ przez czas niejaki wykry¢
cztowiekiem, ktory wecale nie byl przyjacielem wybranym,
tylko przez dziwna stabos$¢ jego wecisnat si¢ do jego naj-
blizszego sasiedztwa, wszystkie swoje tajemne marzenia

przed

Recze panu, ze w

i zawody. Boles¢ jednak wielka, jaka czul w tej chwili,
nie pozwalala mu przebiera¢ w s$rodkach i uczynita go
jeszcze stabszym, niz byt juz z usposobienia swego. West-
| chnat wigc, jakby zegnat dlugo w skryto$ci pieszczone
j marzenia i rzekt:
— Oceniam gotowo$¢ pana, zjaka chcesz stucha¢ zwie-
rzen, ktore procz samego opowiadajacego czesto nikogo
O panu tego powiedzie¢ nie mogeg, bo juz

nie interesuja.

j nieraz date$ pan dowody mniej egoistycznego serca.

Szara twarz Fedora chciata na te slowa slodko sig

u$miechnaé, ale u$miech ten nie doszedl do oczu, tylko

ugrzast w polowie twarzy, przez co niemity sprawit kon-

do gory ustami a wyrazem
>

trast miedzy podniesionemi

| oczu.
— Blizko dwa miesigce — moéwil dalej Karol — po-
znatem dwie kobiety... ktére potem w Warszawie odszu-

katem. Sg to te same kobiety, z ktéremi widziate§ pan

mnie w ustronnej alei Saskiego ogrodu... Jedna z nich,
5jak pan sam zauwazale$, jest pickna, dla mnie najpigkniej-
i sza na $§wiecie. Znalazlem sposobno$¢ poznania ich blizej,
zaznajomitem si¢ i odwiedzalem prawie codziennie. Zdaje
mi si¢, ze mialem wzajemno$¢, i ze tylko potrzeba mi
bylo rzecz zformntowa¢ i do aprobaty matce przedlozyc¢.
— Zapewnie zjawil si¢ bogatszy, przystojniejszy, a moze
z tytulikiem jakim... ha, ha, ha! — zasmial si¢ Fedor.
— Nie, tego nie dano mi do poznania! Przeciwnie za-
chowanie si¢ matki i corki jest takie dotychczas, jakbym
jedynym byt tylko konkurentem, nad ktorego glowa juz
>wisi wieniec laurowy.
— Cbéz wiec ci jeszcze zawadza — poufale zagadnat
; Fedor.
— Widzisz — odwzajemnit mu Karol — zawadza mi
s dosy¢ wazna przeszkoda, bo cztowiek olbrzymiego wzrostu
Z czarnemi wasami.
— Sapristie! Istna niespodzianka dla mnie. Co6z to jest?
To co$ bardzo ciekawego.
— Mowig ci, zakochatem si¢ jak to mowia po uszy i nic
a nic procz pigknych oczu Jadwigi nie widzialem. Brze-
czaly mi wprawdzie niektore falszywe akordy w uszach,

—

ale na to nie zwazatem. Czasami wydawata mi si¢ Jadwiga
zbyt naiwna, jak dzieci¢ mile roztrzepana, a tu znowu wy-
mknelo si¢ jej zdanie tak dojrzate, jakby Bog wie, jakie
doswiadczenia w zyciu miata. Ale to mniejsza, jak mowig,
nie zwazalem na to. Ale nagle przypadek odstonit cata
okropno$¢ mego potozenia; poznalem, ze Jadwiga gra jaka$
gre podwojna, ktorej nie moge¢ ani poja¢ ani zrozumiec.
Biedzg sig, mysle dniem i nocg, i nie moge tych hierogli-
fow odczytac.

— Wierz¢ ci, kto jest sam strong, ten nie moze byc¢
bezstronnym sedzig tego, co si¢ w koto niego dzieje.
— Najprzod powiem ci, ze pani Dormundowa (tak si¢
nazywa matka) przybyla tutaj z cérka z glgbokiej Litwy
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i dwa miesigce bawi w stolicy. Przez ten caly czas nie
byly ani w teatrze, ani na koncercie, ani w zadnym wiek-
szym zgietku nie pokazuja si¢. Siedza w pokojach swoich
jak zakonnice i (powiedziano mi to wyraznie) o godzinie
dziesigtej ktada si¢ spaé. Przyczynag ich pobytu w stolicy
ma by¢ stabo$¢ pani Dormundowej, do ktorej czasem w
potudnie stary eskulap chodzi. Otéz to wszystko. Ja tylko

jeden bywatem u nich codziennie, ale rozumie si¢ tylko

do godziny dziesigtej.
— Juz si¢ zaczynam czego$ domyslac.
— Razu jednego przyszedtem koto poéinocy do domu.
Nie moglem spa¢ i otworzylem okno.
W oknie moich sasiadek

Ale c6z widze.
Swieci si¢ jeszcze, a na bialej
firance rysuje si¢ mezki duzy nos i zawiesiste wasy.

— Tam do kata! Nos i pod nosem zawiesiste wasy —
z ukryta rado$cia wykrzyknal Fedor.

— Nazajutrz stat mi ten nos z wasami ustawicznie przed
oczyma i dopiero wtedy odczepit si¢ odemnie, gdy mi pani
Dormundowa wyraznie powiedziata, ze wczoraj
nikogo u nich, a panna Jadwiga tak szczerem wejrzeniem

to potwierdzita, zem diuzej o tem mysle¢ nie mogt

— Co6z? Wejrzenie panny Jadwigi okazato si¢ fatszem? :

— Po niejakim czasie znowu ten sam profil okazal si¢
na biatych firankach po godzinie dziesiatej.
starego stuzacego, pytatem i Jadwige, i zewszad otrzymatem
formalne zaprzeczenie mojej wizyi.

— Czy$ gdzie§ w poblizu nie ujrzat kogo, podobnego
do tych wasow? — zapytal ciekawie Fedor.

— Zaczekaj chwile, a wszystko wyjdzie na wierzch...
Pewnego dnia wstapilem do sasiedniej cukierni, 1 widzg
tam jakiego§ bruneta stusznego wzrostu, ktory ciekawie
na mnie si¢ patrzyt.

— Zdaje mi sig¢, ze wtej cukierni widywatem go... Wy-
soki, przystojny, mruzy czgsto jedno oko.

— Wczoraj wzigtem od Jadwigi ksiazke. Przewracam
kartki... 1 wypada z nich zwitek papieru...

— Czy masz go przy sobie? — skwapliwie zapytat Fe-
dor, a oczy jego btysty dziwnem ogniem.

— Mam go... ot tu jest.,
Karol.

Fedorowi drzaly rece, gdy $wistek papieru rozwijal,
A rozwijat go z takg ostroznoscig, jakby to byl banknot
bajecznej sumy, lub dokument jakiej waznej spiawy.

Wreszcie wlepit oczy w ten papier

czytaj — odpart z rezygnacja

bardzo diugo od niego oderwac.
Karol tymczasem patrzyl smutno przed siebie.
z natury staby

Juz
i bez nalezytej energii, czekal pierwszych
stow powiernika, ktéryby mu to lub owo doradzil. Potrzeba
mu bylto koniecznie jakiej$ rady, chociazby ta rada miata
wyj$¢ od czlowieka, ktorego sobie nie wybierat, ale ktory
zrecznie sam mu si¢ narzucil.

Fedor tymczasem trzymal spazmatycznie prawie ten

Zesz. VI.

nie byto j

Pytatem o to j

i nie mogt ich :

Swistek papieru ijeszcze od niego oczu nie mogt oderwac.
Oczy jego usmiechaly si¢ z taka rozkosza, jakby si¢ nie-
wymownie cieszyl nad przewrotnoscig ludzka.
. — No, 1 c6z ty na to? — zapytal po chwili Karol.
- Opowiadaj dalej, a ja tymczasem bedg¢ studyowatl te
romantyczne gryzmolki.
Dzisiaj zobaczylem znowu w cukierni tego bruneta,
ktorego profil zupelnie byl podobny do profilu na bialej
Sledzitem go i

j

—.

. firance, schwytalem tutaj na goracym
uczynku.

— Na dobrg droge trafites. W takim razie nie dziataé
porywczo, ale §ledzi¢... §ledzie... I c6z dalej?

Przyjechatem za nim do Lazienek... obaczyltem Ja-
dwige z matka... schowatem si¢ po za te Swierki.

— Wybornie! Wybornie! Nic lepszego nie moglte$ zro-
bi¢! 1 zeszli si¢ razem?

Karol opowiedzial tu z wszelkiemi szczegétami cate
zdarzenie, ktorego byt §wiadkiem.

Fedor, ktory stuchat z wielkag uwaga, bawit si¢ tym-
czasem §$wistkiem papieru, sktadat go irozktadal, wieszcie
jakby w roztargnieniu wlozyt do kieszonki wraz z lornetka,

Jak to? — ozwat si¢ zywo przy koncu opowiadania
. Karola—i tu sg razem? Poszli razem?... Chcialbym go zo-
. baczy¢... Mam tu gdzie§ dorozke¢ (tu klasnal w rgce), znaj-
. dziemy icb. Siadaj ze mna.

W dali ozwat si¢ turkot dorozki.

Sciezki na drogg,

Gdy wyszli z
stata juz przed nimi.

Dla czego w tak pogodny dzien zamykasz cala budeg
dorozki? — ozwat si¢ Karol.

— Mam bol z¢bdéw i przeciag powietrza szkodzi mi —
’ odpart Fedor — zreszta tak bedzie nam lepiej.

I wsiedli obaj i objechali cate Lazienki kilka razy
do kota. W Lazienkach jednak juz nie zastali ich. Wy-
siedli wigc z dorozki i puscili si¢ do gory ku botanicznemu

: ogrodowi.
— 1 jakiez zdanie masz o calej tej sprawie ?
Karol, gdy do botanicznego ogrodu wchodzili.
— Ja mam takie zdanie — odpart zwolna Fedor — ze

to, co wiesz, jest jeszcze niedostateczne do powzigcia ja-

zapytat

kiegobadz postanowienia. Ja nie widz¢ jeszcze tutaj jasno.
j<Sprawa nie jest jeszcze stracona, ale strasznie pogma-
| twana.
— Co mowisz — szybko podjgt Karol — czy sadzisz,
ze dla mnie mogloby to si¢ jeszcze dobrze zakonczyc?
TO Zalezy od ciebie... trzeba umieé¢ §ledzi¢ i patrzec.
Tu bowiem nic innego robi¢ nie mozna. Zdarzaja si¢ w
zyciu tak pogmatwane stosunki, ze tylko bystre oko a naj-
czgéciej tylko traf szczgdcia moze je nalezycie rozwiktac.
Moze by¢ tak skombinowana sytuacya, ze Jadwiga jeszcze
wiecej zyska uroku...
Re¢ka Karola zadrzatla, gdy wyciagatl ja do ramienia

Fedora. Scisnat go konwulsyjnie za ramie i rzekt:
24



— Ach, ty jeszcze bole$niej obchodzisz si¢ ze mna, ni-

zeli Jadwiga. Okazujesz mnie w perspektywie taka roz-
kosz...

— Nie jeden byt sprawca wtasnego nieszczescia dlatego,
ze tej perspektywy nie mogt dojrzeé.

— Ale na mito$s¢ Boga! Coéz tu robi¢ V Poradz mi, bo
ja juz glowe stracilem.

— Mobwig ci, tu nie ma co robi¢. Zostaniesz takim dla

Jadwigi, jakim byte§ dotad. Nie zdradzisz ani stéwkiem,

ze wiesz o czem. Tymczasem bedziesz $ledzil we dnie i
w nocy i wszystkie drobne rzeczy razem wigzal. W takiem
potozeniu wolno ci wszystko. Nie jeste§ mezem jej, ani
narzeczonym. Wtedy podejrzliwos¢ nie bylaby na miejscu.
Ale przed tern wszystkiem jest nawet niejako obowiazkiem,
aby po ciemku nie upas$¢. Postarasz si¢ niby przypadkiem
poznaé¢ tego jegomosci blizej, rozmawia¢ z nim wiele i
wszystko, co méwi, dobrze sobie pamigtaé. Potem poréwnac
to razem i szukaé sprzecznos$ci. Przedewszystkiem dobrze
by bylo, zasta¢ ich razem i w ten sposob zaznajomié si¢
z tym tajemniczym bohaterem, nie okazujac po sobie naj-
A gdy juz z takiego $ledztwa

mniejszej niespokojnosci.

uzbiera si¢ jaki wigkszy materyat, to wtedy pomyslimy

nad tem, co dalej robi¢ wypada. Od krokéw porywczych
trzeba si¢ wystrzegaé. Jezeli jest sprawa stracona, to lepiej
straci¢ ja nieco poézniej , nizeli nierozwaznym pospiechem
skreci¢ jej kark przedwczes$nie, gdy jeszcze moze byta do
uratowania.

Karol myslal nad temi stowami czas niejaki. Wydaty
mu si¢ one przedewszystkiem sprawiedliwe.

W tej chwili

kamienng krawedz

zblizali si¢ do akwarjum. W sparta o
stata Jadwiga i patrzata na dno wody,
gdzie rosly rozne wodne ro$liny. Matka rozmawiala co$
z wysokim brunetem.

— Ot6z 1 one — zawolat Karol i wstrzast si¢ mimo-
woli... a ten wysoki brunet —

Fedor tymczasem wtozyl na nos lornetke i z uwaga
przypatrywat si¢ brunetowi.

— Patrz mameczko—ozwata si¢ w tej chwili Jadwiga —
jak to dziwnie ztudzi¢ si¢ mozna patrzac do wody. Liscie
tej rosliny wydaja si¢, jakby byly ztamane, a ta skata
podwodna jest zupelnie skrzywiona...

— Przylacz si¢ teraz do nich, okazya wyborna —sze-
pnal Fedor Karolowi do ucha.

W tej chwili obejrzala si¢ Jadwiga i spostrzegta Ka-
rola. Lekki rumieniec wystapil na jej twarz, ale w oczach
byta jaka§ rado$¢ promienniejgca. Oczy te ciggnegly, zapra-
szaty do siebie.

Karol uktonit si¢ naprzéd i jeszcze nie wiedzial, co
uczyni¢, gdy Fedor nagle podat mu r¢ke¢ i rzekt:

— A wigc do zobaczenia. Spodzie\fam si¢, ze wkrotce
obaczymy si¢ znowu.

— Daj mi ten $wistek papieru...
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> — Zaraz — odparl spokojnie Fedor szukajac w kami-

| zelce... nie moge znale$¢ predko... Jadwiga sie patrzy...
przynios¢ ci po potudniu o godzinie piatej.

; Rzeklszy to $cisnatl reke Karolowi i odszedt. Karol
za$ zblizyt si¢ z bijacem sercem do Jadwigi.

— Przedstawiam panu naszego znajomego z Ksigstwa,
pana *** — ozwatla si¢ matka.
J Karol uktonil si¢ o ile moégl spokojnie, i zaczgla si¢
j rozmowa o rzeczach codziennych.

I
XXX.

i Minat caty tydzien, a potozenie Karola bynajmniej
. si¢ nie wyja$nito. Fedor odwiedzal go codziennie, i codzien-
| nie wypytywatl si¢ o najdrobniejsze szczegdly o tym ,zna-
jjomym z Ksigstwa.“ Karol dostarczal mu wszystkich wyja-
jakich

<jeszcze tej zagadki wyjasnic.

$nien, tylko Fedor zazadal, ale obaj nie mogli

i Fedor pracowal z energia dla swego przyjaciela. Byt

niewyczerpany w najrozmaitszych projektach, w réznych

skombinowanych dyalogach, ktoérych wuczyt Karola, ale

Bwszystko bylo nadaremnie. Zdaje si¢, ze adwersarz byl

zreczny i zawsze gladko si¢ wywijal. Nie mozna bylo o

nic zaczepi¢. Wszystko ze$lizneto si¢ z niego.

Jadwiga przyczyniala si¢ jeszcze do zagmatwania

—-

catej sprawy. Byta tak szczera i otwarta dla Karola nawet
w obecnosci ,,znajomego z Ksigstwall, ze trudno bylo po-
tozy¢ to wszystko na karb jej sprytu isztuki. Trudno bytlo
Karolowi, gdy patrzal w te ciemne, zwilzone oczy, uwie-

rzy¢ w szkarade i potwornos$¢ serca kobiecego, uwierzy¢

w falsz 1 obtude. Trudno mu bylo uwierzy¢, ze ta sama

rcka, ktora tak roskosznie drzata w jego reku, tak samo
zadrzy w dtoni kazdego innego mezczyzny. Nie, tego wie-
rzy¢ nie mogl, nie chcial, a nawet sadzil, ze nie powinien.
Z drugiej znowu strony schwytal czasem spojrzenie
 Jadwigi dziwne, niewytlumaczone. Bylo ono rzucone ,zna-
| jomemu z Ksiestwall, a bylo jakie$ tak poufate, tak wymo-
wne, ze tylko stowa pod nie podtozyé.

I ,znajomy z Ksigstwall byt czesto dziwnie nastro-

Czasami byl wesét az do zbytku, rozmawial wiele

jony.
i odpowiadal na wszystkie pytania Karola, a czasami zno-
wu milczal uparty i nie mozna byto z niego dwoch stéwek
wydoby¢.

Osobliwie muzyka Jadwigi sprawiata na nim dziwne
i wpadal w gtebokie

J wrazenie. Wtedy podpieral glowe

zamy$lenie. Wida¢ bylo na jego twarzy rozrzewnienie i

jaki§ zal za czem$ straconem. Pier$ jego podnosita sige,

wzdychat 1 wilgotnemi oczyma patrzat przed siebie, jakby

sita wyobrazni stawial przed soba upragnione a uciekajace

lub dawno pogrzebane obrazy. A gdy Jadwiga gra¢ prze-

stala, wtedy zblizat si¢ do niej, brat ja za r¢ke¢ 1 mimo

obecnos$ci Karola wyciskatl na niej dtuzszy i gorg¢tszy, nizby

nalezato pocatunek.
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W takim razie Karol odchodzit od zmysiow i targal
rekawiczke, aby jakim szatem nie wybuchnaé. Tjsiace
myS$li rozpieral}' mu pier§, a zadna z nich nie dawala mu
sposobu zakonczy¢ raz t¢ dziwng grg¢ losu..

Sa chwile w zyciu,

jak najpredzej

w ktorych czlowiek radby juz
spotka¢ si¢ z swojem nieszczg$ciem, aby
si¢ dtuzej niepewnoS$cig nie dreczyé, lak juz Karol pragnat

uchwyci¢ raz dowdéd namacalny, i 1 edorowi

ktoryby juz
wystarczal, i zakonczy¢é o ile mozna ten smutny i tragiczny
epizod zycia.

Co po tern nastapi, o to w tej chwili nie

pytat Karol, on pragnat tylko ostatniego ciosu, a nie dbat
o to, czy go ten cios zabije, czy tylko zrobi wieczystym
kaleka.

I dziwne katusze przechodzil w tych dniach niepe-
wnosci.

Pod jasnym promieniem oczu Jadwigi topniaty

wszystkie nagromadzone dowody, a wtedy zdawalo mu sig,
ze ten profil na firance, ta rozmowa w alei ocienionej, ze
to wszystko byto jakim$ snem ztowieszczym, jaka$ goraczka
nieodgadniong. A w innych chwilach znowu, gdy ,,znajomy
z Ksigstwa" z wigksza uwaga Jadwigi sluchat, gdy z wigk-
szem

rozrzewnieniem wpatrywal si¢ w mowiacg, trudno

byto Karolowi na miejscu dosiedzie¢, wit si¢ i krecit, jakby

siedziat na rozpalonych weglach.

Kilka razy dla odurzenia siebie poszedt do rejenta
i panny Michaliny. A panna Michalina cieszyta si¢ niewy-
mownie, ze przez caly czas byl matomoéwny i czesto wpa-
dal w bezprzykladne zamysSlenie.

Uwazala to za dobry
j znak dla siebie.
Wreszcie doczekat si¢ Karol rozwigzania swego nie-

| szczedcia. (Dok nast).

CERKIEW GRECKO-UNICKA.

Kt6z z nas nie zna owych staruszkoéw zgrzybiatych, po-
ro$nigtych mchem, pochylajacych si¢ nad krzyzykami zaro-
stego bujng trawa cmentarza, otoczonych ptaczacemi brzoza-
mi lub rosochatemi $wierkami, kt6z nie zna owych wiejskich
cerkiewek ruskich, z ktoérych jedna przedstawia nasza ly-
cina podlug rysunku Franciszka Tepy zdjetego z uderza-
jaca prawda z natury. Kt6z ich nie zna! Ale zapewnie mato
komu przyszto na mysi, ze te wiesniaczki takie skromne
i proste, sg to corki architektury, ktora wlasnie odznacza
si¢ najwigkszym przepychem form
twem ornamentacyi.

i najwickszem bogac-
Wzorem naszym cerkiewkom stuzyty
pyszne bazyliki bizantynskie, ktorych przepych tak zachwy-
cit postow Wtodzimierza w. ks. kijowskiego , ze postano-
wil przyja¢ obrzadek wschodni, a oddalil ksiezy rzymsko-
katolickich i mojzeszowego wyznania rabindow kozarskicli,
ktorzy go na swoja wiarg namoéwié¢ chcieli. Ale jak obrza-
dek wschodni przeniesiony na Ru$§ uronit wiele ze swojej
pierwotnej pompy, tak i domy boze zwiesniaczaly do nie-
poznania po za murami stolecznego Bizancyum,
wsrod cichych

osiadlszy
si6ét podolskich, ukrainskich i wotynskich.
Miejsce okraglotukich przysionkéw zajety skromne poddasza,

wsparte na prostych drewnianych stupach miasto filarow
rzezbionych i ztoconych bogato. Mozaiki i marmury zasta-
pily modrzewiowe tramy i proste gonty, i tylko w bania-
stych koputach pozostalo przypomnienie bizantynskiego

stylu. Jedynym zabytkiem dawnego przepychu to chyba
tylko carskie wrota,

ktére i w najubozszej cerkiewce ja-
$nieja zawsze zloceniem i jaskrawemi malowidlami. Me
dziwi¢ si¢ jednak tej zmianie! Jaki kraj, jacy ludzie, takie
ich mieszkania, takie ich domy modlitwy. Rozpieszczony,
dumny bizantyniec, potomek swiatowladnych Rzymian, lu-
bowat si¢ w przepychu i formach migkkich, okragtych, ktoére
mu przypominaty wspaniala architekture poganskich jego
przodkow, $wiatowtadnych Rzymian.

natchnieniem

Uniesiony religijnem
i poezya mieszkaniec zachodniej Europy,
strzelajace w obtoki
wznosit si¢ z ziemi ku niebu.

budowat i ostremi

wieze lukami
Prostaczy, ubogi, przygne-
biony kmie¢ ruski budowal Bogu skromne przybytki, pio-
«ste, ciche , smutne jak caly jego zywot, i pomimo obcego
<pochodzenia zdradzajace przeciez bodaj w materyale bu-
~ dulcowym pewne pokrewienstwo z pogansko-stowianskiemi

1 kontynami.

K R O IV 1 Iv A.

Z kraju.

Przyjazd Libelta do Lwowa i przyjecie jego. — Teatr. — Arty-
$ci z Warszawy. — Wiadomosci literackie i artystyczne.

Najwazniejszym wypadkiem w ciagu tego roku jest dla

Lwowa przybycie dr. Libelta =z Poznania. Znakomity ten

pisarz, uczony, zolnierz i polityk przyjmowany byl z zapalem,

ktéry kochanemu gosSciowi mégl byé milym nie tylko jako objaw

uznania wielkich jego zaslug, ale oraz jako chlubny dowéd

goracego zycia polskiego w naszem mie§cie i kraju.
| Nie sam bowiem Lwéw wybiegl na powitanie

| silnego,
reprezentanta
i Wielkopolski, wszystkie miasta i miasteczka, przez ktére on
i przejezdzal, spieszyl}' z podobnemi demonstracjami, a podczas
uczty, dawanej dla niego staraniem Towarzystwa naukowo-lite-
rackiego, ze wszystkich stron kraju, z drobnych nawet miescin,
jak Kalusz i Husiatyn, nadchodzily telegramy do uroczystos$ci
24+



zastosowane. Wyktady w sali ratuszowej zgromadzaly taki na-
ttok stuchaczow, jakiego nigdy nie widziano, spieszyly tam
osoby, ktorych jeszcze na zadnym dotychczas odczycie nie
mieliémy przyjemnosci ogladac.

Az mito patrzeé¢, ze przy rozbudzonom cokolwiek wigcej
zajgeciu publicznem, nie wylaczaja si¢ od ruchu i te warstwy
spoteczenstwa, na ktoére u nas tak sarkaja, i1 ktéorym zarzucaja
brak prawdziwej polskosci. Mnoéstwo czlonkéw arystokracyi tu-
tejszej bralo udziat w powitaniu Libelta. Braty udzial wszystkie
stany. Gdyby szanowny gos$¢ nasz znal byl Lwow przed 20tu
lub oOtu laty, musiataby go byla cieszy¢ zmiana, jaka tu zaszta
od tego czasu pod innym jeszcze wzgledem. Wowczas nie bylo
u nas prawie mieszczanstwa polskiego, dzi§ rzemieslnicy, kupcy
wspotzawodnicza =z intelligencya, gdzie chodzi o objawienie
polskosci. Stowarzyszenia, osobliwie Gwiazda i kotko mtodziezy
handlowej, sa zawiazkami, przechowujacemi i rozwijajacemi jak
najlepszego ducha. Zaiste, przyszto$¢ nasza bedzie lepsza, niz
przesztosé, bo bedzie nas coraz, coraz wigcej!

W teatrze polskim wybrano na przedstawienie powitalne
dwa utwory, ktéore powstaty we Lwowie i1 ktoremi moglibySmy
karmi¢ dume nasza zasciankowa, gdyby$Smy ja mieli. Szczgsciem
mamy jej bardzo malo. Mowimy tu o ,Posaznej Jedynaczce"
Fredry (syna), widzianej zawsze z przyjemnos$cia na scenie, i cia-
gle Swiezej operetce St. Dunieckiego, ,,Paziowie krélowej Mary-
sienki". Przyjecie szanownego go$cia w teatrze bylo réwnic
uroczyste i serdeczne, jak pierwsze powitanie jego. Nazajutrz,
to jest w ostatni dzien pobytu jego u nas, uczcili go obywa-
tele miasta $wietng uczta, ozywiona serdecznemi toastami, a
szanowny gos$¢ odwiedzi-

poéZnym wieczorem jeszcze zaszczycit
tak zwang

nami swemi stowarzyszenie czeladzi rzemie$lniczej,
»,Gwiazde," gdzie odpowiadajac na przemowg prezesa zachgcatl
zacna nasza mtodziez rzemie$lnicza do wytrwatosci, wskazujac
jej prace jako potgzny S$rodek do podzwignienia ojczyzny. Tego
samego dnia odwiedzil dr. Libelt takze Czytelni¢ akademicka,
i jak wszedzie tak i tam pozostawil po sobie ozywcze $lady
pot¢znego ducha i goracego patryotyzmu. Stowem rzec mozna,
ze odwiedziny jego, acz krotkie, wywarty podobnie jak przed
dwoma laty odwiedziny J. I. Kraszewskiego bardzo zbawienny
wplyw na spoteczenstwo nasze, ktéremu Bogiem a prawda po-
trzeba rzeczywiscie takiego wielkiego wzoru, azeby zapatrujac

si¢ nan i skupiajac okoto niego zapomniato o swarach domo-

wych 1 zjednoczonemi silami pracowalo nad wielkiem dzietem
odrodzenia.
Sprawa teatru naszego stata si¢ W najnowszym czasie

przedmiotem bardzo drazliwej polemiki dziennikarskiej. Z rokiem
biezacym konczy si¢ kontrakt terazniejszej dyrekcyi, a ponie-
waz si¢ dowiedziano, ze pan Milaszewski stara si¢ o odnowie-
nie kontraktu na dalszych sze$¢ lat, a administracya fundacyi
Skarbkowskiej sklania si¢ do tego, uderzyly niektére dzienniki
niby imieniem opinii publicznej na gwalt, maszczac swoje argu-
PowtarzaliSmy juz
ze taka bronia

mentu obelgami miotanemi na osobistosci.
nieraz, i kazdy cztowiek rozsadny to przyzna,
nigdy si¢ nie wygrywa owszem sam juz z gory daje

za wygrang ten, kto si¢ ucieka do takich S$rodkow, chociazby

sprawy,

nawet mial shuszno$¢ po sobie. Alezbo tutaj i co do stusznosci

mozna powiedzie¢, ze szeroko o tem Dawid pisal, a powoly-
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lub owego dziennika na opini¢ publiczng jest

wanie si¢ tego
W naszem dziennikarstwie

wtlasnie najlepszym tego dowodem.
zagniezdzita si¢ niestety ta epidemiczna choroba,
iz reprezentuje opini¢ publiczng, 1 kazdy z
Otoz dzigki tej

ze kazdemu

z nich zdaje sig,
nicli chciatlby mie¢ wylaczny przywilej na to.
narzucanej opiece doszliSmy do tego, ze mamy kilka gatunkow
opinii publicznej , ktore jednak zestawione razem, znoszg si¢
i w ostatecznym rezultacie daja tylko wielkie zero.

nawzajem
bo kazdy dziennik jest tylko echem

I inaczej by¢ nie moze,
swojego kotka, i to najczg¢Sciej jeszcze nastrajanem wedle in-
teiesu tych, ktorzy stoja z przodu, gdy tymczasem prawdziwa

opinia publiczna, wyzsza nad ten gwar tuzinkowy, patrzy na
wszystko bezstronnem okiem i oddaje kazdemu sprawiedliwosc

wedle zastugi. [ c6z — pytamy — znaczy tutaj powolywanie

si¢ jednego dziennika na opini¢ publiczna? Komu$ podoba si¢
interesu nazwac biate czarnem, 1 ma pretensye,

A tak si¢ ma rzecz wtasnie z

dla wlasnego
azeby wszyscy mu potakiwali.
dyrekcya naszego teatru. Komu$ podobato si¢ by¢ nieprzyja-
cielem Mitaszewskiego, wigc hejze na Soplicg, i nikomu juz—
innego zdania pod karg znie-

bion Boze nie wolno mieé

wagi publicznej. Tak si¢ u nas pojmuje wolnos¢ stowa!
ze

Ale wro¢my do sprawy teatru. Podniesiono krzyk,

pod dyrekcya pana Mitaszewskiego upadia scena polska, i
przeto nie powinna administracya Skarbkowska odnawia¢ z nim
kontiaktu. Mogliby§my z tatwos$cia udowodnié, ze rzecz ma si¢

ze

catkiem przeciwnie; Zyja jeszcze ci, ktérzy pisali i czytali mo-
nitoryum Wydzialu krajowego, wydane w roku 1862 do po-
przedniej dyrekcyi z zarzutem, ze przywiodta scen¢ do upadku,
a z czego wyplywa, ze pan Mitaszewski objat juz tylko ruing,
ktorag potrzeba bylo z gruntu odbudowywaé. Nie o to wszakze
idzie nam teraz. Stawiamy tylko pytanie: czy pan Mitaszewski
odpowiedzial warunkom swojego kontraktu, czynie? Ci, ktorzy
maja prawo decydowaé o tem, i publiczno$¢ patrzaca bezstron-
nem okiem nic maja mu nic do zarzucenia, bo widza, ze robi
w jakiem znajduje si¢ nasza
Dlaczegéz wigc nie moglaby
Boby ucierpiato na

co moze, 1 ze Ww potozeniu,
scena, wigcej robi¢ niepodobna.

administracya odnowie z nim kontraktu?

tern dobro publiczne — krzycza nieprzyjaciele dyrekcyi — bo
si¢ chca ubiega¢ o dyrekcye¢ jacy$ znakomici estetycy, pisarze
dramatyczni, arty$ci i Bog nie wie jakie znakomito$ci ksigzy-

cowe, ktoreby odrazu jiostawily scen¢ na wysokosci dzisiejszych
wymagan sztuki i potrzeb narodu. Pomijamy czczy frazes o
dobru publicznem, ktoéry niestety bywa dzi§ czestokro¢ tylko
pokrywka interesu wlasnego; ale radziby$my wiedzie¢, ktore tez
to sa owe znakomito$ci, nieznane dotad $wiatu, a majace uwie-
czni¢ pami¢¢ swoja w liistoryi naszego teatru? Bodaj czy nie
potrafilibySmy nada¢ kazdej z nich odpowiedna posta¢ z po-
mi¢dzy owych wielkosci, ktorych estetyka zasadza si¢ na sztuce
marnotrawienia majatku, a poezya dramatyczna na awanturni-
czem zyciu, i ktore popadlszy dzi§ dzigki tej estetyce i poezyi
w zupelne bankructwo materyalne i moralne, chcialyby wygo-
dnie kosztem naszej sceny wies¢ dalej swoj zywot pasozytny.
Ze znalezliby si¢ tacy kandydaci do dyrekcyi, o tem nie wat-
pimy, i wlasnie dlatego wotamy z gtebi duszy: Od powietrza,
ognia i wojny, i od takich znakomito$§ci — zachowaj

Jak si¢ zreszta rozstrzygnie sprawa teatru,

glodu,

nas Panie! prze-
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widzie¢ jeszcze nie mozna, ale na wszelki sposob wolimy je- J

dnego Milaszewskiego, niz stu podobnych estetykéow i autorow
dramatycznych.

Przy tej za§ sposobnos$ci wspomnaé nam wypada o kilku
nowosciach, z jakiemi spotkaliSmy si¢ w ostatnich czasach na
scenie. Mianowicie mieliSmy dwa wystgpy goscinne: pana Ki o-
gulskiego 1 pani Biedronskiej, artystow warszawskich,
Pierwszy zrobit niestety fiasko zaraz przy pierwszym wystepie
w roli Diogenesa w ,Kobietach z kamieniall i nie wystgpowat
juz wiegcej; pani Biedronska za$ wystgpowata dotad dwa lazy.
w dramacie ,Dziewczge z gor“ i w Slubach panienskich , i
wywigzata si¢ dos$¢ szczeg$liwie z swych rol, chociaz nie jest to
bynajmniej talent pierwszorz¢dny. Procz tego dowiadujemy sig,
ze dyrekcya angazowata juz stale dwoch nowych artystow, pp.
Leszczynskiego 1 Teksla, z ktorych ostatniego znamy juz z wy-
stgpOw goscinnych w zesztym roku. Z przedstawionych na sce-
nie nowych utworéw dramatycznych wymieniamy tylko kome-
dye: ,,Emigrant w Galicyi, 1l napisang wprawdzie pigknie,
bez wszelkiej znajomos$ci stosunkow tutejszych.

Ze S$wiata literackiego

ale

nowin tg razg nie wiele. Dwa
pisma peryodyczne: ,,Wiadomosci politycznell i ,Nowiny pizo-
staly wychodzi¢, a ubytku tego nikt pono nie czuje.

Z wyda-
wnictw ksigzkowych

zastluguja tylko na wzmiankeg: ,,Czarne
godzinyll, przedrukowana z ,Dziennika Literackiegoll powies¢
W1t Lozifnskiego, i ,, Tania Czytelnia,l zawierajaca zywot Jana

Henryka Dabrowskiego, dowoddzcy legionéow polskich, wydana

naktadem ksiegarni Seyfartha i Czajkowskiego.
Bardzo wielka czynnos$¢ rozwija zatozona $wiezo w Dre-
znie drukarnia Jozefa Ign. Kraszewskiego.

istnienia

W przeciggu kil-
pod pias jej kilka
dzietek pigknie drukowanych, a procz tego wydaje ona pismo
peryodyczne B. Bolestawity pod tyt.: ,Omnibus , ktore

mieszcza bardzo ciekawe i cenne wiadomosci

kumiesigcznego wyszlo juz z

za
krajowe i obce
ze wszystkich gal¢zi zycia umyslowego.

W Krakowie zanosi si¢ na utworzenie nowego pisma
literackiego, ktorego redaktorem bedzie podobno$ p. Balucki.

Wystawa obrazow i rzezb we Lwowie rozpoczeta sig z

dniem 18. b. m. W przyszlym zeszycie ,,Strzechyll podamy o
niej sprawozdanie.

Ze sSwiata.

(Dziwactwa angielskie). Dwoch mtodych Anglikow
towarzystwa przybylo na kilka dni w odwiedziny
do lorda Panmure, mieszkajacego w zamku Brechm. Chcac
zabawi¢ swoich gosci, zaprosit lord Panmure jednego z sasie-

dnich wtas$cicieli dobr, Mra Panlathie, na obiad,

Z WYZSZEZO

z tym wyra-
znym dodatkiem, azeby zaopatrzyl si¢ dobrze w pieniadze. Za-

proszony znajac dziwactwo lorda, i1 bedac sam mitosnikiem

figlow, domys§lit si¢ zaraz, ze bedzie to jaka$§ osobliwsza awan

tura, i przybyl w oznaczonym czasie dobrze uzbrojony i z po

stanowieniem zachowania zimnej krwi na wszelki wypadek.

Dano do stotu i rozpoczglta si¢ uczta.
zabral glos gospodarz i zawotal: ,,Wszystkie kapelusze w ogien,

albo 200 fr. kary!ll Natychmiat

Po pierwszym toascie

cztery kapeluszow poleciato
w komin. Po drugiem zdrowiu powstal jeden z gosci:

,» Wszyst-
kie surduty w ptomien, albo 1000 fr.

kary!ll - 1 surduty

! .
* wstaje on bez namystu,

—

czterech biesiadnikow poszly ta sama droga. ,Buty w piec"

zawotal nastepny- ,albo 5.000 fr. kary!" I buty wigc poszty

na ofiarg. Teraz przyszta kolej na Mra Panlathie. Jakoz po-

spoglada kolejno na swoich towarzy-
szo6w 1 wota: ,,Zeby w piec, albo 10.000 fr. na stot!l Przy-
tem wyjmuje swoja falszywa szcz¢ke i rzuca w ogien.
widok zdumieli

Na ten

wszyscy inni, raz dlatego,

iz Mr. Panlathie,
ktéry przed chwilg jeszcze tak pigknie

si¢ usmiechat, miat
falszywe zgby, a powtoére, iz nie mogli dokaza¢ tej sztuki.
Mr. Panlathie za§ zgarnal spokojnie 30.000 fr., podzigkowat

lordowi Panmure za doskonaly obiad i zamoéwil sobie nazajutiz
nowa szczeke.

(Wybor cesarzowej w Chinach). Nie wiemy, czy

jest na S$wiecie istota szczg¢$liwsza od cesarza chinskiego. Mo-
narchowie europejscy, jezli chca si¢ zeni¢, musza w wyborze
matzonki ograniczaé¢ si¢ rozmaitemi wzglgdami: polityki, koli-
gacyi 1 Bog wie
wigzy malzenskie.

czego, 1 nieraz tez zacigzg im porzadnie
Chinski cesarz nie zna zadnych ograniczen
w tej mierze, on wybiera sobie sam i to nie jedna tylko, ale
nawet kilka zon podlug wlasnego upodobania, a to z posrod
najpigkniejszych dziewic, jakie produkuje panstwo niebieskie.
Wybor ten odbywa si¢ jednak urzedownie

i z pewnemi cere-
moniami ,

$cif§le przestrzegane. Wtasnie przed
kilkoma miesigcami przedsigbrat taki wybor terazmeiszy m o-
dociany wtadca panstwa chinskiego w Pekinie, i jeden z na-
ocznych $wiadkéw opowiada nastgpujace

ktore bywaja

szczegoly o tym cie-
kawym akcie:
Urzednicy, ktorych corki ubiegaja si¢ o godnos$¢ cesa-
udaja si¢ z niemi w oznaczonym
muszg nalezy¢ do jednego

panstwa.

rzowej, czasie do Pekinu, i

z tak zwanych o$miu sztandarow

odznaczaja si¢ potomkowie tych
wojownikow, ktorzy brali czynny udziat w zdobyciu Chin przez
Tatarow w XVII. wieku,
Kazdy oddziat

Sztandarami temi

a potem osiedli stale w Chinach.

tych o$miu sztandardw zostaje pod kierownic-

twem prefekta i dwoch podprefektow, ktoérych obowigzkiem
jest oraz utrzymywaé¢ dokladna list¢ narodzin i wypadkéw
$mierci w kazdym sztandarze. Otdéz na podstawie tych list

otrzymali wszyscy przynalezni ojcowie rodzin w Pekinie, jako tez
w najodleglejszych prowincyach i ziemiach urz¢dowe wezwanie,
azeby corki swoje, bedace w wieku od 12 do 16 lat, na ozna-

czony czas przygotowali do prezentacyi,

a wzglednie pizjstai
do Pekinu.

Nim jeszcze nastgpuje wlasciwe przedstawienie,
dorgczaja cesarzowi mnostwo podituznych tabliczek drewnianych,
»a ktorych wypisane sa:
corki i sztandar,

imi¢, godno$¢ i urzad ojca,
do ktorego familia nalezy. W wili¢ dnia,
przeznaczonego do wyboru, przecigga dlugi korowdod dwuko-
lesnych wozéw, w ktorych siedza dziewczgta, pod przewodnic-
twem prefektow i podprefektow po wszystkich dzielnicach mia-
sta. Pochod ten odbywa

wiek

si¢ porzadkiem podlug sztandarow.
Z6tty z czerwong obwoddka sztandar Mandzuréw zajmuje pierw-
sze miejsce.

Nazajutrz o $wicie zbiera si¢ dwor z cesarzem,

z owdowiatemi matzonkami cesarskiemi i z pewng liczba eunu-
chow. Przed cesarzem leza wyzwspomnione tabliczki drewniane.
Teraz przywotuja najprzod prefekta i podprefektow pierwszego
sztandaru. Ci klgkaja przed Cesarzem i pozostaja w tej posta-

wie az do swojej odprawy. Cesarz bierze do rak tabliczki dre-



imiona, a eunuchy przedstawiajag mu

Dziewczeta nie klegkaja, lecz stoja

wiiiane i czyta glos$no
kolejno kazda dziewczyneg.
przed cesarzem, ktdory przypatruje im si¢ doktadnie,

od prefekta.

rozmawia

z niemi i zasigga blizszych wiadomosci Jezli

dziewczyna nie podoba si¢ cesarzowi, wrzuca on jej tabliczke
do stojacego na ziemi kosza, w przeciwnym za$§ razie odklada
tuszem

lub III.

tabliczke na bok, zrobiwszy wprzéd na niej czerwonym
tajemny znak, przeznaczajacy wybrang do klasy I., II.
Tak idzie dalej, az si¢ skonczy przeglad wszystkich sztanda-

Z odlozonych tabliczek odbywa si¢ w nastepnych dniach
Po

rOw.
na podstawie czerwonych znakéw drugi,
trzech lub czterech dniach otrzymuja zawiadomienie dziewczgta,

reszta mtodych dam powraca

scislejszy wybor.

na ktore padt $cislejszy wybor;

do domu; te za§ ktéorym powiodlo si¢ zjedna¢ sobie wzgledy
Jego ces. Mosci, musza jako kandydatki
stawa¢ tak dlugo w Pekinie, az cesarz stanowczy zrobi wybor,
Nalezace
od

ale

do matzenstwa pozo-

i nim to nastapi, nie moga naturalnie iS¢ za maz.
sztandaréw dziewczgta sig
nietylko odmiennym nieco strojem,

do o$miu réoznia zewnetrznie
innych dam chinskich
takze bardzo korzystnie tem, ze ulubione powszechnie w Chi-
nach $ciskanie nog jest u nich zakazane.

W tym roku przedstawiato si¢ do 400 dziewczat, a 6
czy 7 zostalo zaszczyconych S$cislejszym wyborem. Z tych wy-

sobie w swoim czasie nietylko cesarzowg, ale

takze kilka Moze
zon¢ dla synéw ksiazgcych. Uboczne zony cesarza, zwane Kksig-
lub (Fe), zajmujg zreszta
bardzo poczesne stanowisko u dworu, tem bardziej, ze niejedna
albo tez w razie bezdzie-

biera cesarz

zonek ubocznych. takze wybiera¢ z nich

zniczkami (Pie) arcyksigzniczkami

z nich moze po $mierci cesarzowej

tnosci jej zostaé rowniez cesarzowa. I jestze, pytamy raz jeszcze,

ktory monarcha szczg¢$§liwszym od cesarza chinskiego?

(Najwigcksza kuchnia na $wiecie). Jak donosi

,Buenos Ayres Standardll jest zaktad ,,Kompanii do

dziennik:

wyrabiania migsnego extraktu“ Liebiga w Froy Bentas nad

Urugwajem, najwigksza teraz kuchniag na $wiecie. Zajmuje ona
20.000 stop kwadratowych i dzieli si¢ na wiele czesci, z kto-
tych kazda urzadzona jest odjmwiednio

Gos$¢ zwiedzajacy zaktad wchodzi najprzod do duzego, ciemnego,

swemu przeznaczeniu.

ptytami kamiennemi wylozonego przedsionka, gdzie mig¢so waza

i otworami podaja do maszyn krajacych. Takich maszyn jest

cztery i sg one w stanie pokraja¢ w ciggu godziny migso z 200

wolow. Z tych maszyn idzie migso do tak zwanych ,Digera-

torow" (tlocznikow), gdzie rozttacza je sila pary, wynoszaca

75 funtéw na jeden cal kwadratowy. Te tloczniki sporzadzone
sa z kutego zelaza i kazdy obejmuje 12.000 funtow migsa.
Jest ich dotad dziewigé, ale wkrotce maja ustawié trzy nowe.

odchodzi do licznych naczyn,

ttuszcz,

ptyn rurami

a z tych znowu do pigciu kotlow

Z tych tlocznikow
ktore oddzielaja
czyszczacych z lanego zelaza, z ktéorych kazdy miesci w sobie

1.000 galioné6w. Pumpy powietrzne, poruszane parg, wyciagaja

ztad ptyn na gor¢ do dwoch kadzi chlodzacych, zkad po roz-

maitych procesach filtrowania sptywa do czterech aparatow

studzacych, a nazajutrz rozpuszczaja go znowu W mniejszych

naczyniach i pakuja w puszki. Rzeznik kompanii moze z swo-

imi ludZzmi ubi¢ na godzing 80 wotéw, a 150 ludzi zajmuje

si¢ rozbieraniem bydta dla maszyn.

190

>

i

_ .

el

—.

—

J

(Messyasz ubogich). W Londynie pojawil si¢ juz
ubogich i potrzebujacych pomocy.

ktory gtodnym dodaje

Messyasz Po rogach ulic

niedawno plakat,
»Sztuka zebrania, w sied-

londynskich czytano

nowej odwagi do zycia, z napisem :
miu lekcyach.“ Profesor Roonay—powiedziano na tym afiszu—
ma zaszczyt oznajmié¢ publicznosci, ze utworzyt zaktad, w kto-
rym mozna teoretycznie i praktycznie nauczyé si¢ sztuki przy-

zwoitego zebrania. Kazda porzadna osoba, posiadajaca dosta-

teczng intelligencye¢, nabedzie za pomoca tej nauki taka wprawe,
ze po sze$ciu lekcyach moze wygodnie zy¢ kosztem publiczno-

$ci, nie potrzebujac obawiaé si¢ zadnego przesilenia politycz-

nego. Warunki sa umiarkowane. RoOwniez przyjmuje ten pro-

fesor za mierng zaptlat¢ dzieci na pensy¢, gdzie bez naruszenia

zdrowia ksztalcone beda we wszystkich rodzajach zebractwa.

Takze posiada on znaczny zapas certyfikatow, plastrow- i ran

wszelkiego rodzaju, ktore do ztudzenia nasladuja rzeczywisto$¢.

Nakoniec moga roztropne i zr¢czne kobiety wynajmywaé u

za matem wynagrodzeniem dziennem, dzieci, psy dla

czego potrzeba do kunsztu

niego,
slepcow, kule, plastry i wszystko,

interesentom zapewnia

zebrackiego. Szanownym z prowincyi

plakat rzetelna ustuge i najwigksza dyskrecye, i kaze im zgla-

sza¢ si¢ pod adresem: ,21 Princess Street St. Gilles.*

Nie mozna by¢ zapraw-de¢ praktyczniejszym od tego pro-

fesora zebractwa, ani tez bardziej pobtazajacym, niz policya

angielska !
(Premie dziennikarskie). Swiat dzisiejszy prze-
sigkt juz tak dalece materyalizmem, ze nawet literatura peryo-

dyczna stata si¢ artykutem spekulacyi kupieckiej. Mianowicie

dziennikarstwo z powodu znacznej konkurencyi przybrato juz

ze redaktorowie i

pomysty,

do tego stopnia cech¢ prostego przemystu,
wydawcy dziennikow wpadaja na najdziwaczniejsze

azeby zjednaé¢ sobie odbyt i zyczliwo$¢ publicznosci.

Pierwszy przyktad w tym wzgledzie data Ameryka, gdzie

laty zaczg¢to drukowaé dzienniki na serwetach

a dzi§ idzie iuz i s¢dziwa, uczona Eu-

przed kilkoma
i chustkach od nosa,
ropa w te $lady. Szczegélnie odznacza si¢ w tym kierunku
Francya, gdzie niema prawie dziennika, ktoéryby nie starat si¢
towi¢ czytelnikow jaka$ osobliwsza premia. Tak migdzy innemi
,Etendard®, wielka gazeta polityczna, przyrzeka swoim abonen-
»,Gaulois“ i kilka innych

a francuzkie

tom z koncem roku bonbonki;
dziennikow ofiaruja na premie wspaniate albumy,
pismo familijne: ,La familie,” redagowane przez panie Renne-
przygotowuje dla swoich abonentéw naste-
1) Doskonata
przedstawiajace kostiumy

3) dwie duze chustki

ville i Bassanville,

latarni¢ czarno-

pujace powabne rzeczy:

ksigezka; 2) przepyszne album,

wszystkich ludow na $wiecie; i

fulardowe z magazynéw kompanii indyjskiej.

20.000 tak zwanych

otrzyma jeden na premig,

Inny dziennik zamoéwit zegarow,
budzikoéw, z ktorych kazdy abonent
a nakoniec pan De Pene, redaktor dziennika ,Paris“, urzadza
co kwartatu na rzecz swoich abonentow wspanialy koncert, w
ktérym biora udzial najpierwsi S$piewacy i arty$ci. Pierwszy taki
koncert odbyt si¢ juz, i kazdy abonent otrzymal kart¢ wstepu.

Nie brak tez i w Niemczech nasladowcow tego literackiego

przemystu, o ktérym przed dziesigciu laty nikomu jeszcze si¢ nie



$nito. Tak migdzy innemi czytamy zaproszenie zaktadu literac
kiego w Berlinie do prenumeraty na dwie powiesci z przyrze
czeniem, ze abonenci jednej otrzymaja w dodatku przepyszne
album fotograficzne, a drugiej dwa noze srebrne i pigkna
broszk¢ damska ze srebra i zlota.

Czytajac podobne ogloszenia zapytujemy si¢ nieraz, czy
nie bytoby praktyczniej zaktadaé¢ juz od razu redakcye dzien-
nikéw 1 wydawnictwa literackie po sklepach galanteryjnych?

Moze tez z czasem i to nastapi.

(Swiety Mikotaj swatem). Slyszeliémy juz o nieje
dnym dziwnym przypadku, ktory skojarzyt malzenstwo, ale ten,
ktory opowiedzie¢ zamy$lamy, jest catkiem nowym w swoim
rodzaju. Lud francuzki uwaza $w. Mikotaja za patrona i koja-

rzyciela wszystkich malzefnstw, i mlodziez tamtejsza, a szcze-

golnie dziewczeta, uciekaja si¢ zawsze do jego protekcyi. Dla
tego tez i pigkna Annetka z czarnemi, blyszczacemi oczyma,
z kantonu Montreuil, sprawita sobie tadna statuetk¢ $w. Miko-
faja z gipsu, i modlita si¢ bardzo goraco do niej.

Ale modty
te nic jako§ nie skutkowaty;

chtopcy mieli serca jak z glazu,
i upragniony malzonek nie pojawial si¢. W koncu znierpliwito
to juz dziewczyng; zwatpita o cudownej wiladzy $w. Mikotaja,
i pewnego pigknego poranku wyrzucila z gniewem jego statug
przez okno.

Zuchwatos¢ ta jednakze nie uszta jej bezkarnie;
$w. Mikotaj

zems$cit si¢ za t¢ zniewageg, a zemsScil w sposob
prawdziwie godny Swigtego. Wyrzucona statua spadla na glowe
mtodziencowi, imieniem Reymond, ktéory wlasnie przechodzit
tamtedy, chtopak skarga do sadu.
Z niestychang trwoga stawita si¢ Anneta przed se¢dzia pokoju,
oskarzyciel i oskarzona spojrzeli sobie w oczy. Ale rzecz dzi-
wna! na widok pigknej winowajczyni
zupelnie;

i oburzony tem zaniost

ostygt gniew Reymonda
zapomnial o jej zamachu na swoje dwudziestoletnie
zycie 1 cofnal swoja skarge.

Obie strony przeciwne powracaty
potem razem do wsi;

co méwily z soba przez drogg,
wiedzie¢, ale to pewna, ze przybyli do wsi rg¢ka w rgke i
szepczac bardzo czule. We trzy tygodnie potem czytano zapo-
wiedzi Reymonda i Annety,

trudno

a w o$Sm dni pdzniej odbylo sie
ich wesele. Tak wigc ocalil §w. Mikotaj swoja stawg,

sposobem nieco drazliwym,

chociaz
a rowienniczki Annety modla si¢
do tego patrona.

(Awanturniczy

teraz jeszcze gorgcej

zywot). W domu szalonych w Bi-
cetre zmart przed dwoma miesigcami cztowiek, ktorego zycie
sktadato si¢ z samych awantur,

na jakie chyba fantazya ro-
mansopisarza zdobycby si¢ mogta.

Julien Marne tak sie
nazywal Ow awanturnik — otrzymat $wietne wychowanie, a byt
potomkiem rodziny z Saintange, ktéra emigrowata

w czasie rewolucyi. Majac lat 24, wstapil do sluzby rzadowe;j
w Rossyi.

zamoznej

Pewnego pigknego poranku porwata go policya z
domu i wywiozta jako wieznia stanu do Tobolska, gdzie 11 lat
przesiedzial. Napisal tam dzielo o Sybirze, ktére postat carowi
moskiewskiemu wraz z prosba o utaskawienie; 1 rzeczywiscie
zostal utaskawiony, ale pod warunkiem, azeby opuscit Moskwe
i nigdy do niej nie wracal.
gdzie w r. 1840
obwieszonym.

Z Tobolska wudat si¢ do Turcyi,
zanosito si¢ dwa razy na to, iz mogt by¢
Tam otrzymal wiadomo$¢ o $mierci jednego ze
stryjow swoich w Paryzu, i pospieszyl do Francyi obja¢ swoje

dziedzictwo, ktéore wynosilo 750.000 frankéw. W Paryzu od-
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znaczal si¢ dziwactwami swemi tak dalece, ze ogloszono go

waryatem 1 zamkni¢to w domu szalonych. Po roku uwolniony
ztamtad, stat si¢ takim marnotrawca, ze po uplywie dwoch lat
przepuscil caly majatek. Chcac polozy¢ koniec swojej nedzy
skoczyl do Sekwany, ale zostal mimowolnie wyratowany i po-
stanowit wtedy zy¢ dalej. Szulerowal po rozmaitych jaskiniach
paryskich, byl fechmistrzem, nauczycielem jezykow

i dyrekto-
rem biora wywiadowczego dla stug.

Takze' w polityce brat
udzial. Nalezatl do jakiegos$ spisku, po ktérego odkryciu umknat
do Anglii i zostal policyantem.

Po6zniej udatl si¢ do Ameryki
poinocnej,

ale poniewaz w stanach wschodnich nic sprzyjato
mu szczescie , powedrowal do Kaliforni,
zebratl znaczny majatek.
i osiadt w Wiedniu,

gdzie w kilku latach
Potem przybyt napowroét do Europy
gdzie zostal dyrektorem teatru, ktoreto

zajecie kosztowato go wiele pienigdzy. Nakoniec w roku 1863

udat si¢ znowu do Paryza. Tu zajmowatl si¢ przez kilka lat

przy ktorych poszedt z dymem
jego majatek, a ktorych celem bylo ni mniej ni wigcej, tylko
utworzenie dyamentow. Przed pigtnastoma miesigcami jednak

zaczatl okazywal tak wyrazne znaki oblakania,
zabra¢ do domu

experymentami chemicznemi,

ze musiano go

szalonych w Bicetre, gdzie wreszcie $mier¢

potozyta koniec temu awanturniczemu zyciu.

(Tajemnica zelaznej maski), nad ktora historycy
francuzcy juz tyle nalamali sobie glowy, jest dotad nierozwia-
zang, mianowicie nikomu nie udato si¢ jeszcze odkry¢, kto byt
ow nieszczesliwy, ktorego za panowania Ludwika XIV. trzymano
jako wig¢znia z czarng maska na twarzy w Bastyli, i ktorego
wigzienie pokazywano jeszcze przed zburzeniem tego gmachu,
c obfitego we wszelkie rodzaje zbrodni.

Przy zburzeniu jego starano si¢ tez znale$¢ w rejestrach
klucz do rozwigzania tej

byt podarty; karta

strasznej zagadki. Ale wielki rejestr

120 rocznika 1698, epoki uwigzienia czto-
wieka z zelazng maska, byla wydarta
znaleziono wprawdzie

i skradziona. PodzZniej
t¢ karte w papierach dawniejszego gu-

j bernatora Bastyli; ale i z niej

niczego si¢ nie

dowiedziano,
gdyz nie wymieniala ona nazwisko,

a w

rubryce:
uwiezieniall—znajdowata si¢ naiwna uwaga:

LPowdd
,Nigdy go nie zna-
no.ll Rowniez niedokladnym jest dokument,
przechowuja w bibliotece

uwigzienia i powiada:

ktory dzis jeszcze
wymienia on tylko datg
»,We czwartek, dnia 18. wrze$nia 1698,
o 3ciej godzinie po potudniu, sprowadzil p. Saint-Mars, guber-
nator Bastyli, w swojej lektyce wigznia,

arsenatu;

—

ktéorego miat juz w
a ktéorego nazwiska nigdy nie wymieniono,
zawsze trzymany byl w masce.

Pignerol, i ktory
Saint-Mars, gubernator, ustu-
> giwal zawsze sam temu wigzniowi.

Pewnego dnia rzucil tenze
| srebrny talerz przez okno,

ktére wychodzilo na wodg. Jakis
j rybak znalazl go i przynidést do gubernatora,

i _  Czy czytate$ to, co jest wyrytem na spodzie tego tale-
rza? — spytal go gubernator.
) _  Nie — odpowiedzial rybak — nie umiem czytac.

Ta odpowiedZz ocalita mu zycie, gdyz wigzien wypisat
cala tajemnic¢ na talerzu.

Pewien historyk opowiada o innym jeszcze sposobie,

jakim probowal wigzien oglosi¢ swoja tajemnic¢. Podlug mego
mial jaki§ mnich spostrzedz pewnego dnia plywajaca na wodzie

koszulg. Wyciagnat ja wigc i zanidst do gubernatora. Na tej
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Mnich ispowiednika i mnie zamkna¢ w swoim pokoju azebys$my byli

koszuli wypisat wigzien cala historyg swoich cierpien.
co si¢ stanie, gdy si¢ narodzi drugie jeszcze

co |$wiadkami tego,

uadczjl na zapytanie gubernatora, ze nie czytal tego,
bjto napisanem na koszuli; mimo to jednak znaleziono go we d z i e c i ¢ 5 g J C«C
dwa dni potem niezywym w 16zku. . W;C%O 1 . ) ) ) o
T R N > Wiele, bardzo wiele pisano o tym tajemniczym wigzniu
iemnice z | o SWejej ~ to‘ >ale “ gdy nie "Wasniono _calej tall/[mnl Teraz wystepuje
Topin ktéry zap w nl

jemnice zelaznej/n\laskl Ppw.lesc ta znaJduJT Sli z1$ JCSZCZC l%wu mtody francuzki historyk,

Nip,, ,, 7P, ,- , o , t j dowodach rozwiazal t¢ zagadk¢. Rozwiazanie to przedlozyl on
Wycb®Watem 1 do konca <akademii umiej¢tnosci w Paryzu w opieczgtowanym liscie ktory

meno 7
urodzit si¢ 6. wrze$nia {tylko na jego zadanie moze by¢ otworzonym.

ego zycia trzymalem w wigzieniu,

P. Topin postapil bez watpienia bardzoprzezornie, skia-
dajac rozwigzanie tego strasznego rebusu historycznego w aka-
gdyz moglby go kto uprzedzié¢, nim wypracuje swoja

dwfka X 17 \gl brat ™M C2 ™ J°dc™  cbiadu krola L«- j
ale gdy wielJe obchfd XIV. wurodzil si¢ w potudnie,

nld f °bcbadz0n® .jeg0 urodzl” t0 smutnemi byly | demii,

E (f “ma 3 a¢°na 1ad01£n > Ze rO raw«' Swla ?ag “anie az do ukonczenia tej pracj
rolowa ma wydac na $wiat drugie jeszcze dzwcu;, azal na- madrym, Ja otyc czas.

}chmiast kanclerza Francyi, akuszerke, pierwszego jalmuznika, i

X TEKI CHOCHLIKA,,,.

Ny, wie heist, dla czego glupi?

slce ami panie arendarzu
;ﬁ §l“n;L bap «m lf M» ok E ANy kK Mojzeszowi 40 la. wodzie po paszczy.
Mendel. . I%ER)V“W%MM X gﬁ}}f 1”1 . Jzesz bpi bardzo madry czlowiek, jeszcze H},@lcli’rrzzté}g%;f ig‘l_s Baﬂ Ueelljl§1
e mogl zydziow iuzej wodzi¢ Ja1l< iat 4o; — zeby wun bul miat Polakéw, wun bylby ich wodzi

do skonczenia $wiata.

Poc=zta <SS tr z e ol y»
Wiersz kuzynki gladki i serdeczny, ale za ghszerRy R PISHS CZasOWe: MOZE $a krdisze. - Wha

rir Sniot*W- ks /.
o szkic oplsanego przedmiotu, azeby mozna zrobi¢ drzeworyt

1! °R 1 PrZy8IT P
W pnu M. u IllednmRzecz ta nie y diggpof'1 f%szgl%}flczr{gggfjgggggo interesu

» Knakowcu:

wnych abonentow ,,Strzechy}' ktorzy 4 <~ mobielwbyoqglL n™Zp~r™* '\fly it™ J ki Uprasza si¢ przeto wszysth
przestaé takowa do ksiggarni podpisanego wydawcy “ ahonentow «Strzechy“ na 2 zlr. w. a., aie
P. H. EICHTEE.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcyg F. H. RICHTER.
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